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SZANOWNY KLIENCIE KTM

Serdecznie gratulujemy nabycia motocykla firmy KTM. States$ sie wtascicielem nowoczesnego pojazdu sporto-
wego, ktéry sprawi Ci dlugotrwatg satysfakcje, jezeli bedziesz o niego odpowiednio dbat.

Zyczymy Ci zawsze przyjemnej i bezpiecznej jazdy!

Whisz tutaj numery seryjne swojego pojazdu.

Numer identyfikacyjny pojazdu (= str. 15) Pieczatka dealera

Numer silnika (57 str. 15)

Numer kluczyka (Wszystkie modele EXC) (7 str. 15)

W chwili oddawania do druku niniejsza instrukcja obstugi opisywata najnowsza wersje tej serii. Nie mozna jed-
nakze catkowicie wykluczy¢ niewielkich zmian wynikajgcych z dalszego rozwoju konstrukcyjnego.

Wszystkie informacje sg niewigzgce. Firma KTM Sportmotorcycle GmbH zastrzega sobie prawo do wprowadza-
nia zmian danych technicznych, cen, koloréw, ksztattow, materiatow, ustug handlowych i serwisowych, zmian
konstrukcyjnych, wyposazenia itp. badz do catkowitego zlikwidowania jednego z tych punktéw bez uprzedzenia

i bez podawania przyczyn, do dopasowywania wymienionych punktéw do uwarunkowan lokalnych, a takze do
zaprzestania produkcji danego modelu bez uprzedzenia. Firma KTM nie ponosi odpowiedzialnosci za mozliwo-
Sci dostawy, wystgpienie roznic w stosunku do ilustracji i opiséw oraz za btedy drukarskie i pomyiki. Przedsta-
wione na ilustracjach modele mogq zawiera¢ wyposazenie dodatkowe, niewchodzace w seryjny zakres dostawy.
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Ponizej objasniono znaczenie okreslonych symboli.

F X N

i

»

Oznacza oczekiwana reakcje (np. operacji roboczej lub funkcji).

Oznacza nieoczekiwang reakcje (np. operacji roboczej lub funkcji).

Wszystkie prace, oznaczone tym symbolem, wymagaja wiedzy specjalistycznej i technicznej.
Dla wiasnego bezpieczenstwa nalezy zleca¢ wykonywanie tych prac w autoryzowanym warsz-
tacie KTM! Tam motocykl znajdzie sie pod optymalng opiekg specjalnie wyszkolonych specja-
listdw postugujacych sie koniecznymi do tego specjalnymi narzedziami.

Oznacza odsytacz do numeru strony (na podanej stronie mozna znalez¢ dodatkowe informa-

cje).

Oznacza tre$¢ z dodatkowymi informacjami lub poradami.

Oznacza wynik po zakonczeniu etapu kontroli.

Oznacza pomiar napiecia.

Oznacza pomiar pradu.

Oznacza koniec danej czynnosci, z uwzglednieniem ewentualnych korekt.

Ponizej wyjasnione zostato znaczenie uzytych stylow formatowania.

Nazwa wlasna

Nazwa®

Marka™

Podkreslone terminy

Oznacza nazwe wiasna.

Oznacza zastrzezong nazwe.

Oznacza marke stosowang w obrocie handlowym.

Odnoszg sig do szczegotow technicznych pojazdu lub oznaczajg fachowe
stownictwo, objasnione w katalogu stownictwa specjalistycznego.
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21 Przeznaczenie — uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

(Wszystkie modele EXC)
Pojazd ten zostat tak zaprojektowany i skonstruowany, aby byt odporny na typowe obcigzenia wystepujgce

przy regularnej jezdzie po torach wyscigowych. Pojazd ten odpowiada obowigzujgcym regutom i kategoriom
najwazniejszych miedzynarodowych zwigzkéw sportow motorowych.

e Informacja
I Pojazd ten jest dopuszczony do ruchu po drogach publicznych tylko w wersji z homologacjg (redukcja

mocy).
W wersiji bez redukcji mocy pojazd nalezy uzytkowac tylko na torach zamknietych, poza publicznym

ruchem drogowym.
Pojazd ten jest przeznaczony do wyczynowych sportéw terenowych (Enduro), a nie wytacznie do

wyscigow motocrossowych.

(Wszystkie modele XC-W)
Pojazd ten zostat tak zaprojektowany i skonstruowany, aby byt odporny na typowe obciazenia wystepujace

przy regularnej jezdzie po torach wyscigowych. Pojazd ten odpowiada obowigzujgcym regutom i kategoriom
najwazniejszych miedzynarodowych zwigzkéw sportow motorowych.

Informacja

o
I Pojazd ten nie jest dopuszczony do jazdy po drogach publicznych.
Pojazd ten jest przeznaczony do wyczynowych sportéw terenowych (Enduro), a nie wytacznie do

wyscigow motocrossowych.

2.2 Nieprawidtowe uzytkowanie

Uzytkowac pojazd tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem moze skutkowac zagrozeniami dla osob, materiatu i Srodowiska.

Wszelkie stosowanie pojazdu wykraczajgce poza zakres uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem stanowi nie-

prawidtowe uzytkowanie.
Nieprawidtowe uzytkowanie obejmuje ponadto stosowanie materiatéw eksploatacyjnych i pomocniczych, ktére

nie spetniajg specyfikacji wymaganych w konkretnym zastosowaniu.

2.3 Wskazéwki bezpieczenstwa

W interesie bezpieczehstwa podczas eksploatacji opisywanego produktu konieczne jest przestrzeganie kilku
zasad bezpieczenstwa. W zwigzku z tym nalezy przestrzegac niniejszej instrukcji oraz wszystkich pozostatych
dofgczonych instrukcji objetych zakresem dostawy. Zawarte w tekscie wskazéwki bezpieczenstwa sg wyréz-
nione optycznie i potgczone linkiem wraz z miejscami, do ktdrych sie one odnosza.

Informacja

W dobrze widocznych miejscach opisywanego produktu umieszczone zostaty rozne naklejki informa-
cyjne i ostrzegawcze. Nie usuwac zadnych naklejek informacyjnych ani ostrzegawczych. W przypadku
ich braku mozesz Ty sam lub inne osoby przeoczy¢ zagrozenia i przez to odnies¢ obrazenia.
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24 Stopnie zagrozenia i symbole

Zagrozenie
Informuje o zagrozeniu, ktére w razie braku odpowiednich srodkéw ostroznosci prowadzi bezposrednio
i z pewnoscig do smierci lub powaznych, trwatych obrazen ciata.

A Ostrzezenie

Informuje o zagrozeniu, ktore w razie braku odpowiednich srodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do
Smierci lub ciezkich obrazen ciata.

A Ostroznie

Informuje o zagrozeniu, ktore w razie braku odpowiednich srodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do lek-
kich obrazen ciata.

Wskazowka
Informuje o zagrozeniu, ktére w razie braku odpowiednich srodkéw ostroznosci powoduje powazne uszkodzenia
maszyny lub szkody materialne.

Wskazdéwka
Informuje o zagrozeniu, ktére w razie braku odpowiednich srodkéw ostroznosci powoduje zanieczyszcze-
nie Srodowiska.

25 Ostrzezenie przed manipulacjami

Zabrania sie wprowadzania jakichkolwiek zmian na czesciach i elementach ttumigcych hatas. Niniejsze czynno-
$ci lub powodowanie podanego stanu sg prawnie zabronione:

1 Demontaz lub dezaktywacja jakichkolwiek elementéw bgdz czesci nowego pojazdu, stuzacych do ttumie-
nia hatasu, przed sprzedazg lub dostawa pojazdu klientowi koncowemu albo podczas uzytkowania pojazdu,
chyba ze demontaz ma miejsce w celu konserwacji, naprawy lub wymiany, oraz

2 Uzytkowanie pojazdu po usunieciu lub dezaktywacji wspomnianych elementéw badz czesci.
Przyktady prawnie zabronionych manipulaciji:

1 Usuwanie lub przewiercanie ttumikéw, blach odbojowych, kolektoréw lub innych czesci wydalajgcych spa-
liny.

2 Usuwanie lub przewiercanie czesci uktadu dolotowego.

3 Uzywanie w stanie niezgodnym z wymaganiami konserwacyjnymi lub serwisowymi.

4 Zamiana czesci ruchomych pojazdu lub czesci uktadu wydechowego lub dolotowego na czesci niedozwo-
lone przez producenta.

2.6 Bezpieczenstwo eksploataciji

Zagrozenie

Niebezpieczenstwo wypadku Kierowcy niezdolni do prowadzenia pojazdow na drogach zagrazajg

sobie i innym.

— Nie uruchamia¢ pojazdu w razie niezdolnosci do prowadzenia pojazdéw na drogach z powodu spo-
zycia alkoholu, lekarstw lub narkotykow.

— Nie uruchamia¢ pojazdu, jesli stan psychiczny lub fizyczny na to nie pozwala.
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Zagrozenie

Niebezpieczenstwo zatrucia Gazy spalinowe sg trujgce i mogg spowodowacé utrate przytomnosci i
nawet Smieré.

— Podczas pracy silnika zawsze zapewnia¢ wystarczajacg wentylacje.

— Stosowac odpowiednig instalacje odciagu spalin, jesli silnik jest uruchamiany lub pracuje w zamknie-
tym pomieszczeniu.

A Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo poparzenia Podczas eksploatacji pojazdu niektére jego elementy mocno sie
nagrzewaja.
— Nie dotykac¢ takich czesci, jak uktad wydechowy, chtodnica, silnik, amortyzatory i uktad hamulcowy,
zanim czesci te nie ostygna.
— Przed przystapieniem do pracy zaczekaé¢ na ostygniecie czesci pojazdu.

Pojazd mozna uzytkowa¢ wytgcznie w stanie jego petnej sprawnosci technicznej, zgodnie z jego przeznacze-
niem, a takze pamietajgc o przestrzeganiu zasad bezpieczenstwa i ochrony srodowiska.

Pojazd moga uzywac wytgcznie osoby, ktore uprzednio zostaty pouczone. Pojazdem po drogach publicznych
mogg poruszac sie wylgcznie osoby posiadajgce prawo jazdy odpowiedniej kategorii.

Usterki, ktére majg wplyw na bezpieczenstwo, niezwlocznie muszg zosta¢ usuniete w autoryzowanym warszta-
cie KTM.

Przestrzegac¢ informacji podanych na naklejkach informacyjnych i ostrzegawczych umieszczonych na pojezdzie.

2.7 Odziez ochronna

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo obrazen Brak lub niewystarczajacy ubiér ochronny zwieksza ryzyko niebezpie-

czenstwa.

— Podczas kazdej jazdy zawsze naktadac¢ odpowiednig odziez ochronna, taka jak kask, buty z chole-
wami, spodnie i kurtke z protektorami.

— Zawsze uzywac ubioru ochronnego bedacego w nienagannym stanie i spetniajgcego wymagania
ustawowe.

W interesie wlasnego bezpieczenstwa firma KTM zaleca uzywanie pojazdu tylko w odpowiednim ubiorze
ochronnym.

2.8 Zasady pracy

O ile nie zostanie podana inna procedura, przed kazdg pracag nalezy obowigzkowo wytgczy¢ zapton (modele
wyposazone w stacyjke, modele wyposazone w kluczyk radiowy), wzgl. wytgczy¢ silnik (modele bez stacyjki lub
kluczyka radiowego).

Do niektorych prac niezbedne sg narzedzia specjalne. Narzedzia te nie znajdujg sie na wyposazeniu pojazdu,
jednak mozna je zamoéwi¢ po podaniu numeru w nawiasie. Przyktad: $ciagacz do tozysk (15112017000)
Czesci, ktérych nie mozna uzy¢ ponownie (np. sruby i nakretki samozabezpieczajgce, Sruby rozprezne,
uszczelki, pierscienie uszczelniajgce, o-ringi, zawleczki, podktadki zabezpieczajgce), wymieni¢ podczas
montazu na nowe czesci.

W niektorych przypadkach konieczne jest zastosowanie $rodka do zabezpieczania $rub (np. Loctite®). Prze-
strzega¢ wskazowek producenta dotyczacych stosowania.

Jezeli na nowg cze$¢ naniesiono juz $rodek do zabezpieczania $rub (np. Precote®), nie nanosi¢ dodatkowego
Srodka.

Czesci, ktére majg zosta¢ ponownie uzyte po demontazu nalezy oczyscic¢ i sprawdzi¢, czy nie sg uszkodzone
albo zuzyte. Uszkodzone lub zuzyte czesci nalezy wymienic.

Po zakonczeniu naprawy lub serwisowania pojazdu nalezy zagwarantowac¢ jego bezpieczenstwo w ruchu drogo-
wym.




Odpowiedzialne obchodzenie sie z pojazdem zmniejsza ryzyko powstawania réznych problemoéw czy konfliktow.
Aby jazda motocyklem w przysztosci mogta cieszy¢ sie dobra reputacjg, uzytkuj motocykl tylko zgodnie z pra-
wem, ekologicznie i respektuj prawa innych.

Podczas utylizacji zuzytych olejow, czesci jak i innych materiatéw i Srodkéw pomocniczych nalezy bezwzglednie
stosowac sie do odpowiednich wytycznych, obowigzujacych w danym kraju i przestrzega¢ prawa.

Poniewaz motocykle nie podlegajg dyrektywie Unii Europejskiej dotyczacej recyklingu pojazdéw wycofanych z
eksploatacji, nie ma zatem zadnych ustawowych regut co do utylizacji motocykli. Twéj autoryzowany przedstawi-
ciel KTM chetnie udzieli Ci pomocy.

Przed pierwszym rozruchem nalezy przeczyta¢ doktadnie catg instrukcje obstugi. Instrukcja obstugi zawiera
wiele informacji i rad utatwiajgcych obstuge, serwisowanie i korzystanie z motocykla. Tylko w ten sposob mozna
sie dowiedzie¢, w jaki sposob najlepiej dopasowac pojazd do wtasnych potrzeb i uchronic sie przed zranieniem.

e Rada
Zapisac instrukcje obstugi na urzadzeniu koncowym, zeby moc w dowolnej chwili z niej skorzystac.

W celu uzyskania bardziej szczegdtowej informacji o pojezdzie lub w razie wystgpienia jakichkolwiek niejasnosci
prosimy o kontakt z autoryzowanym dealerem KTM.

Instrukcja obstugi stanowi wazny element pojazdu. W razie sprzedazy pojazdu nowy wtasciciel musi ponownie
pobrac instrukcje obstugi.

Instrukcje obstugi mozna pobraé wielokrotnie za pomocg kodu QR Ilub linku na dowodzie dostawy.

Instrukcja obstugi jest ponadto dostepna do pobrania u autoryzowanego dealera KTM i na stronie internetowe;j
KTM. Papierowg kopie mozna rowniez zamowic u autoryzowanego dealera KTM.
Miedzynarodowy portal internetowy KTM: KTM.COM
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3.1 Gwarancja producenta, rekojmia

Prace podane w harmonogramie serwisowym mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowany warsztat
KTM, ktory musi potwierdzi¢ ich wykonanie w KTM Dealer.net, poniewaz w przeciwnym razie tracg waznosc
wszelkie prawa do roszczen z tytutu gwarancji. Gwarancja producenta wygasa w przypadku uszkodzen i szkéd
nastepczych, spowodowanych przez manipulacje i/lub modyfikacje pojazdu.

3.2 Materiaty eksploatacyjne, materialy pomocnicze

Wskazéwka
Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia srodowiska naturalnego Nieprawidtowy sposob obchodzenia
sie z paliwem powoduje zagrozenie dla $rodowiska naturalnego.

— Nie wolno pozwoli¢ na przedostanie paliwa do wod gruntowych, gruntu lub kanalizaciji.

Materiaty eksploatacyjne i pomocnicze stosowac zgodnie z instrukcjg obstugi i specyfikacja.

3.3 Czesci zamienne, wyposazenie techniczne

Dla wiasnego bezpieczenstwa nalezy stosowac¢ wytgcznie czesci zamienne i akcesoria, dopuszczone i/lub zale-
cane przez firme KTM. Ich montaz nalezy powierza¢ autoryzowanemu warsztatowi KTM. Firma KTM nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za inne produkty i spowodowane przez nie szkody.

Niektére czesci zamienne i akcesoria zostaty podane przy okreslonych opisach w nawiasach. Zapytaj o porade
najblizszego autoryzowanego przedstawiciela KTM.

Aktualne KTM PowerParts do Twojego pojazdu znajdziesz na stronie internetowej KTM.
Miedzynarodowy portal internetowy KTM: KTM.COM

3.4 Serwis

Warunkiem bezawaryjnej eksploatacji i zapobiegania przedwczesnemu zuzyciu jest terminowe wykonywanie
prac serwisowych, pielegnacyjnych oraz regulacyjnych silnika i podwozia, zgodnie z wymaganiami podanymi
w instrukcji obstugi. Nieprawidtowe zestrojenie podwozia moze spowodowaé uszkodzenia lub pekniecia podze-
spotéw podwozia.

Uzytkowanie pojazdu w utrudnionych warunkach, np. na piasku, na mokrej, zapylonej lub btotnistej
trasie/terenie, moze spowodowac nadmierne zuzycie podzespotéw, na przykiad zespotu napedowego, uktadu
hamulcowego, filtra powietrza lub komponentéw zawieszenia. Z tego powodu moze by¢ konieczna kontrola lub
wymiana niektorych czesci jeszcze przed kolejnym terminem przegladu.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wymagan dotyczacych okreséw docierania oraz terminéw przeglagdow. Ich
doktadne przestrzeganie przyczynia sie w znaczacy sposob do zwigekszenia zywotnosci motocykla.

W przypadku terminéw uwzgledniajgcych przebieg i czas, decydujacy jest termin, jaki nastapi jako pierwszy.

3.5 llustracje

Zawarte w tej instrukgiji ilustracje przedstawiajg czeSciowo takze wyposazenie dodatkowe.
W celu lepszego zilustrowania lub objasnienia niektore czgsci mogg by¢ wymontowane lub nieprzedstawione.
Demontaz nie musi by¢ jednak zawsze konieczny. Zwraca¢ uwage na opis tekstowy i stosowac¢ sie do niego.
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W razie jakichkolwiek pytan, dotyczacych pojazdu lub firmy KTM, prosimy o kontakt z autoryzowanym przedsta-
wicielem KTM.

Liste autoryzowanych przedstawicieli KTM znajdziesz na stronie internetowej KTM.
Miedzynarodowy portal internetowy KTM: KTM.COM
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S04867-10

QPO0O®e

Dzwignia hamulca recznego (=~ str. 17)
Dzwignia sprzegta (“~ str. 17)

Korek wlewu paliwa

Kanapa

Pokrywa obudowy filtra powietrza
Stopka boczna (“° str. 24)

Dzwignia zmiany biegéw (== str. 23)
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S04868-10

Q00000 OPO0e

Korek zbiornika oleju do silnikow 2-suwowych
Przycisk klaksonu (“~ str. 18) (Wszystkie modele EXC)

Przetacznik kierunkowskazow (57 str. 19) (Wszystkie modele EXC)
Przetacznik swiatet (“~ str. 18) (Wszystkie modele EXC)

Przycisk Stop (27 str. 17) (Wszystkie modele EXC)

Wytacznik awaryjny (57 str. 19) (Wszystkie modele EXC)

Przycisk Start (“7 str. 19)

Pokretto gazu (57 str. 17)

Dzwignia hamulca noznego (=
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Numer identyfikacyjny pojazdu 0 jest wybity po prawej stronie
gtéwki ramy motocykla.

401945-10
Tabliczka znamionowa 0 jest umieszczona z przodu na gtéwce
ramy motocykla.

401946-10
Numer kluczyka ﬂ zamka kierownicy jest wyttoczony na zapie-
0 ciu na kluczyki.
12345674
402247-10

H01047-10

Numer silnika ﬂ jest wybity po lewej stronie silnika nad zebatkg
tancuchowa.




>0
401947-10

Numer katalogowy widelca 0 jest nabity od strony wewnetrznej
koncéwki goleni widelca.

401948-10

Numer katalogowy amortyzatora ﬂ jest nabity od strony silnika
na gornej czesci amortyzatora ponad pierscieniem regulacyjnym.




Dzwignia sprzegta 0 jest umieszczona na kierownicy po lewe;j
stronie.

Sprzegto jest uruchamiane hydraulicznie i posiada automatyczng
regulacje luzu.

Dzwignia hamulca recznego 0 jest umieszczona na kierownicy
po prawej stronie.

Za pomocg dzwigni hamulca recznego uruchamiany jest hamulec
kotfa przedniego.

S04873-10

Pokretto gazu 0 jest umieszczone na kierownicy po prawej stro-
nie.

S04874-10

Przycisk Stop 0 jest umieszczony po lewej stronie kierownicy.

Mozliwe stany

»  Przycisk Stop & w potozeniu wyjsciowym — W tym potozeniu
obwadd zaptonowy jest zwarty, a silnik moze zostac urucho-
miony.

»  Przycisk Stop & wcisniety — W tym potozeniu obwaod
zaptonowy jest przerwany, silnik gasnie, wytgczony silnik nie
zaskakuje.

S04875-10




Przycisk Stop 0 jest umieszczony po lewej stronie kierownicy.

Mozliwe stany

«  Przycisk Stop & w potozeniu wyjsciowym — W tym potozeniu
obwdd zaptonowy jest zwarty, a silnik moze zosta¢ urucho-
miony.

«  Przycisk Stop & wcisniety — W tym potozeniu obwdd uktadu
zaptonowego jest przerwany, pracujacy silnik gasnie, a wyla-
czony silnik nie zaskakuje.

E00821-10

Przycisk klaksonu ﬂ jest umieszczony po lewej stronie kierow-
nicy.

Mozliwe stany

» Przycisk klaksonu w potozeniu podstawowym

* Przycisk klaksonu wcisniety — W tym potozeniu uruchamia
sie klakson.

S04875-11

Przetgcznik swiatet 0 jest umieszczony po lewej stronie kierow-
nicy.
Mozliwe stany

D Swiatta mijania wt. — Przetacznik $wiatet jest w $rod-
kowej pozycji. W tej pozycji wigcza sie swiatto mijania
i tylne.

W\

ED Swiatta drogowe wt. — Przetgcznik $wiatet przesuniety
= w lewo. W tej pozycji wtacza sie Swiatto drogowe i
E00822-10 tylne.

Przetacznik swiatet 0 znajduje sie po lewej stronie obok

zestawu wskaznikow.

Mozliwe stany

+ Oswietlenie wylgczone — Przefacznik Swiatet jest wcisniety
do oporu. W tej pozycji oswietlenie jest wylgczone.

+ Oswietlenie wigczone — Przetacznik swiatet jest odciagniety
do oporu. W tej pozycji wigcza sie sSwiatto mijania i tylne.
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S04875-13

Przefacznik kierunkowskazéw 0 jest umieszczony po lewej stro-
nie kierownicy.
Mozliwe stany

Kierunkowskazy wyt. — Przetacznik kierunkowskazow
znajduje sie w potozeniu srodkowym.

Kierunkowskazy lewe wt. — Przetgcznik kierunkow-
skazow przesuniety w lewo.

» Kierunkowskazy prawe wt. — Przetgcznik kierunkow-

skazow przesuniety w prawo.

S04876-10

Wytacznik awaryjny 0 jest umieszczony po prawej stronie kie-
rownicy.

Mozliwe stany

Zapton wyt. — W tej pozycji obwdd uktadu zaptono-
wego jest przerwany, silnik gasnie, wytaczony silnik

nie zaskakuije.

Zapton wh. — W tym potozeniu obwod zaptonowy jest
zwarty, a silnik moze zosta¢ uruchomiony.

S04877-10

Przycisk Start 0 jest umieszczony na kierownicy po prawej stro-

nie.

Mozliwe stany

*  Przycisk Start ® w potozeniu wyjsciowym

*  Przycisk Start ® naci$niety — W tym potozeniu nastepuje uru-
chomienie silnika rozrusznika.

$S04878-10

Przetacznik krzywej zaptonu 0 jest umieszczony na kierownicy
po prawe;j stronie.

Mozliwe stany

* Przetgcznik krzywej zaptonu w potozeniu | - W tym potozeniu
krzywa zaptonu Performance jest aktywna.

* Przetgcznik krzywej zaptonu w potozeniu Il - W tym potoze-
niu krzywa zaptonu Soft jest aktywna.

Przefgcznikiem krzywej zaptonu mozna zmienié charakterystyke
silnika.

e Informacja
Przetacznik krzywej zaptonu nie dziata w wersji z homolo-
gacjg (zmniejszona moc).




Mozliwe stany

=D Lampka kontrolna Swiatet drogowych $wieci sie na
= niebiesko — Swiatta drogowe sg wigczone.

@ Lampka kontrolna usterki swieci sie / miga na

z6tto — Uktad OBD wykryt btad w elektronice
pojazdu. Zatrzymac¢ sie zgodnie z przepisami ruchu
drogowego i skontaktowac sie z autoryzowanym
warsztatem KTM.

Lampka ostrzegawcza poziomu paliwa swieci sie na
z6tto — Poziom paliwa osiggnat zakres rezerwowy.

Lampka kontrolna kierunkowskazu miga na zielono
— Kierunkowskaz jest wtgczony.

Lampka ostrzegawcza poziomu oleju $wieci sie na
czerwono — Poziom oleju osiagnat zaznaczenie MIN.
Jecha¢ jeszcze najwyzej do oproznienia zbiornika
paliwa i przy najblizszej okazji zatankowac olej do
silnikow 2-suwowych.

Mozliwe stany

=D Lampka kontrolna swiatet drogowych — Bez funkgiji

H:E:) Lampka kontrolna usterki $wieci sig / miga na
z6tto — Uktad OBD wykryt btad w elektronice
pojazdu. Zatrzymac¢ sie zgodnie z przepisami ruchu
= drogowego i skontaktowac sie z autoryzowanym
= v warsztatem KTM.
> m Lampka ostrzegawcza poziomu paliwa $wieci sie na
26ito — Poziom paliwa osiggnat zakres rezerwowy.

Lampka ostrzegawcza poziomu oleju $wieci sie na
czerwono — Poziom oleju osiggnat zaznaczenie MIN.
Jecha¢ jeszcze najwyzej do oproznienia zbiornika

paliwa i przy najblizszej okazji zatankowac olej do
silnikdw 2-suwowych.

Zagrozenie
Niebezpieczenstwo pozaru Paliwo jest fatwopalne.

Paliwo, znajdujace sie w zbiorniku, rozszerza sie przy wzrastajacej temperaturze i moze sie wylac,
jezeli zbiornik zostat przepetniony.

&
e

— Nie tankowac pojazdu w poblizu otwartego ognia lub palacych sie papierosow.
— Wytgczy¢ silnik podczas tankowania paliwa.

— Paliwo nie moze sig rozlaé, w szczegolnosci na gorgce czesci pojazdu.

— Natychmiast wytrzec¢ rozlane paliwo.

— Przestrzegac informac;ji dotyczacych tankowania paliwa.
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Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo zatrucia Paliwo jest trujgce i szkodliwe dla zdrowia.

Nie dopusci¢ do kontaktu paliwa ze skora, oczami i ubraniem.

Skontaktowa¢ sie natychmiast z lekarzem w przypadku dostania sie paliwa do przewodu pokarmo-
wego.

Nie wdycha¢ oparéw paliwa.

W przypadku kontaktu ze skora, skazone miejsce przemy¢ natychmiast duzg iloscig wody.

Jezeli paliwo dostanie sie do oczu, natychmiast przystapi¢ do ptukania oczu duzg iloscig wody, a
nastepnie udac sie do lekarza.

Zmieni¢ ubranie w przypadku kontaktu ubrania z paliwem.
Paliwo przechowywac¢ w odpowiednim kanistrze, poza zasiegiem dzieci.

Wskazéwka
Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia srodowiska naturalnego Nieprawidtowy sposob obchodzenia
sie z paliwem powoduje zagrozenie dla $rodowiska naturalnego.

Nie wolno pozwoli¢ na przedostanie paliwa do wod gruntowych, gruntu lub kanalizac;ji.

6.16

6.17

— Nacisng¢ przycisk odryglowania ﬂ odkreci¢ korek wlewu
paliwa w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i
zdja¢ do gory.

4

E00929-10

Zamykanie korka wlewu paliwa

— Zatozy¢ korek wlewu paliwa i obraca¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara az do zatrzasniecia przycisku

odryglowania 0

e Informacja
Utozy¢ wezyk odpowietrzania zbiornika paliwa @ bez
zataman.

E00930-10

Otwieranie korka zbiornika oleju do silnikéw 2-suwowych

— Przechyli¢ do gory naktadke 0
— Obréci¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara
korek zbiornika oleju do silnikéw 2-suwowych i zdjg¢ do gory.
L |
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— Zatozy¢ korek zbiornika oleju do silnikow 2-suwowych i obré-

ci¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara.
— Przechyli¢ w dot nakladke ﬂ
« Korek zbiornika oleju do silnikow 2-suwowych zatrzaskuje
sie.
4

S04869-10

Paski znajdujg sie z przodu 0 iztytlu @ pojazdu.
Za pomocg paskéw pojazd mozna wyciagna¢ z grzaskiego
terenu.

S03529-10

Przycisk rozruchu zimnego silnika 0 jest przymocowany z boku
korpusu przepustnicy.

Przy zimnym silniku i niskiej temperaturze otoczenia
elektroniczny uktad wtrysku paliwa wydtuza czas wtrysku. W celu
umozliwienia spalenia zwiekszonej dawki paliwa, do silnika
doprowadzana jest dodatkowa dawka tlenu. Dzieje sie to po
wyciggnieciu przycisku rozruchu zimnego silnika.

e Informacja
Przy silniku rozgrzanym do temperatury roboczej przycisk
rozruchu zimnego silnika musi by¢ wytaczony.

Mozliwe stany

* Przycisk rozruchu zimnego silnika aktywny — Przycisk rozru-
chu zimnego silnika jest wyciggniety do oporu i obrécony o 4
obrotu.

*  Przycisk rozruchu zimnego silnika wytaczony — Po dalszym
obréceniu o % obrotu przycisk rozruchu zimnego silnika
powrdcit do potozenia wyjsciowego.
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S03529-11

Qo—— 7

401950-10

?69@@
OBM
(1)

401950-11

Ustawienie biegu jatowego w korpusie przepustnicy ma duzy
wplyw na zachowanie silnika podczas uruchamiania, stabilng
predkos¢ obrotowg biegu jatowego oraz reakcje silnika na doda-
wanie gazu.

Silnik z prawidtowo wyregulowang predkoscig obrotowg biegu
jatowego uruchomi sie tatwiej niz silnik z niewtasciwie ustawiong
predkoscig obrotowg biegu jatowego.

Predkos¢ obrotowg biegu jatowego ustawia sie $rubg regulacyjng
predkosci obrotowej biegu jatowego 0

e Informacja
Jesli predkos¢ obrotowa biegu jatowego jest wysoka,
obroty silnika spadajg powoli, hamowanie silnikiem jest
tagodne, zas przepustnica reaguje agresywnie, obrécié¢
Srube nastawczg zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
Jesli predkosé obrotowa biegu jatowego jest niska, obroty
silnika spadajg szybko, hamowanie silnikiem jest mocne,
za$ przepustnica reaguje nierébwno, obroci¢ srube nastaw-
czg przeciwnie do ruchu wskazoéwek zegara.

Dzwignia zmiany biegéw ﬂ jest zamontowana na silniku po
lewej stronie.

Pozycje poszczegodlnych biegow zostaty pokazane na ilustracji.
Potozenie neutralne i biegu jatowego znajduje sie pomiedzy
pierwszym i drugim biegiem.
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401956-10

Dzwignia hamulca noznego ﬂ znajduje sie przed prawym pod-
ndzkiem.

Za pomocg dzwigni hamulca noznego uruchamiany jest hamulec
kota tylnego.

Jeg

401943-10

(2]

Cer

401944-10

Stopka boczna 0 znajduje sie z lewej strony motocykla.

Stopka boczna stuzy do stawiania motocykla.

e Informacja

Podczas jazdy stopka boczna 0 musi by¢ podniesiona
i zabezpieczona guma mocujgcg €9.

Zamek kierownicy 6 jest umieszczony po lewej stronie gtowki
ramy.

Zamek kierownicy umozliwia blokade ukfadu kierowniczego. Pro-
wadzenie i jazda nie sg wtedy mozliwe.
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6.26  Blokowanie uktadu kierowniczego (Wszystkie modele EXC)

Wskazowka

Niebezpieczenstwo uszkodzenia Zaparkowany pojazd moze sie przetoczy¢ lub przewrdcic.
— Pojazd stawia¢ na utwardzonym i réwnym podtozu.

400732-01

Zaparkowac pojazd.
Skreci¢ kierownice catkowicie w prawo.

Wiozy¢ kluczyk w stacyjke, obréci¢ w lewo, wyciggngc i obro-
ci¢ w prawo. Wyja¢ kluczyk ze stacyjki.

« Poruszanie kierownica nie jest juz mozliwe.

e Informacja
Nigdy nie zostawiac kluczyka w stacyjce.

6.27  Odblokowanie ukfadu kierowniczego (Wszystkie modele EXC)

400731-01

4
Wetkna¢ kluczyk w stacyjke, obréci¢ w lewo, wyciggnaé
i obroci¢ w prawo. Wyjaé kluczyk ze stacyjki.
« Poruszanie kierownicg jest ponownie mozliwe.
e Informacja
Nigdy nie zostawiac¢ kluczyka w stacyjce.
4
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7 ZESTAW WSKAZNIKOW

7.

1 Przeglad zestawu wskazZnikéw

V00799-01

7.2

Aktywacja i test

TRT TR2 At A2 §1 §2

w NN | T TR MR S1S:

1"20"20™% 200000000000
m L ILWILY OO0 00 00
SPEED ws Kmh Mph Mies | DO LAP CLK H

400313-01

(X
J
D
My

Loy
S

400314-01

7.3

— Przyciskiem = wybiera sie menu i dokonuje ustawien.
— Przyciskiem = wybiera sie menu i dokonuje ustawien.

e Informacja

W stanie dostawy aktywny jest tylko tryb wyswietlania
SPEED/H i SPEED/ODO.

Aktywacja zestawu wskaznikéw

Aktywacja zestawu wskaznikow nastepuje po nacisnieciu jed-
nego z przyciskow lub pojawieniu sie impulsu z czujnika predko-
Sci obrotowej kota.

Test wyswietlacza

W celu sprawdzenia dziatania wyswietlacza na krétko zaswiecajg
sie wszystkie segmenty wyswietlacza.

WS (wheel size)
Po przeprowadzeniu testu dziatania wyswietlacza krétko pokazy-
wany jest obwdd kota WS (wheel size).

e Informacja
Liczba 2205 odpowiada obwodowi kota przedniego 21" z
ogumieniem seryjnym.

Nastepnie wskaznik przetgcza sie na ostatnio aktywny tryb.

Ustawianie kilometréw lub mil

Informacja

Zmiana jednostek nie powoduje utraty wartosci ODO, tylko jej odpowiednie przeliczenie.

Wartosci TR1, TR2, A1, A2 i S1 zostajg skasowane po przetaczeniu.

TRT TR2 At A2 §1 S2

A\l A\I/

Skmh WS 00 AP CLK H

400329-01

Warunek
Motocykl stoi.

— Tyle razy krotko naciskac przycisk +, az u dotu po prawe;j
stronie wyswietlacza pojawi si¢ H.

— Nacisna¢ przycisk + i przytrzymac nacisniety przez 2 -
3 sekundy.
« Pojawia sie menu setup i pokazane zostajg aktywowane

funkcje.

— Tyle razy naciskac¢ przycisk +, az zacznie miga¢ wskazanie

Km/h / Mph.

Ustawianie Km/h
— Nacisng¢ przycisk +.
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Ustawianie Mph
— Nacisng¢ przycisk —.

Odczekac¢ 3 - 5 sekund.
+ Ustawienia sg zapisywane.

Informacja

Jesli przez 10 - 12 sekund nie zostanie nacisniety
zaden przycisk lub pojawi sie impuls z czujnika pred-
kosci obrotowej kota, to ustawienia zostang automa-
tycznie zapisane i menu setup zostanie zamkniete.

7.4 Ustawianie funkcji zestawu wskaznikéw

Informacja
W stanie dostawy aktywny jest tylko tryb wyswietlania SPEED/H i SPEED/ODO.

Km/h  Mph

W
ZTRISTR2 Al A2 1 $2
/I\

000

LAP CLK H

400318-01

Warunek

Motocykl stoi.

Tyle razy krétko naciskac przycisk +, az u dotu po prawe;j
stronie wy$wietlacza pojawi sig H.

Nacisna¢ przycisk =+ i przytrzymac nacisniety przez 2 -
3 sekundy.
« Pojawia sie¢ menu setup i pokazane zostajg aktywowane

funkcje.

Informacja

Jesli przez 10 - 12 sekund nie zostanie nacisniety
zaden przycisk, nastepuje automatyczne zapisanie
ustawien.

Jesli przez 20 sekund nie zostanie nacisniety zaden
przycisk lub pojawi sig impuls z czujnika predkosci
obrotowej kota, to ustawienia zostang automatycznie
zapisane i menu setup zostanie zamkniegte.

— Tyle razy naciskac¢ przycisk +, az zacznie miga¢ zgdana funk-

cja.

«~ Wybrana funkcja miga.

Aktywowanie funkgc;ji

Nacisng¢ przycisk +.
v Symbol pozostaje na wyswietlaczu, a wskazanie

przechodzi na nastepng funkcje.

Dezaktywowanie funkcji

Nacisng¢ przycisk —.
v Symbol na wyswietlaczu znika, a wskazanie przecho-

dzi na nastepng funkcje.
4
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7.5 Ustawianie godziny

linf.
A

[
[
=
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-d
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I~
~

400330-01

7.6 Kontrola czasu okrgzen

Warunek
Motocykl stoi.

Tyle razy krétko naciskac przycisk +, az u dotu po prawe;j

stronie wysSwietlacza pojawi sie CLK.

Nacisnag¢ przycisk =+ i przytrzymac nacisniety przez 2 -

3 sekundy.

«~ Miga wskazanie godzin.

Ustawi¢ wskazanie godzin za pomoca przycisku =+ lub przyci-

sku —.

Odczekac¢ 3 - 5 sekund.

" Miga nastepny segment wskazania i moze zostac¢ usta-
wiony.

Przez naciskanie przycisku + i przycisku = mozna ustawi¢

nastepne segmenty analogicznie do wskazania godzin.

e Informacja

I Sekundy mozna ustawi¢ tylko na zero.
Jesli przez 15-20 sekund nie zostanie nacisniety zaden
przycisk lub pojawi sie impuls z czujnika predkosci
obrotowej kota, to ustawienia zostang automatycznie
zapisane i menu setup zostanie zamknigte.

e Informacja

Ta funkcja moze zosta¢ wywotana tylko wowczas, jezeli dokonano pomiaru czaséw okrazen.

LAp []
!

400321-01

Warunek
Motocykl stoi.

Tyle razy krotko naciskac¢ przycisk =+, az u dotu po prawe;j
stronie wyswietlacza pojawi sie LAP.

Krotko nacisng¢ przycisk +.

«~ Po lewej stronie wyswietlacza pojawia sie LAP 1.
Okragzenia 1 - 10 mozna wywotac¢ przyciskiem —.
Nacisna¢ i przytrzymac przycisk + przez 3 - 5 sekund.
«~ Czasy okrgzen zostajg skasowane.

Krétko nacisnac¢ przycisk =+.

« Nastepny tryb wyswietlania

e Informacja

I Gdy pojawi sie impuls z czujnika predkosci obroto-
wej kota, lewa strona wyswietlacza powraca do trybu
SPEED.
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— Tyle razy krotko naciskac przycisk +, az po lewej stronie
wyswietlacza pojawi sie SPEED.

W trybie wyswietlania SPEED pokazywana jest aktualna pred-

kos¢.

Aktualna predkos$¢ moze byé wyswietlana w Km/h lub w Mph.

e Informacja

I Dokonac ustawien dopasowanych do danego kraju.
Gdy pojawi sie impuls z czujnika przedniego kota, lewa
strona wyswietlacza przechodzi na tryb SPEED i pokazuje
aktualng predkosé.

7.7 Tryb wyswietlania SPEED (predkos¢)
cu
o
SPEED Km/h
400317-02
7.8

Tryb wys$wietlania SPEED/H (godziny pracy)

o nc
LR [ L
H

400316-01

Warunek

*  Motocykl stoi.

— Tyle razy krotko naciskac przycisk +, az u dotu po prawej
stronie wyswietlacza pojawi sie H.

W trybie wyswietlania H pokazywana jest liczba godzin pracy sil-

nika.

Licznik godzin pracy zapisuje catkowity czas jazdy.

e Informacja

I Licznik godzin pracy jest wymagany do przestrzegania
terminéw prac serwisowych.
Jezeli w chwili ruszania zestaw wskaznikéw znajduje sie w
trybie wyswietlania H, to automatycznie przetgcza sie na
tryb wyswietlania ODO.
Tryb wyswietlania H jest dezaktywowany podczas jazdy.

Nacisngé Wyswietlacz przetgcza sie na menu setup
przycisk + funkcji zestawu wskaznikow.

i przytrzy-
mac naci-
Sniety przez 2
- 3 sekundy.

Krotko naci- Nastepny tryb wy$wietlania
snac¢ przy-
cisk +.
Nacisngé wolne
przycisk =

i przytrzy-
mac naci-
Sniety przez 2
- 3 sekundy.

Krotko naci- wolne
snac przy-
cisk —.
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Kmh  Mph

TRT TR2 At A2 S1 82

000 LAP CLK H

400344-01

Warunek

Motocykl stoi.

Tyle razy krotko naciskac przycisk +, az u dotu po prawej
stronie wyswietlacza pojawi si¢ H.

Nacisna¢ przycisk =+ i przytrzymaé nacisniety przez 2 -

3 sekundy.

Menu setup pokazuje aktywowane funkcje.

Informacja

Tyle razy naciskac¢ przycisk =+, az wyswietli sie zgdana
funkcja.

Jesli przez 20 sekund nie zostanie nacisnigty zaden przy-
cisk, nastepuje automatyczne zapisanie ustawien.

Krétko naci- Wiacza migajgce wskazanie i przechodzi na
sngc¢ przy- nastepnego wskazania
cisk +.

ip

sn

Nacisnag¢ wolne
przycisk +

mag¢ naci-

- 3 sekundy.

rzytrzy-

iety przez 2

Krotko naci- Wytacza migajgce wskazanie i przechodzi na
sna¢ przy- nastepnego wskazania
cisk —.

$n

Nacisng¢ wolne
przycisk =
i przytrzy-
mac naci-

- 3 sekundy.

iety przez 2

Odczekac¢ 3 - | Przetgcza na nastepne wskazanie bez zmian
5 sekund.

-1

Odczeka¢ 10 | Menu setup zostaje otwarte, dokonuje zapisa-

2 sekund. nia ustawien i przechodzi do H lub ODO.

VA
Skmh Wh<

TRT TR2 At A2 S1 82

000 LAP CLK H

N\ Iy
L L)

400329-01

Wa

runek

Motocykl stoi.

Tyle razy krotko naciskaé przycisk +, az u dotu po prawe;j
stronie wyswietlacza pojawi si¢ H.

Nacisna¢ przycisk =+ i przytrzymaé nacisniety przez 2 -

3 sekundy.

Tyle razy naciskac¢ przycisk +, az zacznie miga¢ wskazanie
Km/h / Mph.

W trybie jednostek mozna przetaczac jednostki.




7.11

20854

CLK

400319-01

ZESTAW WSKAZNIKOW 7

e Informacja
Jesli przez 5 sekund nie zostanie nacisniety zaden przy-
cisk, nastepuje automatyczne zapisanie ustawien.

Krétko naci-
snac przy-
cisk +.

Przejscie do wyboru, aktywacja
wskazania Km/h

Nacisngé
przycisk +

i przytrzy-
mac naci-
Sniety przez 2
- 3 sekundy.

wolne

Krétko naci-
snac przy-
cisk —.

Aktywuje wskazanie Mph

Nacisngé
przycisk =

i przytrzy-
mac naci-
Sniety przez 2
- 3 sekundy.

wolne

Odczekaé 3 -
5 sekund.

Przechodzi do nastepnego wskazania, przeta-
cza z wyboru do menu setup

Odczeka¢ 10
- 12 sekund.

Zapisanie danych i zamkniecie menu setup

Tryb wyswietlania SPEED/CLK (czas)

— Tyle razy krétko naciskac przycisk +, az u dotu po prawej
stronie wyswietlacza pojawi sie CLK.

W trybie wyswietlania CLK pokazywany jest czas.

Nacisngé
przycisk +

i przytrzy-
mac naci-
Sniety przez 2
- 3 sekundy.

Wyswietlacz przetgcza sie na menu setup
zegara.

Krétko naci-
snac przy-
cisk +.

Nastepny tryb wyswietlania

Nacisngé
przycisk =

i przytrzy-
mac naci-
Sniety przez 2
- 3 sekundy.

wolne

Krétko naci-
snac przy-
cisk —.

wolne
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Km/h

i2-08:54

CLK

400319-01

Warunek

*  Motocykl stoi.

— Tyle razy krétko naciskac przycisk +, az u dotu po prawej
stronie wys$wietlacza pojawi sie CLK.

— Nacisng¢ przycisk =+ i przytrzymaé nacisniety przez 2 -
3 sekundy.

Nacisng¢ Zwieksza wartos¢
przycisk +

i przytrzy-
mac naci-
Sniety przez 2
- 3 sekundy.

Krétko naci- Zwieksza wartosé
snac przy-
cisk +.
Nacisng¢ Zmniejsza warto$c
przycisk =

i przytrzy-
mac naci-
Sniety przez 2
- 3 sekundy.

Krotko naci- Zmniejsza wartos¢
sna¢ przy-
cisk —.

Odczeka¢ 3 - | Przechodzi do nastepnej wartosci
5 sekund.
Odczekaé 10 | Zamykanie menu Setup
- 12 sekund.

SPEED

h
c

Km/h

00:06:39

LAP

400320-01

— Tyle razy krétko naciska¢ przycisk +, az u dotu po prawe;j
stronie wyswietlacza pojawi sie LAP.

W trybie wyswietlania LAP mozna zatrzymywaé stoperem maks.

10 czaséw okrazen.

e Informacja

I Gdy czas okrazenia biegnie dalej po nacisnieciu przyci-
sku =, zajetych jest 9 miejsc pamieci.
Okrazenie 10 musi zosta¢ zatrzymane przyciskiem =+.

Nacisnagé Stoper i czas okrazenia sg kasowane.
przycisk +

i przytrzy-
mac naci-
Sniety przez 2
- 3 sekundy.

Krétko naci- Nastepny tryb wskazania
snac¢ przy-
cisk +.




Nacisnaé Zatrzymuje czas.
przycisk =

i przytrzy-
mac naci-
$niety przez 2
- 3 sekundy.

Krétko naci- Uruchamia czas lub zatrzymuje biegnacy czas
sngc¢ przy- okrazenia, zapisuje ten czas i rozpoczyna
cisk —. nastepne okrazenie.

Warunek
* Motocykl stoi.

— Tyle razy krétko naciskac przycisk +, az u dotu po prawej
up ! stronie wys$wietlacza pojawi sie LAP.
000100, _ . . . isk
] UU'Ug' 39 Krétko nacisngc przycisk +.
LAP

Nacisnaé Stoper i czas okrgzenia sg kasowane.
przycisk +

i przytrzy-
400321-01 maé naci-
Sniety przez 2
- 3 sekundy.

Krotko naci- Wybra¢ okrazenia 1-10
snac przy-
cisk +.
Nacisngé Brak funkgciji
przycisk =

i przytrzy-
mac naci-
Sniety przez 2
- 3 sekundy.

Krétko naci- Wybraé¢ nastepny czas okrazenia.
snac przy-
cisk —.

— Tyle razy krotko naciskac przycisk +, az u dotu po prawej
stronie wyswietlacza pojawi sie ODO.

W trybie wyswietlania ODO wys$wietla sie pokonany przebieg

'- 'Y taczny.
o L 538 Nacisna¢ Brak funkcji
SPEED Km/h 0D0 przy0|sk +
i przytrzy-
mac naci-
400317-01 $niety przez 2
- 3 sekundy.

Krétko naci- Nastepny tryb wskazania
snac przy-
cisk +.
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Nacisnagé
przycisk —

i przytrzy-
mac naci-
$niety przez 2
- 3 sekundy.

Brak funkcji

Krétko naci-
snac przy-
cisk —.

Brak funkc;ji

SPEED

CC
oJ

Km/h

TR

/1293

— Tyle razy krétko naciskac przycisk =+, az u gory po prawej
stronie wyswietlacza pojawi sie TR1.

TRA1 (tripmaster 1) pracuje zawsze i liczy do 999,9.

Za jego pomoca mozna mierzy¢ dtugosé drogi na wycieczkach

lub odlegtos¢ pomiedzy dwoma tankowaniami.

TR1 jest sprzezony z A1 (predkos$c¢ srednia 1) i S1 (stoper 1).

400323-01

e Informacja
Po przekroczeniu wartosci 999,9 nastepuje automatyczne
zresetowanie wartosci TR1, A1iS1 na 0,0.

Nacisnag¢
przycisk +

i przytrzy-
mac naci-
Sniety przez 2
- 3 sekundy.

Wskazania TR1, A1 i S1 sg ustawiane na 0,0.

Krétko naci-
sna¢ przy-
cisk +.

Nastepny tryb wskazania

Nacisnagé
przycisk =

i przytrzy-
mac naci-
Sniety przez 2
- 3 sekundy.

Brak funkcji

Krétko naci-
sna¢ przy-
cisk —.

Brak funkcji

TR2

6.4

400324-01

— Tyle razy krétko naciskac¢ przycisk +, az u goéry po prawej
stronie wyswietlacza pojawi si¢ TR2.

TR2 (tripmaster 2) pracuje zawsze i liczy do 999,9.
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Nacisngé Usuwa wartosci TR2 i A2.
przycisk +

i przytrzy-
mac naci-
Sniety przez 2
- 3 sekundy.

Kroétko naci- Nastepny tryb wyswietlania
snac przy-
cisk +.
Nacisnaé Zmniejsza wartos¢ TR2.
przycisk =

i przytrzy-
mac naci-
Sniety przez 2
- 3 sekundy.

Krotko naci- Zmniejsza wartos¢ TR2.
sngc¢ przy-
cisk —.

Regulacja TR2 (Tripmaster 2)

TR2

A
22
<

400324-01

Warunek

*  Motocykl stoi.

— Tyle razy krotko naciskac przycisk +, az u gory po prawe;j
stronie wys$wietlacza pojawi sie TR2.

— Nacisnag¢ i przytrzymac przycisk = 2 - 3 sekundy, az zacznie
miga¢ TR2.

Wyswietlang warto$é mozna ustawi¢ recznie za pomocg przyci-

sku + i przycisku —. Jest to bardzo praktyczna funkcja w przy-

padku jazdy z dziennikiem drogowym (Roadbook).

e Informacja

I Wartos¢ TR2 mozna rowniez skorygowac recznie w trak-
cie jazdy za pomocg przycisku = i przycisku —.
Po przekroczeniu 999,9 wartos¢ TR2 automatycznie
kasuje sie do 0,0.

Nacisngé Zwieksza wartos¢ TR2.
przycisk +

i przytrzy-
mac naci-
Sniety przez 2
- 3 sekundy.

Kroétko naci- Zwieksza wartos¢ TR2.
snac przy-
cisk +.
Nacisngé Zmniejsza wartos¢ TR2.
przycisk =

i przytrzy-
mac naci-
Sniety przez 2
- 3 sekundy.
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Krétko naci- Zmniejsza wartos¢ TR2.
snac przy-
cisk —.

Odczekaé¢ 10 | Zapisuje dane i zamyka menu setup.
- 12 sekund.

719  Tryb wyswietlania SPEED/A1 (predkosé przecietna 1)

— Tyle razy krotko naciskac przycisk +, az u gory po prawe;j
stronie wyswietlacza pojawi sig A1.
A1 (predkos¢ przecietna 1) pokazuje predkos¢ przecietna, obli-

M czong na bazie TR1 (tripmaster 1) i S1 (stoper 1).
230 Obliczenie tej wartosci jest aktywowane pierwszym impulsem
Le-d czujnika predkos$ci obrotowej kofa i zostaje zakoriczone po upty-

wie 3 sekund od ostatniego impulsu.

Nacisna¢ Wskazania TR1, A1 i S1 sg ustawiane na 0,0.
400325-01 przycisk +

i przytrzy-
mac naci-
$niety przez 2
- 3 sekundy.

Krétko naci- Nastepny tryb wySwietlania
sngc¢ przy-
cisk .

Nacisngé wolne
przycisk =

i przytrzy-
mac naci-
Sniety przez 2
- 3 sekundy.

Krétko naci- wolne
snac przy-
cisk —.

7.20  Tryb wyswietlania SPEED/A2 (predkos¢ przecietna 2)

— Tyle razy krotko naciskac przycisk +, az u gory po prawej
stronie wyswietlacza pojawi sige A2.

A2 (predkos¢ srednia 2) pokazuje srednig predkos¢ na podstawie
I aktualnej predkosci, gdy dziata stoper S2 (stoper 2).

ooy
L e Informacja
Rzeczywista warto$¢ moze odbiegac od predkosci sred-
niej, gdy po zakonczeniu jazdy S2 nie zatrzyma sie.

400326-01

Krétko naci- Nastepny tryb wskazania
snac przy-
cisk .
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Nacisngé
przycisk +

i przytrzy-
mac naci-
Sniety przez 2
- 3 sekundy.

Brak funkgciji

Nacisngé
przycisk =

i przytrzy-
mac naci-
Sniety przez 2
- 3 sekundy.

Brak funkcji

Krétko naci-
snac przy-
cisk —.

Brak funkcji

7.21  Tryb wy$wietlania SPEED/S1 (stoper 1)

§1
00 18:5¢

400327-01

— Tyle razy krotko naciskac przycisk +, az u gory po prawej
stronie wysSwietlacza pojawi sie S1.

S1 (stoper 1) pokazuje czas jazy na bazie TR1 i porusza sie dalej
z chwilg otrzymania impulsu z czujnika predko$ci obrotowej kota.
Obliczenie tej wartosci rozpoczyna sie od pierwszego impulsu
czujnika predkosci obrotowej kotfa i konczy po uptywie 3 sekund
od ostatniego impulsu.

Nacisngé
przycisk +

i przytrzy-
mac naci-
Sniety przez 2
- 3 sekundy.

Wskazania TR1, A1 i S1 sg ustawiane na 0,0.

Krétko naci-
snac przy-
cisk +.

Nastepny tryb wyswietlania

Nacisnaé
przycisk —

i przytrzy-
mac naci-
Sniety przez 2
- 3 sekundy.

wolne

Krétko naci-
snac przy-
cisk —.

wolne
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7.22  Tryb wyswietlania SPEED/S2 (stoper 2)
— Tyle razy krotko naciskac przycisk +, az u gory po prawe;j
stronie wyswietlacza pojawi sie S2.
S2 (stoper 2) to reczny stoper.
5 Gdy w tle pracuje S2, miga wskazanie S2 na wyswietlaczu.
0.0C. 179
L0 0 010 Nacisng¢ Wskazania S2 i A2 sg ustawiane na 0,0.
przycisk +
i przytrzy-
mac naci-
400328-01 Sniety przez 2
- 3 sekundy.
Krotko naci- Nastepny tryb wskazania
snac przy-
cisk +.
Nacisna¢ wolne
przycisk =
i przytrzy-
mac naci-
Sniety przez 2
- 3 sekundy.
Kroétko naci- Startuje lub zatrzymuje S2.
sna¢ przy-
cisk —.
7.23  Przeglad funkgji
Wskazanie Nacisna¢ Krétko naci- | Nacisngé Krétko naci- | Odczeka¢ 3 | Odczekaé
przycisk + snaé przy- przycisk — sngé przy- - 5 sekund. 10-12
i przy- cisk +. i przy- cisk —. sekund.
trzymaé trzymac
nacisniety nacisniety
przez 2 - przez 2 -
3 sekundy. 3 sekundy.

Tryb wy$wietla- | Wyswietlacz | Nastepny wolne wolne

nia SPEED/H przetacza tryb wyswie-

(godziny pracy) | sie namenu | tlania

setup funk-
cji zestawu
wskaznikow.

Menu setup wolne Wigcza wolne Wytgcza Przetacza Menu setup
migajace migajgce na nastepne | zostaje
wskazanie i wskazanie i wskazanie otwarte,
przechodzi przechodzi bez zmian dokonuje
na na nastep- zapisania
nastepnego nego wska- ustawien
wskazania zania i przechodzi

doH
lub ODO.
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Wskazanie Nacisnagé Krétko naci- | Nacisngé Krétko naci- | Odczekaé 3 | Odczekaé
przycisk + sngé przy- przycisk — shgé przy- - 5 sekund. 10-12
i przy- cisk +. i przy- cisk —. sekund.
trzymaé trzymac
naci$nigty naci$nigty
przez 2 - przez 2 -
3 sekundy. 3 sekundy.
Ustawianie jed- | wolne Przejscie do | wolne Aktywuje Przechodzi Zapisanie
nostki wyboru, akty- wskaza- do danych
wacja wska- nie Mph nastepnego | i zamkniecie
zania Km/h wskazania, menu setup
przetacza
z wyboru do
menu setup
Tryb wyswietla- | WysSwie- Nastepny wolne wolne
nia SPEED/CLK]| tlacz prze- tryb wyswie-
(czas) facza sie na | tlania
menu setup
zegara.
Ustawianie Zwieksza Zwiegksza Zmniejsza Zmniejsza Przechodzi Zamykanie
godziny wartos¢ wartos¢ wartosé wartosé do nastepnej | menu Setup
wartosci
Tryb Stoper i czas | Nastepny Zatrzymuje Uruchamia
wyswietlania okrazenia sg | tryb wskaza- | czas. czas lub
SPEED/LAP kasowane. nia zatrzymuje
(czas okragzen) biegnacy
czas okrgze-
nia, zapisuje
ten czasi
rozpoczyna
nastepne
okragzenie.
Kontrola czasu | Stopericzas | Wybra¢ okrg- | Brak funkgciji Wybraé
okrazen okrgzenia sg | zenia 1-10 nastepny
kasowane. czas
okrazenia.
Tryb Brak funkgc;ji Nastepny Brak funkcji Brak funkc;ji
wyswietlania tryb wskaza-
SPEED/ODO nia
(drogomierz)
Tryb Wskaza- Nastepny Brak funkcji Brak funkcji
wyswietlania nia TR1, A1 | tryb wskaza-
SPEED/TR1 i 81 sg usta- | nia
(tripmaster 1) wiane na 0,0.
Tryb wy$wietla- | Usuwa war- | Nastepny Zmniejsza Zmniejsza
nia SPEED/TR2| tosci TR2 i tryb wyswie- | wartos¢ TR2. | wartos¢ TR2.
(tripmaster 2) A2. tlania
Regulacja TR2 | Zwigksza Zwieksza Zmniejsza Zmniejsza Zapisuje
(Tripmaster 2) | warto$¢ TR2. | warto$¢ TR2. | warto$¢ TR2. | warto$¢ TR2. dane
i zamyka
menu setup.

39




7 ZESTAW WSKAZNIKOW

Wskazanie Nacisngé Krétko naci- | Nacisngé Krétko naci- | Odczekaé 3 | Odczekaé
przycisk + snaé przy- przycisk — sngé przy- - 5 sekund. 10-12
i przy- cisk +. i przy- cisk —. sekund.
trzymaé trzymac
naci$nigty nacisniety
przez 2 - przez 2 -
3 sekundy. 3 sekundy.

Tryb wyswietla- | Wskaza- Nastepny wolne wolne

nia SPEED/A1 | nia TR1, A1 | tryb wysSwie-

(predkos¢ prze- | i 81 sg usta- | tlania

cietna 1) wiane na 0,0.

Tryb wy$wietla- | Brak funkcji Nastepny Brak funkcji Brak funkc;ji

nia SPEED/A2 tryb wskaza-

(predkos¢ prze- nia

cietna 2)

Tryb wyswietla- | Wskaza- Nastepny wolne wolne

nia SPEED/S1 | nia TR1, A1 | tryb wySwie-

(stoper 1) i 81 sg usta- | tlania
wiane na 0,0.

Tryb wyswietla- | Wskaza- Nastepny wolne Startuje lub

nia SPEED/S2 | nia S2i A2 tryb wskaza- zatrzymuje

(stoper 2) sg ustawiane | nia S2.
na 0,0.

7.24  Przeglad warunkéw i mozliwo$ci aktywac;ji

Wskazanie Motocykl stoi. Menu aktywo-

walne

Tryb wyswietlania SPEED/H (godziny pracy)

Menu setup

Ustawianie jednostki

Ustawianie godziny

Tryb wyswietlania SPEED/LAP (czas okrgzen)

Kontrola czasu okrgzen

Tryb wyswietlania SPEED/TR1 (tripmaster 1)

Tryb wyswietlania SPEED/TR2 (tripmaster 2)

Regulacja TR2 (Tripmaster 2)

Tryb wyswietlania SPEED/A1 (predkosc¢ przecietna 1)

Tryb wyswietlania SPEED/A2 (predkosc¢ przecietna 2)

Tryb wyswietlania SPEED/S1 (stoper 1)

Tryb wyswietlania SPEED/S2 (stoper 2)
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8.1

URUCHOMIENIE

Informacje dotyczace pierwszego uruchomienia

Zagrozenie

Niebezpieczenstwo wypadku Kierowcy niezdolni do prowadzenia pojazdéw na drogach zagrazajg

sobie i innym.

— Nie uruchamia¢ pojazdu w razie niezdolnosci do prowadzenia pojazdéw na drogach z powodu spo-
zycia alkoholu, lekarstw lub narkotykow.

— Nie uruchamia¢ pojazdu, jesli stan psychiczny lub fizyczny na to nie pozwala.

Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo obrazen Brak lub niewystarczajacy ubiér ochronny zwieksza ryzyko niebezpie-
czenstwa.

— Podczas kazdej jazdy zawsze naktada¢ odpowiednig odziez ochronng, taka jak kask, buty z chole-
wami, spodnie i kurtke z protektorami.

— Zawsze uzywac ubioru ochronnego bedacego w nienagannym stanie i spetniajgcego wymagania
ustawowe.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo upadku Rozne profile przedniej i tylnej opony powodujg pogorszenie wiasciwosci
trakcyjnych pojazdu.

Rézne profile opon mogg znaczaco utrudniac kontrole nad pojazdem.

— Upewnic sie, ze na kole przednim i tylnym stosowane sg tylko opony o tym samym rodzaju profilu.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Niedostosowany styl jazdy powoduje pogorszenie wtasciwosci trakcyj-
nych pojazdu.

— Predkos$¢ jazdy dostosowywac do wiasciwosci i stanu nawierzchni oraz wtasnych umiejetnosci.

Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo wypadku Pojazd nie jest przeznaczony do zabierania pasazera.
— Nie zabiera¢ pasazerow.

Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo wypadku Ukfad hamulcowy w razie przegrzania ulega awarii.
Jezeli dzwignia hamulca noznego nie zostanie zwolniona, oktadziny hamulcowe sg ciagle Scierane.

— Jezeli nie zamierzasz hamowadé, zdejmij noge z dzwigni hamulca noznego.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Ciezar catkowity oraz obciazenia techniczne osi wptywajg na wtasciwo-

Sci trakcyjne pojazdu.

— Nie przekracza¢ ani maksymalnego dopuszczonego ciezaru catkowitego ani obcigzenia technicz-
nego osi.

Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo kradziezy Przypadkowe osoby moga stworzy¢ zagrozenie dla siebie i pozostatych
0sob.

— Nie pozostawia¢ pojazdu bez nadzoru z pracujgcym silnikiem.
— Zabezpieczy¢ pojazd przed dostepem niepowotanych oséb.
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Informacja
Podczas eksploatacji motocykla nalezy pamieta¢, ze nadmierny hatas moze przeszkadza¢ innym oso-
bom.

Podczas odbioru motocykla upewni¢ sie, ze autoryzowany warsztat KTM dokonat kontroli przedsprzedazo-
wej.

v~ W chwili odbioru pojazdu uzytkownik otrzymuje dokument dostawy.

Przed pierwsza jazdg uwaznie przeczytaé catg instrukcje obstugi.

Zapoznac sie z elementami obstugowymi.

Ustawi¢ potozenie wyjsciowe dzwigni sprzegta. (=~ str. 100)

(Wszystkie modele EXC)

— Wyregulowa¢ luz dzwigni hamulca recznego. (57 str. 104)

(Wszystkie modele XC-W)

— Ustawi¢ potozenie wyjsciowe dzwigni hamulca recznego. (2 str. 105)

Wyregulowac¢ potozenie wyjsciowe dzwigni hamulca noznego. A (5= str. 111)

Ustawi¢ potozenie wyj$ciowe dZzwigni zmiany biegdw. A (=~ str. 148)

Przed bardziej wymagajaca jazdg przyzwyczai¢ sie do jazdy motocyklem w odpowiednim terenie.

e Informacja
W terenie warto poruszac¢ sie z drugg osobg na innym pojezdzie, aby w razie potrzeby udzieli¢ sobie
pomocy.

Sprobowac takze jechaé przez chwile bardzo powoli i w pozycji stojacej, aby uzyskac lepsze wyczucie moto-
cykla.

Nie jezdzij po terenie przekraczajgcym Twoje umiejetnosci i doswiadczenie.

Podczas jazdy trzymac kierownice obiema rekami, a stopy caty czas opiera¢ na podnézkach.

Jezeli zabierany jest bagaz, zwroci¢ uwage na jego prawidtowe zamocowanie jak najblizej srodka pojazdu, a
takze na rownomierne roztozenie obcigzenia na przednie i tylne kofo.

e Informacja
Motocykle reagujg wrazliwie na zmiany rozktadu obcigzenia.

Przestrzega¢ dopuszczalnej masy catkowitej i dopuszczalnych naciskdow na osie.

Wymaganie
Dopuszczalna masa catkowita 335 kg
Maksymalnie dopuszczalne obcigzenie osi przed- 145 kg
niej
Dopuszczalny nacisk na o$ tylng 190 kg

Sprawdzi¢ naprezenie szprych. (57 str. 123)

e Informacja
Naprezenie szprych nalezy sprawdzaé¢ po potgodzinnej jezdzie probne;j.

Dotrze¢ silnik. (=7 str. 43)
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8.2 Docieranie silnika
— Podczas fazy docierania nie przekracza¢ podanej mocy silnika.
Wymaganie
Maksymalna moc silnika
Podczas pierwszych 3 godzin pracy <70 %
Podczas pierwszych 5 godzin pracy <100 %

— Unikac jazdy na petnym gazie!
— Regularnie sprawdzac¢ predkos¢ obrotowg biegu jatowego.
Wymaganie

‘ Predkos¢ obrotowa biegu jatowego 1400 ... 1 500 obr/min

e Informacja
Podczas fazy docierania predko$¢ obrotowa biegu jatowego moze sie zmienic.

» Jezeli predkos¢ obrotowa biegu jatowego ulegnie zmianie:
— Ustawi¢ predkos$¢ obrotowg biegu jatowego. A (5= str. 145)

8.3 Moc rozruchowa akumulatoréw litowo-jonowych w niskich temperaturach

Akumulatory litowo-jonowe sg zwykle znacznie |zejsze niz aku-
mulatory ofowiowe, sg mniej podatne na samowyfadowanie i przy
temperaturach powyzej 15° C (60° F) posiadajg wyzszg moc roz-
ruchowa. Moc rozruchowa akumulatorow litowo-jonowych przy
niskich temperaturach spada jednak szybciej niz w przypadku
akumulatoréw otowiowych.

Moze by¢ koniecznych wiecej prob rozruchu. Nacisng¢ i przytrzy-
mac przez 5 sekund przycisk Start, czekajac 30 sekund miedzy
kolejnymi prébami rozruchu. Przerwy te sg potrzebne po to, by
402555-01 powstajgce ciepto mogto zostac¢ rozprowadzone po akumulatorze
litowo-jonowym, a takze by nie doszto do uszkodzenia akumula-
tora 12 V.

Gdy natadowany akumulator litowo-jonowy przy temperaturach
ponizej 15 C (60 F) nie bedzie krecit silnikiem rozrusznika lub
bedzie krecit zbyt stabo, nie jest on uszkodzony, tylko musi nasta-
pi¢ jego ogrzanie we wnetrzu, aby zwiekszy¢ moc rozruchowg
(oddawanie pradu).

Wraz ze wzrostem temperatury zwieksza sie moc rozruchowa.

8.4 Przygotowanie pojazdu do utrudnionych warunkéw eksploatacyjnych

Informacja

Uzytkowanie pojazdu w utrudnionych warunkach, np. na piasku, na mokrej lub btotnistej trasie/terenie,
moze spowodowac¢ nadmierne zuzycie podzespotdw, na przyktad zespotu napedowego, uktadu hamulco-
wego lub komponentéw zawieszenia. Z tego powodu moze by¢ konieczna kontrola lub wymiana niekto-
rych czesci jeszcze przed kolejnym terminem przegladu.

- Wyczyscic filtr powietrza i obudowe filtra powietrza. & (5= str. 87)

e Informacja
Filtr powietrza sprawdzaé w odstepach okoto 30 minut.
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8 URUCHOMIENIE

Do

Skontrolowa¢ elektryczne wtyki pod wzgledem wystepowania wilgoci, korozji oraz czy sg prawidtowo zamo-
cowane.

»

W razie stwierdzenia wilgoci, korozji lub innych uszkodzen:

— Oczysci¢ i wysuszy¢ wtyki, w razie potrzeby wymienic.

utrudnionych warunkéw eksploatacyjnych zalicza sie:

8.5

Jazda po suchym piachu. (“~ str. 44)
Jazda po mokrym piachu. (“~ str. 45)
Jazda po mokrych i btotnistych trasach. (©

str. 46)

Jazda w wysokich temperaturach lub powolna jazda. (“~ str. 47)

Jazda w niskich temperaturach i po Sniegu. (“~ str. 47)

Przygotowanie pojazdu do jazdy po suchym piachu

MO01129-01

MO01104-01

Sprawdzi¢ korek chtodnicy.

Warto$¢ podana na korku 1,8 bar

chtodnicy

» Jezeli pokazywana warto$¢ nie odpowiada wartosci zada-
nej:

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo poparzenia Podczas

eksploatacji motocykla ptyn chtodzgacy mocno

sie nagrzewa i jest pod cisnieniem.

— Nie otwiera¢ chtodnicy, wezy chtodnicy,
pozostatych elementoéw konstrukcyjnych
uktadu chtodzenia, jesli silnik lub system
chtodzenia jest nagrzany do temperatury
robocze;.

— Odczekac¢ do wystygniecia uktadu chto-
dzenia i silnika przed otwarciem chtodnicy,
wezy chtodnicy lub pozostatych elementow
konstrukcyjnych.

— Miejsce poparzenia natychmiast umiescic
pod strumieniem letniej wody.

— Wymieni¢ korek chtodnicy.

Zamontowac ostone filtra powietrza przed pytem.

‘ Ostona filtra powietrza przed pytem (79006920000)

e Informacja
Przestrzegac instrukcji montazu KTM PowerParts.
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— Zamontowac ostone filtra powietrza przed piaskiem.

‘ Ostona filtra powietrza przed piaskiem (79006922000) ‘

e Informacja
Przestrzega¢ instrukcji montazu KTM PowerParts.

MO01105-01

Oczyécic¢ fancuch.

‘ Srodek do czyszczenia fancuchéw (52 str. 181) ‘

Zamontowac stalowe koto tancuchowe.

Nasmarowac tancuch.

‘ Olej uniwersalny w sprayu (=~ str. 180) ‘

Oczysci¢ zeberka chtodnicy.

Ostroznie wyprostowac¢ wygiete zeberka chtodnicy.

600868-01

Warunek
Regularna jazda po piachu

—  Woymieniac ttok co 10 godzin pracy.

8.6 Przygotowanie pojazdu do jazdy po mokrym piachu

— Sprawdzi¢ korek chtodnicy.

Warto$¢ podana na korku 1,8 bar
chtodnicy

» Jezeli pokazywana warto$¢ nie odpowiada wartosci zada-
nej:

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo poparzenia Podczas

eksploatacji motocykla ptyn chtodzacy mocno

sie nagrzewa i jest pod cisnieniem.

— Nie otwiera¢ chtodnicy, wezy chtodnicy,
pozostatych elementow konstrukcyjnych
uktadu chtodzenia, jesli silnik lub system
chtodzenia jest nagrzany do temperatury
robocze;.

MO01129-01

— Odczekac¢ do wystygniecia uktadu chto-
dzenia i silnika przed otwarciem chtodnicy,
wezy chtodnicy lub pozostatych elementow
konstrukcyjnych.

— Miejsce poparzenia natychmiast umiescic
pod strumieniem letniej wody.

—  Woymienic¢ korek chtodnicy.
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— Zamontowac ostone filtra powietrza przed woda.

‘ Ostona filtra powietrza przed woda (79006921000) ‘

st

G""ﬁ'1

,/ﬂ”“

e Informacja
Przestrzegac instrukcji montazu KTM PowerParts.

MO01106-01

Oczyscic tancuch.

‘ Srodek do czyszczenia tancuchow (27 str. 181) ‘

Zamontowac stalowe koto tancuchowe.

Nasmarowac tancuch.

‘ Olej uniwersalny w sprayu (“~ str. 180) ‘

Oczysci¢ zeberka chtodnicy.

Ostroznie wyprostowac wygiete zeberka chtodnicy.

600868-01

Warunek
Regularna jazda po piachu

—  Woymienia¢ ttok co 10 godzin pracy.

— Zamontowac ostone filtra powietrza przed woda.

‘ Ostona filtra powietrza przed woda (79006921000) ‘

o BAY
192 ont

e Informacja
Przestrzegac instrukcji montazu KTM PowerParts.

MO01106-01

— Zamontowa¢ stalowe koto fancuchowe.

— Oczysci¢ motocykl. (57 str. 159)
— Ostroznie wyprostowaé wygiete zeberka chiodnicy.

600868-01
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Przygotowanie pojazdu do jazdy w wysokich temperaturach lub powolnej jazdy

MO01129-01

600868-01

8.9

— Sprawdzi¢ korek chtodnicy.

Warto$¢ podana na korku 1,8 bar
chtodnicy

» Jezeli pokazywana warto$¢ nie odpowiada wartosci zada-
nej:

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo poparzenia Podczas

eksploatacji motocykla ptyn chtodzgcy mocno

sie nagrzewa i jest pod ci$nieniem.

— Nie otwiera¢ chtodnicy, wezy chtodnicy,
pozostatych elementow konstrukcyjnych
uktadu chtodzenia, jesli silnik lub system
chtodzenia jest nagrzany do temperatury
robocze;.

— Odczekac¢ do wystygniecia uktadu chto-
dzenia i silnika przed otwarciem chtodnicy,
wezy chtodnicy lub pozostatych elementéw
konstrukcyjnych.

— Miejsce poparzenia natychmiast umiescic
pod strumieniem letniej wody.

— Wymieni¢ korek chtodnicy.

Dopasowac przekfadnie wtoérng do charakterystyki trasy.

e Informacja

I Olej przektadniowy szybko sie nagrzeje, gdy bedzie
zachodzita koniecznos¢ czestego uzywania sprzegta
przy zbyt dtugim przetozeniu wtérnym.

Oczyscic¢ fancuch.

Srodek do czyszczenia tancuchéw (“ str. 181)

Oczysci¢ zeberka chtodnicy.
— Ostroznie wyprostowac wygiete zeberka chtodnicy.

Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzgcego. (=~ str. 138)

Przygotowanie pojazdu do jazdy w niskich temperaturach i po $niegu

-

|
i "‘;(ﬁ“

AV

MO01106-01

|
— Zamontowac ostone filtra powietrza przed woda.
‘ Ostona filtra powietrza przed wodg (79006921000) ‘
e Informacja
Przestrzegac instrukcji montazu KTM PowerParts.
4
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9.1 sprawdzanie i konserwacja przed kazdym uruchomieniem

e Informacja

Przed kazda jazdg sprawdzi¢ stan pojazdu i bezpieczenstwo uzytkowania.
Stan pojazdu w czasie uzytkowania nie moze budzi¢ zadnych zastrzezen.

H02217-01

Sprawdzi¢ poziom oleju przektadniowego. (= str. 155)
Sprawdzi¢ instalacje elektryczna.

Sprawdzi¢ poziom ptynu hamulcowego hamulca kota przed-
niego. (“~ str. 106)

Sprawdzi¢ poziom ptynu hamulcowego w hamulcu kota tyl-
nego. (== str. 112)

Sprawdzi¢ oktadziny hamulcowe w hamulcu kofa przedniego.
(57 str. 108)

Sprawdzi¢ oktadziny hamulcowe w hamulcu kofa tylnego.

(57 str. 114)

Sprawdzi¢ dziatanie uktadu hamulcowego.

Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzgcego. (=~ str. 138)
Sprawdzi¢ stopien zabrudzenia fancucha. (5= str. 93)

Sprawdzi¢ fancuch, koto tancuchowe, zebatke tancuchows i
prowadnik tancucha. (5= str. 96)

Sprawdzi¢ naprezenie fancucha. (57 str. 94)
Sprawdzi¢ stan opon. (57 str. 121)

Sprawdzi¢ ci$nienie powietrza w oponach. (= str. 122)
Sprawdzi¢ naprezenie szprych. (57 str. 123)

e Informacja

I Nalezy regularnie sprawdzaé¢ naprezenie szprych.
Nieprawidtowe naprezenie szprych moze drastycznie
obnizy¢ poziom bezpieczenstwa podczas jazdy.

Oczysci¢ kapturki przeciwpytowe goleni widelca. (“~ str. 71)
Odpowietrzy¢ golenie widelca. (“~ str. 70)
Sprawdzic filtr powietrza.

Sprawdzi¢ ustawienia i swobode ruchu wszystkich elementow
obstugowych.

Regularnie sprawdza¢ mocne dokrecenie wszystkich srub,
nakretek i opasek zaciskowych.

Sprawdzic¢ zapas paliwa.
Sprawdzi¢ poziom oleju do silnikow 2-suwowych. (=~ str. 150)
|
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9.2 Uruchamianie pojazdu

Zagrozenie

Niebezpieczenstwo zatrucia Gazy spalinowe sg trujgce i mogg spowodowacé utrate przytomnosci i

nawet Smierc.

— Podczas pracy silnika zawsze zapewnia¢ wystarczajgcg wentylacje.

— Stosowac odpowiednig instalacje odciagu spalin, jesli silnik jest uruchamiany lub pracuje w zamknie-
tym pomieszczeniu.

Wskazéwka

Uszkodzenie silnika Wysokie predkosci obrotowe przy zimnym silniku majg negatywny wptyw na jego zywot-
nosc¢.

— Nagrzewac silnik zawsze przy niskich predkosciach obrotowych.

— Zdja¢ motocykl ze stopki bocznej 0 i stopke boczng zabez-
pieczy¢ gumg mocujgcg @
9 — Przetaczy¢ skrzynie biegow na bieg jatowy.

| / Warunek
X Temperatura otoczenia: < 10 °C
6— — Wyciagna¢ do oporu przycisk rozruchu zimnego silnika i
obrocic o % obrotu.

e Informacja

I Przy silniku rozgrzanym do temperatury roboczej
przycisk rozruchu zimnego silnika musi by¢ wyta-
czony.

401944-10

— Nacisna¢ przycisk Start.

e Informacja

I Nie dodawac¢ gazu.
Przycisk Start wciska¢ maksymalnie przez 5 sekund.
Przed nastepng préba rozruchu odczekac 30 sekund.
Przy temperaturach ponizej 15°C (60°F) moze by¢
koniecznych wiecej prob rozruchu, w celu nagrzania
akumulatora litowo-jonowego i przez to zwiekszenia

400733-01 mocy rozruchowe;j.

Podczas rozruchu swieci sie lampka kontrolna usterki.

9.3 Ruszanie

Informacja

Przed rozpoczeciem jazdy wigcz swiatta. Dzieki temu bedziesz lepiej widoczny na drodze przez pozosta-
tych uczestnikéw ruchu drogowego.

Podczas jazdy stopka boczna musi by¢ podniesiona i zabezpieczona gumg mocujaca.

— Pociagna¢ dzwignie sprzegta, wigczy¢ 1. bieg i powoli zwalnia¢ dzwignie sprzegta, rownoczesnie ostroznie
dodajgc gazu.
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9.4 Zmiana biegéw, jazda

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Przetaczenie na nizszy bieg przy wysokiej predkosci obrotowej silnika
powoduje zablokowanie tylnego kota i przekroczenie maksymalnej predkosci obrotowe;j silnika.

— Przy wysokiej predkosci obrotowej silnika nie przetgczac na nizszy bieg.

A Ostrzezenie

Uszkodzenie silnika Bez oleju do silnikow 2-suwowych w zbiorniku oleju silnik nie bedzie smarowany.

Jezeli zaswieci sie lampka ostrzegawcza poziomu oleju, olej do silnikéw 2-suwowych wystarczy jeszcze

na reszte paliwa w zbiorniku.

— Jezeli zaswieci sie lampka ostrzegawcza poziomu oleju, jecha¢ jeszcze najwyzej do wyczerpania
reszty paliwa w zbiorniku.

— Przy najblizszej okazji uzupetnic olej do silnikow 2-suwowych przed zatankowaniem paliwa.

— Krétko wigczyé pompe oleju, jezeli waz oleju do silnikow 2-suwowych zostat omytkowo Sciggniety lub
nastagpito catkowite oproznienie zbiornika oleju do silnikéw 2-suwowych.

Informacja

Jezeli podczas jazdy wystgpig nietypowe odgtosy, nalezy natychmiast zatrzymacé pojazd, wytgczy¢ silnik
i skontaktowac sie z autoryzowanym warsztatem KTM.

1. bieg stuzy do ruszania lub do jazdy po wzniesieniach.

W odpowiednich uwarunkowaniach (nachylenie, sytuacja jazdy itp.) mozna przetgczac na wyzsze biegi.
W tym celu odja¢ gazu, réwnoczesnie pociggajac dzwignie sprzegta, wtgczy¢ nastepny bieg, zwolni¢ dzwi-
gnie sprzegta i doda¢ gazu.

Jezeli zostata wigczona funkcja rozruchu zimnego silnika, wylgczy¢ przycisk rozruchu zimnego silnika po
rozgrzaniu silnika.

Po osiaggnieciu predkosci maksymalnej przez catkowite obrocenie manetki gazu nalezy cofng¢ manetke do
potozenia % gazu. Predkos¢ nie ulegnie praktycznie zmniejszeniu, ale znacznie spadnie zuzycie paliwa.

Nalezy dawaé zawsze tylko tyle gazu, ile silnik jest w stanie wykorzystac¢ - gwattowne otwieranie przepust-
nicy zwieksza zuzycie paliwa.

Aby zredukowac bieg, zahamowa¢ motocykl, ujmujac rownoczesnie gazu.

Pociagna¢ dzwignie sprzegta, wigczy¢ nizszy bieg, powoli zwalnia¢ dzwignie sprzegta i dodac gazu lub
ponownie zmieni¢ bieg.

Wytgczy¢ silnik przed dtuzszym postojem lub pracg na biegu jatowym.

Wymaganie

=2 min

Unikac¢ czestego i dtugiego $lizgania sie sprzegta. Powoduje to nagrzewanie oleju przektadniowego oraz sil-
nika i uktadu chtodzenia.
Nalezy jezdzi¢ z nizszg predkos$cig obrotowg silnika zamiast z wysokg predkoscig obrotowa i $lizgajacym sie
sprzegtem.

4
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9.5 Hamowanie

Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo wypadku Zbyt silne hamowanie prowadzi do zablokowania két.

— Dostosowa¢ sposéb hamowania do sytuacji i warunkéw drogowych.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Niewyczuwalny punkt oporu hamulca kota przedniego lub tylnego

zmniejsza skutecznos¢ hamowania.

— Sprawdzi¢ uktad hamulcowy i nie kontynuowac jazdy przed usunieciem problemu. (Autoryzowane
warsztaty KTM chetnie stuzg pomoca.)

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Wilgo¢ i brud powodujg pogorszenie sprawnosci uktadu hamulcowego.
— Kilkakrotnie ostroznie zahamowac, aby osuszy¢ i wyczysci¢ oktadziny hamulcowe i tarcze hamul-
cowe.

— Na piaszczystym, mokrym lub Sliskim podtozu nalezy hamowac przede wszystkim hamulcem kota tylnego.

— Proces hamowania nalezy zawsze zakonczy¢ przed poczatkiem zakretu. Nalezy przy tym zredukowac bieg,
odpowiednio do aktualnej predkosci.
4

9.6 Zatrzymywanie, parkowanie

A Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo kradziezy Przypadkowe osoby moga stworzy¢ zagrozenie dla siebie i pozostatych
0sob.

— Nie pozostawiaé¢ pojazdu bez nadzoru z pracujgcym silnikiem.
— Zabezpieczy¢ pojazd przed dostepem niepowotanych oséb.

A Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo poparzenia Podczas eksploatacji pojazdu niektére jego elementy mocno sie
nagrzewaja.
— Nie dotyka¢ takich czesci, jak uktad wydechowy, chtodnica, silnik, amortyzatory i uktad hamulcowy,
zanim czesci te nie ostygna.
— Przed przystapieniem do pracy zaczekac na ostygniecie czesci pojazdu.

Wskazéwka

Szkody materialne Nieprawidtowe postepowanie przy parkowaniu moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
pojazdu.

Stoczenie lub przewrdcenie sie pojazdu moze doprowadzi¢ do powaznych uszkodzen.

Elementy do postawienia pojazdu sg przystosowane do obcigzenia jedynie masg pojazdu.

— Pojazd stawia¢ na utwardzonym i rbwnym podtozu.

— Pod zadnym pozorem nie wolno siada¢ na pojezdzie postawionym na stopce.

Wskazowka

Niebezpieczenstwo pozaru Gorgce czesci pojazdu grozg pozarem i wybuchem.
— Nie odstawia¢ pojazdu w poblizu materiatow tatwopalnych lub wybuchowych.
— Pozostawi¢ pojazd do wystygniecia przed jego przykryciem.
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— Zahamowac¢ motocykl.
— Przetaczy¢ skrzynie biegéw na bieg jatowy.
(Wszystkie modele EXC)
— Nacisng¢ przycisk Stop & przy silniku pracujgcym na biegu jatowym i przytrzymaé az do zatrzymania
silnika.
(Wszystkie modele XC-W)
— Nacisngg¢ przycisk Stop & przy silniku pracujgcym na biegu jatowym i przytrzymaé az do zatrzymania
silnika.
— Odstawi¢ motocykl na twardym podfozu.

9.7 Transport

Wskazowka
Niebezpieczenstwo uszkodzenia Zaparkowany pojazd moze sie przetoczyc¢ lub przewrdcic.
— Pojazd stawia¢ na utwardzonym i rownym podtozu.

Wskazéwka

Niebezpieczenstwo pozaru Gorgce czesci pojazdu grozg pozarem i wybuchem.
— Nie odstawiac pojazdu w poblizu materiatow fatwopalnych lub wybuchowych.
— Pozostawi¢ pojazd do wystygniecia przed jego przykryciem.

7\

401475-01

- Wylgczy¢ silnik.
— Zabezpieczy¢ motocykl zaciaganymi pasami lub innymi zamo-
cowaniami przed przewrdceniem i stoczeniem sie.

9.8 Tankowanie paliwa

Zagrozenie

Niebezpieczenstwo pozaru Paliwo jest fatwopalne.

Paliwo, znajdujace sie w zbiorniku, rozszerza sie przy wzrastajacej temperaturze i moze sie wylac,
jezeli zbiornik zostat przepetniony.

— Nie tankowac¢ pojazdu w poblizu otwartego ognia lub palgcych sie papieroséw.

—  Wylgczyc¢ silnik podczas tankowania paliwa.

— Paliwo nie moze sie rozla¢, w szczegdlnosci na gorgce czesci pojazdu.

— Natychmiast wytrze¢ rozlane paliwo.

— Przestrzegac informac;ji dotyczacych tankowania paliwa.
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A Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo zatrucia Paliwo jest trujgce i szkodliwe dla zdrowia.
— Nie dopuscic do kontaktu paliwa ze skora, oczami i ubraniem.

— Skontaktowac sie natychmiast z lekarzem w przypadku dostania sie paliwa do przewodu pokarmo-
wego.

— Nie wdychac¢ oparéw paliwa.
— W przypadku kontaktu ze skora, skazone miejsce przemyc¢ natychmiast duzg iloscig wody.

— Jezeli paliwo dostanie sie do oczu, natychmiast przystapic¢ do ptukania oczu duzg iloscig wody, a
nastepnie udac¢ sie do lekarza.

— Zmieni¢ ubranie w przypadku kontaktu ubrania z paliwem.

Wskazéwka

Szkody materialne Niewystarczajgca jakos¢ paliwa powoduje przedwczesne zatkanie filtra paliwa.

W niektdrych krajach i regionach dostepna jakosc¢ i czystos$¢ paliwa w niektorych okolicznosciach nie jest
wystarczajgca. Moze przez to dojs¢ do probleméw z dziataniem uktadu paliwowego.

— Tankowac tylko czyste paliwo, ktore odpowiada podanym normom. (Autoryzowane warsztaty KTM chetnie
stuzg pomoca.)

Wskazéwka
Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia srodowiska naturalnego Nieprawidtowy sposob obchodzenia
sie z paliwem powoduje zagrozenie dla srodowiska naturalnego.

— Nie wolno pozwoli¢ na przedostanie paliwa do wod gruntowych, gruntu lub kanalizaciji.

— Otworzyc korek wlewu paliwa. (“~ str. 20)

/( }\\ﬁ) — Zbiornik paliwa napetnia¢ paliwem maksymalnie do poziomu
ﬁ oznaczonego wymiarem Q
BN JL Wymaganie
Wymiar Q 35 mm
\_ N _Q ‘ ; ; ‘
Catkowita pojemnos¢ | 91 Benzyna bezoto-
zbiornika paliwa ok. wiowa Super (RON
95) (57 str. 178)

L 400382-10
e Informacja
Nie tankowaé mieszanki paliwowej.
— Zamkna¢ korek wlewu paliwa. (2 str. 21)
|
9.9 Tankowanie oleju do silnikéw 2-suwowych

A Ostrzezenie

Uszkodzenie silnika Bez oleju do silnikow 2-suwowych w zbiorniku oleju silnik nie bedzie smarowany.

Jezeli zaswieci sie lampka ostrzegawcza poziomu oleju, olej do silnikow 2-suwowych wystarczy jeszcze

na reszte paliwa w zbiorniku.

— Jezeli zaswieci sie lampka ostrzegawcza poziomu oleju, jechaé jeszcze najwyzej do wyczerpania
reszty paliwa w zbiorniku.

— Przy najblizszej okazji uzupetni¢ olej do silnikow 2-suwowych przed zatankowaniem paliwa.

— Krotko wigczy¢é pompe oleju, jezeli waz oleju do silnikow 2-suwowych zostat omytkowo Sciggniety lub
nastapito catkowite opréznienie zbiornika oleju do silnikéw 2-suwowych.
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9 INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

— Otworzy¢ korek zbiornika oleju do silnikow 2-suwowych.
(57 str. 21)

— Napehic¢ zbiornik oleju do silnikow 2-suwowych do dolnej kra-
wedzi Q krécca wlewowego.

Wymaganie
Stosowac wytgcznie olej do silnikow dwusuwowych, prze-
znaczony do zastosowania w oddzielnym uktadzie smaro-
wania.
Pojemnos¢ zbior- 0,61 Olgj silnikowy do
nika oleju do silnikéw silnikow dwusuwo-
2-suwowych ok. wych (57 str. 178)

— Zamkna¢ korek zbiornika oleju do silnikéw 2-suwowych.
(57 str. 22)
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HARMONOGRAM CZYNNOSCI SERWISOWYCH

10.1 Dodatkowe informacje

Wszystkie dodatkowe prace wynikajgce z prac obowigzkowych, wzgl. zalecanych, przyjmowane sg i rozliczane

oddzielnie.

Terminy serwisowania uzaleznione sg od lokalnych warunkéw eksploatacji wystepujacych w danym kraju.

W ramach rozwoju technicznego niektore terminy serwisowania i zakresy prac moga ulec zmianie. Aktualnie
obowigzujacy harmonogram czynnosci serwisowych jest zawsze przechowywany w serwisie KTM Dealer.net.
Zapytaj o porade najblizszego autoryzowanego przedstawiciela KTM.

10.2 Prace obowigzkowe

co 10 godzin pracy (jazda sportowa)
co 40 godz. pracy
co 20 godz. pracy
po 5 godz. pracy
po 1 godz. pracy

Odczytaé pamie¢ bteddw przy uzyciu testera diagnostycznego KTM. & O O e e o
Sprawdzi¢ dziatanie instalacji elektryczne;j. o e o o
Sprawdzi¢ i natadowa¢ akumulator 12 V. Q4 e o o
Sprawdzi¢ oktadziny hamulcowe w hamulcu kota przedniego. (=~ str. 108) e o o
Sprawdzi¢ oktadziny hamulcowe w hamulcu kofa tylnego. (57 str. 114) e o o
Sprawdzi¢ tarcze hamulcowe. (“7 str. 105) e o o
Sprawdzi¢ przewody hamulcowe, czy sg szczelne i nieuszkodzone. e o o
Sprawdzi¢ poziom ptynu hamulcowego w hamulcu kofa tylnego. (“~ str. 112) e o o
Sprawdzi¢ luz dzwigni hamulca noznego. (== str. 111) e o o
Sprawdzi¢ rame. A (57 str. 99) e o o
Sprawdzi¢ wahacz. R (57 str. 99) e o o
Sprawdzi¢ luz tozyska wahacza. QA o o
Sprawdzi¢ luz tozyska obrotowego amortyzatora. & o o
Sprawdzi¢ stan opon. (2 str. 121) o e o o
Sprawdzi¢ cis$nienie powietrza w oponach. (=7 str. 122) o e o o
Sprawdzi¢ luz fozyska kota. A e o o
Sprawdzi¢ piasty kot. A e o o
Sprawdzi¢ bicie obreczy két. QA o o o
Sprawdzi¢ naprezenie szprych. (27 str. 123) o e o o
Sprawdzi¢ fancuch, koto tancuchowe, zebatke tancuchows i prowadnik fancucha. e o o
(57 str. 96)
Sprawdzi¢ naprezenie tancucha. (=~ str. 94) o e o o
Nasmarowac¢ wszystkie ruchome czesci (np. stopke boczng, reczne dzwignie, tancuch, e o o
...) i sprawdzi¢ ich swobode ruchu. Q&
Sprawdzi¢/uzupeti¢ poziom ptynu sprzegta hydraulicznego. (= str. 101) e o o
Sprawdzi¢ poziom ptynu hamulcowego hamulca kota przedniego. (=~ str. 106) e o o
Sprawdzi¢ luz dzwigni hamulca recznego. (“~ str. 104) e o o
Sprawdzi¢ luz na fozysku gtéwki ramy. (“~ str. 81) o o o
Wymieni¢ $wiece zaptonowa i nasadke $wiecy zaptonowej. [
Skontrolowa¢ korpus membrany, membrane i kolektor dolotowy. A o o
Wymieni¢ olej przektadniowy. A (5= str. 156) o L
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10 HARMONOGRAM CZYNNOSCI SERWISOWYCH

co 10 godzin pracy (jazda sportowa)
co 40 godz. pracy
co 20 godz. pracy
po 5 godz. pracy
po 1 godz. pracy

Sprawdzi¢ wszystkie przewody i wezyki (np. paliwa, ptynu chtodzacego, odpowietrza- o o o o
jace, spustowe itp.) oraz tuleje, czy nie sa popekane, oraz czy sg prawidtowo utozone
i szczelne. A
Sprawdzi¢ zabezpieczenie przed zamarzaniem i poziom ptynu chtodzacego. o e o o
(57 str. 137)
Sprawdzi¢ przewody, czy nie sg uszkodzone i czy sg utozone bez zataman. A e o o
Sprawdzic¢ linki gazu, czy nie sg uszkodzone, a takze czy sg prawidtowo utozone (bez o o o o
zataman).
Wyczyscic filtr powietrza i obudowe filtra powietrza. A (= str. 87) e o o
Wymieni¢ wktadke z widkna szklanego w ttumiku. R (5= str. 89) o o
Wykona¢ serwis widelca. Q& o
Wykona¢ serwis amortyzatoréw. A [
Sprawdzi¢ mocne osadzenie Srub i nakretek zwigzanych z bezpieczehstwem, do kto- o e o o
rych dostep jest tatwy. &
Wymieni¢ sitko paliwa. A (57 str. 149) o e o o
Sprawdgzi¢ ci$nienie paliwa. Q& e o o
Sprawdzi¢ ustawienie reflektora. (°~ str. 134) o e o o
Sprawdzi¢ predko$¢ obrotowg biegu jatowego. A e o o
Kontrola koncowa: sprawdzi¢ bezpieczenstwo drogowe pojazdu i wykonac jazde O O e e o
prébng. A
Odczytac¢ pamiec¢ bteddw przy uzyciu testera diagnostycznego KTM po wykonaniu O O e e o
jazdy probnej. QA
Wykona¢ wpis serwisowy w KTM Dealer.net. & O O e e o

o Jednorazowy przedziat czasu
e Okresowy przedziat czasu

10.3  Zalecane prace

co 40 godzin pracy (jazda sportowa)
co 10 godzin pracy (jazda sportowa)
co 48 miesiecy
co 12 miesiecy
co 80 godz. pracy
co 40 godz. pracy
po 20 godz. pracy
po 10 godz. pracy

Wymienié ptyn hamulcowy hamulca kota przedniego. A e o
Wymieni¢ ptyn hamulcowy hamulca kota tylnego. & o o
Wymieni¢ ptyn sprzegta hydraulicznego. R (£~ str. 102) o o
Nasmarowac tozysko gtéwki ramy. A (5= str. 82) e o
Oczysci¢ waz czujnika ci$nienia. & e o o °
Wykona¢ serwis widelca. A o
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HARMONOGRAM CZYNNOSCI SERWISOWYCH 10

co 40 godzin pracy (jazda sportowa)
co 10 godzin pracy (jazda sportowa)
co 48 miesiecy
co 12 miesiecy
co 80 godz. pracy
co 40 godz. pracy
po 20 godz. pracy
po 10 godz. pracy

Wykona¢ serwis amortyzatoréw. R o

Sprawdzi¢ naped rozrusznika elektrycznego. & ° °
Wymienic¢ filtr paliwa. Q& ] ]
Wymieni¢ ttoki i sprawdzi¢ cylindry. A U U
Wymieni¢ pompe oleju, oczyscic sitko oleju. A U

Oczyscic sitko oleju w zbiorniku. A o

Oczysci¢ kapturek ochronny czujnika cisnienia. & o o e o
Wymienié¢ ptyn chtodzacy. Q (57 str. 141) o
Wykona¢ maty serwis silnika. (Sprawdzié¢ prawidtowos$é dziatania i swo- o o o o

bode ruchéw uktadu sterowania wylotem spalin. Sprawdzi¢ sprzegto.) &

Wykona¢ duzy serwis silnika, z wymontowaniem i zamontowaniem wtgcz- ° °
nie. (Wymieni¢ korbowdd, tozysko korbowodu i czop korbowy. Oczys$ci¢

przytgcza weza czujnika cisnienia. Sprawdzi¢ skrzynie biegdw i mecha-

nizm zmiany biegdw. Wymieni¢ wszystkie tozyska silnika.) Q&

o Jednorazowy przedziat czasu
® Okresowy przedziat czasu
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11 REGULACJA PODWOZIA

11.1 Kontrola podstawowych ustawien podwozia odpowiednio do wagi kierowcy

e Informacja

Podczas dokonywania podstawowej regulacji podwozia ustawi¢ najpierw amortyzator, a nastepnie wide-
lec.

— Aby uzyska¢ optymalne wiasciwosci jezdne motocykla

. i zapobiec uszkodzeniu widelca, amortyzatora, wahacza
i ramy, ustawienia podstawowe elementow uktadu
‘ zawieszenia muszg zosta¢ dopasowane do wagi ciata
kierowcy.

— Motocykle motokrosowe KTM sg ustawione w chwili dostawy
na standardowa wage kierowcy (z kompletnym ubraniem
ochronnym).

Wymaganie

Standardowa waga kierowcy ‘ 75 ... 85kg

— Jezeli waga kierowcy nie miesci sie w tym zakresie, nalezy
odpowiednio dopasowac ustawienia podstawowe elementow
ukfadu zawieszenia.

— Mnigjsze réznice wagi mozna skompensowaé przez zmiane
naprezenia wstepnego sprezyn, przy wiekszych réznicach
nalezy zamontowa¢ odpowiednie sprezyny.

401030-01

11.2  Tlumienie dobijania amortyzatora

Ttumienie dobijania amortyzatora jest podzielone na dwa zakresy, Highspeed i Lowspeed.

Highspeed i Lowspeed odnosi sie do predkosci amortyzacji kota tylnego, a nie do predkosci jazdy.

Ustawienie stopnia dobicia Highspeed dziata np. przy ladowaniu po skoku, koto tylne szybciej wtedy amortyzuje.
Ustawienie stopnia dobicia Lowspeed dziata np. podczas dtugotrwatej jazdy po nierbwnym terenie, koto tylne
amortyzuje wtedy wolniej.

Te dwa zakresy mozna regulowac¢ oddzielnie, przejscie miedzy ustawieniem Highspeed i Lowspeed jest jed-
nakze ptynne. W zwigzku z tym zmiany w zakresie Highspeed dziatajg rowniez na zakres Lowspeed i odwrotnie.

11.3  Ustawianie ttumienia dobijania Lowspeed amortyzatora

A Ostroznie

Niebezpieczenstwo obrazefi Czesci amortyzatora zostang rozrzucone, jesli amortyzator zostanie nie-
prawidtowo roztozony.

Amortyzator jest napetniony azotem pod bardzo wysokim cisnieniem.

— Przestrzega¢ podanego opisu. (Autoryzowane warsztaty KTM chetnie stuzg pomoca.)

Informacja
Ustawienie stopnia dobicia Lowspeed oddziatuje przy powolnych i normalnych ruchach amortyzatora.
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S04870-10

11.4

REGULACJA PODWOZIA

—  Wkreci¢ $rube nastawczg 0 Srubokretem zgodnie z ruchem

wskazowek zegara az do ostatniego wyczuwalnego klikniecia.

e Informacja
Nie odkrecac potaczenia gwintowanego 9!

Obrécic w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
o liczbe kliknie¢ dopasowana do typu amortyzatora.

Wymaganie
Ttumienie dobijania Lowspeed
Komfort 18 kliknie¢
Standard 15 kliknie¢
Sport 12 kliknie¢
Informacja

Obracanie zgodnie z ruchem wskazowek zegara
zwigksza ttumienie, a obracanie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara zmniejsza
ttumienie.

Ustawianie ttumienia dobijania Highspeed amortyzatora

Ostroznie

Niebezpieczenstwo obrazen Czesci amortyzatora zostang rozrzucone, jesli amortyzator zostanie nie-

prawidtowo roztozony.

Amortyzator jest napetniony azotem pod bardzo wysokim cisnieniem.

— Przestrzega¢ podanego opisu. (Autoryzowane warsztaty KTM chetnie stuzg pomoca.)

Informacja

Ustawienie stopnia dobicia Highspeed oddziatuje przy szybkich ruchach amortyzatora.

S04870-11

—  Wkreci¢ do oporu $rube nastawczg ﬂ kluczem ptaskim,

obracajgc zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

e Informacja
Nie odkrecaé potaczenia gwintowanego @!

Obroci¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara
o liczbe obrotéw dopasowang do typu amortyzatora.

Wymaganie
Ttumienie dobijania Highspeed
Komfort 2,5 obr.
Standard 2 obr.
Sport 1 obr.
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Informacja

ttumienie.

Obracanie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
zwieksza ttumienie, a obracanie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara zmniejsza

Ostroznie

Niebezpieczenstwo obrazen Czesci amortyzatora zostang rozrzucone, jesli amortyzator zostanie nie-

prawidtowo roztozony.

Amortyzator jest napetniony azotem pod bardzo wysokim ci$nieniem.

— Przestrzega¢ podanego opisu. (Autoryzowane warsztaty KTM chetnie stuza pomoca.)

(i

S04871-10

— Whkrecic¢ srube nastawczg 0 zgodnie z ruchem wskazowek
zegara az do ostatniego wyczuwalnego klikniecia.

— Obréci¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
o liczbe kliknie¢ dopasowang do typu amortyzatora.

Wymaganie
Ttumienie odbijania
Komfort 18 kliknie¢
Standard 15 kliknie¢
Sport 12 kliknie¢
Informacja

Obracanie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
zwigksza ttumienie, a obracanie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara zmniejsza
ttumienie podczas rozciggania amortyzatora.

Praca przygotowawcza

- Motocykl podnie$¢ na stojak. (= str. 70)




or®

402415-10

REGULACJA PODWOZIA

Praca gtéwna
— Przystawi¢ szablon ugiecia w osi kota tylnego i zmierzy¢
odstep od zaznaczenia SAG w tylnym btotniku.

Szablon ugiecia (00029090100)
Sworzen szablonu ugiecia (00029990010)

—  Warto$¢ zanotowac jako wymiar 0

Praca korficowa
— Motocykl zdjg¢ ze stojaka. (== str. 70)

11.7  Sprawdzanie ugiecia statycznego amortyzatora

=|

402416-10

— Oznaczy¢ wymiar Q dla odcigzonego kofa tylnego.
(57 str. 60)

— Poprosi¢ drugg osobe o przytrzymanie motocykla w pionie.

— Ponownie zmierzy¢ szablonem ugigcia odstep miedzy osig
kota tylnego a zaznaczeniem SAG na tylnym btotniku.

— Warto$¢ zanotowac jako wymiar @

e Informacja
Ugiecie statyczne to roznica pomiedzy wymiarem Q
i

Sprawdzi¢ ugiecie statyczne.

‘ Ugiecie statyczne 37 mm ‘

» Jezeli ugiecie statyczne jest mniejsze lub wieksze od
podanego wymiaru:
— Ustawi¢ naprezenie wstepne sprezyny
amortyzatora. A (“7 str. 62)
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11 REGULACJA PODWOZIA

11.8  Sprawdzanie ugiecia amortyzatora podczas jazdy

— Oznaczy¢ wymiar 0 dla odcigzonego kota tylnego.

\/’7—11‘ (°7 str. 60)
— Korzystajgc z pomocy drugiej osoby, trzymajacej motocykl,
Q motocyklista ubrany w petne wyposazenie ochronne siada na
motocyklu, zajmujac normalng pozycje (stopy na podnézkach)
Y i kilkakrotnie dobija zawieszenie.
m — Druga osoba mierzy teraz ponownie szablonem ugiecia

M «~ Zawieszenie kofa tylnego amortyzuje ruch.
odstep miedzy osig kotfa tylnego a zaznaczeniem SAG na

tylnym btotniku.
— Wartos¢ zanotowac jako wymiar @

- ) e Informacja

@ I Ugiecie podczas jazdy to réznica pomiedzy wymia-

rem Q i @
Y
W‘ Sprawdzi¢ ugiecie podczas jazdy.

/ ‘ Ugiecie podczas jazdy ‘ 110 mm ‘

402417-10 » Jezeli ugiecie podczas jazdy rézni sie od podanego
wymiaru:

— Ustawi¢ ugiecie podczas jazdy. & (57 str. 63)

11.9  Ustawianie naprezenia wstepnego sprezyny amortyzatora 4

A Ostroznie
Niebezpieczenstwo obrazen Czesci amortyzatora zostang rozrzucone, jesli amortyzator zostanie nie-
prawidtowo roztozony.

Amortyzator jest napetniony azotem pod bardzo wysokim cisnieniem.

— Przestrzegac podanego opisu. (Autoryzowane warsztaty KTM chetnie stuzg pomoca.)

Informacja
Przed zmiang naprezenia wstepnego sprezyny nalezy zanotowac aktualne ustawienie — np. zmierzy¢
dtugosc sprezyny.

Praca przygotowawcza
— Motocykl podniesé na stojak. (= str. 70)

— Zdemontowaé amortyzator. A (7 str. 84)
— Doktadnie oczysci¢ amortyzator w wymontowanym stanie.




‘

AL

402405-10

REGULACJA PODWOZIA

Praca gtéwna

— Odkrecic¢ srube 0

— Obracac pierscien nastawczy @ az sprezyna bedzie catko-
wicie zwolniona.

‘ Klucz hakowy (90129051000)

e Informacja

I Gdyby sprezyny nie dato sie catkowicie zwolni¢, w celu
przeprowadzenia precyzyjnego pomiaru diugosci spre-
zyny nalezy ja zdemontowac.

— Zmierzy¢ catg dlugosc¢ sprezyny w odprezonym stanie.

— Przez obracanie pierscienia nastawczego 9 naprezyc¢ spre-
zyne do podanego wymiaru Q
Wymaganie

Naprezenie wstepne spre- 9 mm
zyny

e Informacja
Zaleznie od ugiecia statycznego lub ugiecia podczas
jazdy konieczne moze by¢ wyzsze lub nizsze napreze-
nie wstepne sprezyny.

— Dokrecié srube ﬂ
Wymaganie
Sruba pierécienia M5 5Nm

regulacyjnego amor-
tyzatora

Praca kofncowa
— Zamontowa¢ amortyzator. A (5= str. 84)

— Motocykl zdja¢ ze stojaka. (57 str. 70)

11.10 Ustawianie ugiecia podczas jazdy A

B00292-10

Praca przygotowawcza
— Motocykl podnies¢ na stojak. (= str. 70)

— Zdemontowac¢ amortyzator. R (5= str. 84)

— Doktadnie oczysci¢ amortyzator w wymontowanym stanie.

Praca gtéwna

— Wybrac odpowiednig sprezyne i zamontowac.
Wymaganie

Sztywnos¢ sprezyny
Ciezar kierowcy: 65 ... 57 ... 63 N/mm
75 kg

Ciezar kierowcy: 75 ... 60 ... 66 N/mm
85 kg
Ciezar kierowcy: 85 ... 63 ... 69 N/mm
95 kg
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11 REGULACJA PODWOZIA

e Informacja
Sztywnos¢ sprezyny jest podana na zewnetrznej stro-
nie sprezyny.

Praca koficowa
— Zamontowac¢ amortyzator. A (5= str. 84)

— Motocykl zdjg¢ ze stojaka. (== str. 70)

— Sprawdzi¢ ugiecie statyczne amortyzatora. (=~ str. 61)

— Sprawdzi¢ ugiecie amortyzatora podczas jazdy. (=~ str. 62)
— Ustawi¢ tlumienie odbijania amortyzatora. (“~ str. 60)

11.11 Sprawdzanie ustawienia podstawowego widelca

e Informacja
Z licznych powodéw w przypadku widelca nie mozna ustali¢ doktadnego ugiecia podczas jazdy.

— Niewielkie réznice wagi ciata kierowcy mozna skompensowaé
\/ tak samo jak w przypadku amortyzatora za pomoca napreze-
nia wstepnego sprezyny.
— Jezeli jednak widelec czesto dobija (twarde uderzenie przy
uginaniu sprezyny), nalezy zamontowac twardsze sprezyny
I widelca, aby zapobiec uszkodzeniu widelca i ramy.

— Jesdli po diuzszej eksploatacji widelec jest niestandardowo
twardy, to konieczne jest odpowietrzenie goleni widelca.

401000-01

11.12 Ustawianie ttumienia dobijania widelca

e Informacja
Hydrauliczne ttumienie dobijania definiuje zachowanie przy wciskaniu widelca.

— Wkrecic¢ bialy element nastawczy ﬂ do oporu zgodnie z
ruchem wskazoéwek zegara.

e Informacja
Element nastawczy ﬂ znajduje sie na gérnym koncu
lewej goleni widelca.
Ttumienie dobijania znajduje sie w lewej goleni
widelca COMP (biaty element nastawczy). Tlumienie
odbijania znajduje sie w prawej goleni widelca REB
(czerwony element nastawczy).

S04824-10

— Obréci¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
o liczbe kliknie¢ dopasowang do typu widelca.

Wymaganie
Ttumienie dobijania
Komfort 18 kliknie¢
Standard 15 kliknie¢
Sport 12 kliknie¢
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Informacja

Obracanie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
zwieksza ttumienie, a obracanie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara zmniejsza
ttumienie podczas wciskania zawieszenia.

Informacja
Hydrauliczne ttumienie odbijania definiuje zachowanie przy rozcigganiu widelca.

— Czerwony element nastawczy 0 obrécic¢ do oporu zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara.

e Informacja

I Element nastawczy 0 znajduje sie w gornym koncu
prawej goleni widelca.
Ttumienie odbijania znajduje sie w prawej goleni
widelca REB (czerwony element nastawczy).
Ttumienie dobijania znajduje sie w lewej goleni

Sodsea widelca COMP (biaty element nastawczy).

— Obréci¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara
o liczbe kliknie¢ dopasowang do typu widelca.

Wymaganie
Ttumienie odbijania
Komfort 18 kliknie¢
Standard 15 kliknie¢
Sport 12 kliknie¢

Informacja

Obracanie zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara
zwieksza ttumienie, a obracanie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara zmniejsza
ttumienie podczas rozciggania amortyzatora.

Praca przygotowawcza
— Motocykl podnie$¢ na stojak. (£ str. 70)
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11 REGULACJA PODWOZIA

S04314-10

Praca gtéwna
— Obracac za uchwyty 0 do oporu w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazoéwek zegara.

« Oznakowanie +0 zbiega sie na obu goleniach widelca z

prawym uchwytem.

Informacja
Ustawianie przeprowadzac tylko recznie. Nie uzywac

narzedzi.
Dokonac¢ rownomiernego ustawienia obydwu goleni

widelca.

— Obracac za uchwyt w kierunku zgodnym z ruchem zegara.

Wymaganie
Naprezenie wstepne sprezyny - Preload Adjuster

Komfort +0
Standard +0
Sport +3

v~ Uchwyt zatrzaskuje sie wyczuwalnie na wartosciach licz-
bowych.

Informacja

Naprezenie wstepne sprezyny ustawiac tylko na warto-
Sci liczbowe, poniewaz naprezenie wstepne nie zatrza-
skuje sie w pozycjach miedzy wartosciami liczbowymi.
Obracanie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
zwieksza naprezenie wstepne sprezyny, a obracanie w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
zmniejsza je.

Ustawienie naprezenia wstepnego sprezyny nie ma
zadnego wptywu na ustawienie ttumienia odbijania.
Zasadniczo jednak nalezy przy wigkszym naprezeniu
wstepnym sprezyny ustawi¢ takze wieksze ttumienie
odbijania.

Praca koncowa
— Motocykl zdjg¢ ze stojaka. (= str. 70)

66



11.15 Pozycja kierownicy

M00993-10

M00987-10

REGULACJA PODWOZIA

(Wszystkie modele standardowe XC-W, Wszystkie modele
standardowe EXC)

Na gornej potce widelca znajdujg sie 2 otwory
w odlegtosci @ od siebie.

‘ Odstep otworow A ‘ 15 mm ‘

Otwory w nasadzie kierownicy sg ustawione w odlegtosci @
od srodka.

‘ Odstep otworéw B ‘ 3,5mm ‘

Kierownice mozna montowac w 4 réoznych pozycjach.
Pozwala to na ustawienie kierownicy w pozycji
najwygodniejszej dla kierowcy.

(Wszystkie modele specjalne)

Na gornej potce widelca znajdujg sie 2 otwory
w odlegtosci Q od siebie.

‘ Odstep otworéw A ‘ 15 mm ‘

Otwory w nasadzie kierownicy sg ustawione w odlegtosci @
od $rodka.

‘ Odstep otworow B ‘ 3,5 mm ‘

Kierownice mozna montowac w 4 réznych pozycjach.
Pozwala to na ustawienie kierownicy w pozycji
najwygodniejszej dla kierowcy.

11.16 Regulacja pozycji kierownicy A

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Naprawiona kierownica stanowi ryzyko dla bezpieczenstwa.

Materiat wygietej lub wyrobionej kierownicy ulega zmeczeniu. W konsekwencji kierownica moze pek-

nac.

— Wymienic kierownice, jesli jest ona uszkodzona lub wygieta.
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11 REGULACJA PODWOZIA

(Wszystkie modele standardowe XC-W, Wszystkie modele
standardowe EXC)
—  Wykreci¢ sruby 0 Zdja¢ elementy zaciskowe kierow-
nicy. Zdja¢ kierownice i odtozy¢ na bok.

e Informacja
Zabezpieczy¢ elementy przed uszkodzeniem przez
ich przykrycie.
Nie zatamywac kabli i przewodow.

—  Wykreci¢ sruby @ Zdja¢ mocowanie kierownicy.

— Ustawi¢ mocowania kierownicy w zadanej pozycji. Zamon-
towag i dokreci¢ $ruby @.
Wymaganie

Sruba nasady | M10 40 Nm

kierownicy Loctite®243™

e Informacja

M00993-11 Réwnomiernie ustawi¢ nasade kierownicy po lewej
i po prawe;j stronie.

— Ustawi¢ réwno kierownice.

e Informacja

Zwrdci¢ uwage na prawidtowe utozenie kabli i prze-
wodow.

— Ustawi¢ elementy zaciskowe kierownicy. Zamontowac
i rowno dokreci¢ sruby ﬂ
Wymaganie

Sruba elementow | M8 20 Nm
zaciskowych kie-
rownicy

e Informacija
Zachowac rowny odstep.
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M00987-11

REGULACJA PODWOZIA

(Wszystkie modele specjalne)

Wykreci¢ sruby 0 Zdja¢ elementy zaciskowe kierow-
nicy. Zdja¢ kierownice i odtozy¢ na bok.

e Informacja
Zabezpieczy¢ elementy przed uszkodzeniem przez
ich przykrycie.
Nie zatamywac kabli i przewodow.

Wykreci¢ Sruby 9 Zdja¢ mocowanie kierownicy.

Ustawi¢ mocowania kierownicy w zgdanej pozycji. Zamon-
towac i dokrecié $ruby @.

Wymaganie

M10 40 Nm

Loctite®243™

Sruba nasady
kierownicy

e Informacja
Réwnomiernie ustawi¢ nasade kierownicy po lewej
i po prawej stronie.

Ustawi¢ rowno kierownice.

e Informacja

Zwroci¢ uwage na prawidtowe utozenie kabli i prze-
wodow.

Ustawi¢ elementy zaciskowe kierownicy. Zamontowac
i rowno dokreci¢ sruby 0
Wymaganie

Sruba elementéw | M8 20 Nm
zaciskowych kie-

rownicy

e Informacja
Zachowac rowny odstep.
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Wskazéwka

Niebezpieczenstwo uszkodzenia Zaparkowany pojazd
moze sie przetoczy¢ lub przewrdcic.

— Pojazd stawia¢ na utwardzonym i rGwnym podtozu.

— Motocykl unies$¢ za rame pod silnikiem.
‘ Stojak (78129955100)

401942-01 +~ Oba kota nie dotykajg podtoza.
— Zabezpieczy¢ motocykl przed upadkiem.

1

Wskazowka
Niebezpieczenstwo uszkodzenia Zaparkowany pojazd moze sie przetoczy¢ lub przewrécié.
— Pojazd stawia¢ na utwardzonym i rbwnym podtozu.

— Motocykl zdjg¢ ze stojaka.

— Usung¢ stojak.

— W celu odstawienia motocykla otworzy¢ stopg stopke
boczng 0 do podtoza i oprze¢ motocykl na stopce.

e Informacja
I Podczas jazdy stopka boczna musi by¢ podniesiona i

zabezpieczona guma mocujgcy.

Q
\

401943-10

Praca przygotowawcza
—  Motocykl podnie$¢ na stojak. (£ str. 70)

Praca giéwna
— Odkrecic¢ sruby odpowietrzajace 0

« Ulatnia sie ewentualne nadci$nienie z wnetrza widelca.
— Dokreci¢ srube odpowietrzajaca.

$04824-13

Praca koincowa
— Motocykl zdjgé ze stojaka. (=~ str. 70)
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PRACE SERWISOWE NA PODWOZIU

12.4  Czyszczenie kapturkéw przeciwpytowych goleni widelca

Praca przygotowawcza
— Motocykl podnies$é na stojak. (57 str. 70)

— Zdemontowac ostone widelca. (=7 str. 71)

Praca gtéwna
— Przesuna¢ kapturki przeciwpytowe 0 obu goleni w dot.

e Informacja

I Zadaniem kapturkow przeciwpytowych jest ochrona
goleni widelca przed pytem i zanieczyszczeniami.
Z uptywem czasu pod kapturki przeciwpytowe moze
dostawac sie brud. Jezeli brud nie zostanie usuniety,
moze doj$¢ do uszkodzenia znajdujgcych sie gtebiej
pierscieni uszczelniajgcych komory olejowe.

K00070-10

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Olej i smar na tar-

czach hamulcowych zmniejszajg skutecznos¢ hamo-

wania.

— Nie dopusci¢ do dostania sie smaru i oleju na tar-
cze hamulcowe.

— W razie potrzeby wyczysci¢ tarcze specjalnym
srodkiem do czyszczenia hamulcow.

— Oczysci¢ i naoliwi¢ kapturki przeciwpytowe oraz wnetrze rur
obu goleni widelca.

Olej uniwersalny w sprayu (=~ str. 180)

— Cofnac kapturki przeciwpytowe z powrotem do pierwotnej
pozycji montazowe;.
— Usung¢ nadmiar oleju.

Praca korficowa
— Zamontowac¢ ostone widelca. (== str. 72)

Motocykl zdjgé ze stojaka. (57 str. 70)

|
12.5 Demontaz ostony widelca
—  Wykrecic¢ sruby 0 i zdja¢ element zaciskowy.
—  Wykrecic¢ Sruby @ i zdja¢ lewe zabezpieczenie widelca.
- Wykreci¢ sruby @ i zdja¢ prawe zabezpieczenie widelca.
4
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— Ustawi¢ ostone widelca na lewej goleni widelca. Zamontowaé
i dokrecic sruby 0
Wymaganie

Pozostate $ruby pod- | M6 10 Nm
wozia

— Ustawi¢ przewod hamulca, wigzke przewodow i zacisk.
Zamontowac i dokreci¢ sruby @

— Ustawi¢ ostone widelca na prawej goleni widelca. Zamonto-
wac i dokreci¢ sruby @.
Wymaganie

Pozostate sruby pod- | M6 10 Nm

wozia

E00375-10

Praca przygotowawcza
— Motocykl podnies¢ na stojak. (=

- Zdemontowac koto przednie. X (“7 str. 117)

— Zdemontowac ostone reflektora wraz z reflektorem.
(52 str. 132)

Praca gtéwna

—  Wykreci¢ sruby 0 i zdja¢ element zaciskowy.

— Rozpig¢ facznik kablowy.

—  Wykreci¢ $ruby @ i zdjg¢ zacisk hamulca.

— Odtozy¢ na bok zacisk hamulca z przewodem hamulcowym
bez naprezenia.

(Wszystkie modele standardowe XC-W, Wszystkie modele
standardowe EXC)
— Odkreci¢ sruby @ Wyjac lewg golen widelca.

— Odkreci¢ sruby 9 Wyja¢ prawg golen widelca.
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S04824-13

S04893-11

(Wszystkie modele specjalne)

— Odkrecic¢ sruby @ Wyjac lewg golen widelca.
— Odkrecic¢ sruby 9 Wyjac¢ prawa golen widelca.

Praca gtéwna

— Ustawi¢ réwno golenie widelca.

v Sruby odpowietrzajace 0 sg skierowane do przodu.

Informacja

°

I Ttumienie odbijania znajduje sie w prawej goleni
widelca REB (czerwony element nastawczy).
Ttumienie dobijania znajduje sie w lewej goleni

widelca COMP (biaty element nastawczy).
Na gérnym koncu goleni widelca, po bokach znajdujg

sie rowki. Drugi rowek (patrzac od gory) musi znaj-
dowac sie na rowni z gorng krawedzig gornej potki

widelca.

(Wszystkie modele standardowe XC-W, Wszystkie modele

standardowe EXC)
— Dokreci¢ $ruby 9
Wymaganie

Sruba pétki widelca
u goéry

M8

20 Nm

— Dokreci¢ sruby @
Wymaganie

Sruba potki widelca
u dotu

M8

15 Nm

(Wszystkie modele specjalne)
— Dokreci¢ $ruby @
Wymaganie

Sruba pétki widelca
u gory

M8

17 Nm

— Dokreci¢ $ruby @
Wymaganie

Sruba pétki widelca
u dotu

M8

15 Nm
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Ustawi¢ réwno zacisk hamulca, zamontowac $ruby @

i dokrecic je.

Wymaganie

Sruba przed- M8 25 Nm

niego zacisku Loctite®243™
hamulca

Zatozy¢ tgczniki kablowe.

Ustawi¢ przewdd hamulca, wigzke przewodow i zacisk.
Zamontowac i dokreci¢ sruby @

Praca koncowa

Zamontowac koto przednie. Q (57 str. 118)

Zamontowacé ostone reflektora wraz z reflektorem.
(B2 str. 132)

Sprawdzi¢ ustawienie reflektora. (5= str. 134)
L |

Praca przygotowawcza

E00921-10

Motocykl podniesé na stojak. (-

Zdemontowac koto przednie. & (5= str. 117)

Zdemontowac ostone reflektora wraz z reflektorem.
(52 str. 132)

Zdemontowaé golenie widelca. A (57 str. 72)
Zdemontowac btotnik przedni. (=7 str. 83)
Zdjac¢ okfadzine kierownicy.

Praca giéwna

Wykreci¢ sruby 0 i odwiesi¢ na bok uchwyt zestawu wskaz-
nikow.

Wykreci¢ srube @.

Odkreci¢ $rube @ Zdja¢ gorna potke widelca z kierownicg
i odwiesi¢ na bok.

e Informacja

I Przykry¢ elementy konstrukcyjne w celu zabezpiecze-
nia ich przed uszkodzeniem.
Nie zatamywac kabli i przewoddéw.
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— Zdja¢ o-ring 9 Usung¢ pierscien zabezpieczajacy @
— Wyjac¢ dolng poétke widelca z rurg kolumny widelca.
— Wyjac gorne tozysko gtowki ramy.

Praca przygotowawcza
— Motocykl podnie$¢ na stojak. (=7 str. 70)

— Zdemontowac koto przednie. & (57 str. 117)

— Zdemontowac ostone reflektora wraz z reflektorem.
(57 str. 132)

— Zdemontowac golenie widelca. A (7 str. 72)

— Zdemontowac¢ btotnik przedni. (57 str. 83)

— Zdja¢ oktadzine kierownicy.

Praca gtéwna

—  Wykrecic¢ $ruby G i odwiesi¢ na bok uchwyt zestawu wskaz-
nikow.

—  Wykrecic¢ $rube @
—  Wykrecic¢ Srube @ Zdjac gorng potke widelca z kierownicg
i odwiesic¢ na bok.

e Informacja

I Przykry¢ elementy konstrukcyjne w celu zabezpiecze-
nia ich przed uszkodzeniem.
Nie zatamywac kabli i przewodow.

E00924-10

— Zdjaé o-ring @ Usung¢ pierscien zabezpieczajacy @
— Wyja¢ dolng potke widelca z rurg kolumny widelca.
- Wyjg¢ gorne tozysko gtowki ramy.

\s \ :
558, \ w W E00925-10
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V00359-10

S04824-14

Praca gtéwna

Oczyscic tozyska i elementy uszczelniajgce, sprawdzi¢ czy

nie sg uszkodzone i nasmarowac.

Smar o duzej lepkosci (5~ str. 180)

Wiozy¢ dolng poétke widelca z rurg kolumny widelca. Zamonto-
wac gorne tozysko gtowki ramy.

Sprawdzi¢, czy uszczelka gtowki ramy u gory 0 jest prawi-

dtowo ustawiona.

Zamontowac pierscien zabezpieczajacy @ i o-ring @

Ustawi¢ réwno gérng poétke widelca z kierownica.

Ustawi¢ réwno przewod sprzegta i wigzke przewodow.

Zamontowac $rube @ ale jeszcze jej nie dokrecac.

Ustawi¢ rowno uchwyt zestawu wskaznikéw, zamontowaé

Sruby @ i dokrecic je.

Wymaganie

Pozostate sruby pod-
wozia

10 Nm

Ustawi¢ réwno golenie widelca.

v Sruby odpowietrzajace @ sg skierowane do przodu.




S04880-10

PRACE SERWISOWE NA PODWOZIU

Informacja

Ttumienie odbijania znajduje sie w prawej goleni
widelca REB (czerwony element nastawczy).
Ttumienie dobijania znajduje sie w lewej goleni
widelca COMP (biaty element nastawczy).

Na gérnym koncu goleni widelca, po bokach znajdujg
sie rowki. Drugi rowek (patrzac od goéry) musi znaj-
dowac sig na rowni z gorng krawedzig gornej potki
widelca.

— Dokreci¢ sruby 0

Wymaganie

Sruba potki widelca | M8 15 Nm
u dotu

Dokreci¢ srube 9
Wymaganie

Sruba gtowicy steru- | M20x1,5 12 Nm
jacej na gorze

Dokreci¢ srube @
Wymaganie

Sruba rury kolumny | M8 20 Nm
widelca gorna

Dokreci¢ sruby @
Wymaganie

Sruba potki widelca | M8 20 Nm
u gory
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— Ustawi¢ rowno zacisk hamulca, zamontowac¢ sruby @
i dokrecic je.
Wymaganie
Sruba przed- M8 25 Nm
niego zacisku Loctite®243™
hamulca

— Zatozy¢ taczniki kablowe.

— Ustawi¢ przewod hamulca, wigzke przewodow i zacisk.
Zamontowac i dokreci¢ sruby m

E00375-13

Praca koricowa
— Zamontowac oktadzine kierownicy.

=7 str. 83)

“ str. 118)

— Zamontowac ostone reflektora wraz z reflektorem.
(22 str. 132)

— Sprawdzi¢ utozenie wiazki przewodow, linek gazu, przewodu
hamulcowego i sprzegtowego oraz ich swobode ruchéw.

— Zamontowac btotnik przedni. (

— Zamontowacé koto przednie. R (&

- Sprawdzi¢ luz na tozysku gtowki ramy. (5 str. 81)
- Motocykl zdjgé ze stojaka. (7 str. 70)
=2 str. 134)

— Sprawdzi¢ ustawienie reflektora. (
L |

Praca gtéwna
— Oczyscic tozyska i elementy uszczelniajgce, sprawdzié czy
nie sg uszkodzone i nasmarowac.

Smar o duzej lepkosci (= str. 180)

— Wiozy¢ dolng poétke widelca z rurg kolumny widelca. Zamonto-
wacé gorne tozysko gtéwki ramy.

— Sprawdzi¢, czy uszczelka gtowki ramy u gory 0 jest prawi-
dtowo ustawiona.

— Zamontowac pierscien zabezpieczajgcy 9 i o-ring @

B01218-10
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S04824-14

$03523-10

— Ustawi¢ réwno gorng pétke widelca z kierownica.

— Zamontowac $rube 9 ale jeszcze jej nie dokrecac.
— Ustawi¢ réwno przewdd sprzegta i wigzke przewodow.

— Ustawi¢ réwno uchwyt zestawu wskaznikéw, zamontowac

Sruby @ i dokrecic je.

Wymaganie

Pozostate sruby pod-
wozia

M6

10 Nm

— Ustawi¢ réwno golenie widelca.

v Sruby odpowietrzajgce @ sg skierowane do przodu.

Informacja

°

I Ttumienie odbijania znajduje sie w prawej goleni
widelca REB (czerwony element nastawczy).
Ttumienie dobijania znajduje sie w lewej goleni
widelca COMP (biaty element nastawczy).
Na gornym koncu goleni widelca, po bokach znajdujg
sie rowki. Drugi rowek (patrzac od gory) musi znaj-
dowac sie na réwni z gorng krawedzig gornej potki

widelca.

— Dokreci¢ sruby e
Wymaganie

Sruba potki widelca
u dotu

M8

15 Nm

— Dokreci¢ srube 9
Wymaganie

Sruba glowicy steru-
jacej na gorze

M20x1,5

12 Nm
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S03509-11

E00375-13

Zamontowac i dokreci¢ srube @
Wymaganie

Sruba rury M8 17 Nm
kolumny Loctite®243™
widelca gorna

Dokreci¢ $ruby @.
Wymaganie

Sruba pétki widelca | M8 17 Nm
u gory

Ustawi¢ réowno zacisk hamulca, zamontowac $ruby @
i dokrecic je.
Wymaganie

Sruba przed- M8 25 Nm
niego zacisku Loctite®243™
hamulca

Zatozy¢ tgczniki kablowe.

Ustawi¢ przewdd hamulca, wigzke przewodow i zacisk.
Zamontowac i dokreci¢ sruby m

Praca koncowa

Zamontowac oktadzine kierownicy.

tr. 83)

£7 str. 118)

Zamontowac ostone reflektora wraz z reflektorem.

(57 str. 132)

Sprawdzi¢ utozenie wigzki przewodow, linek gazu, przewodu
hamulcowego i sprzegtowego oraz ich swobode ruchéw.

Zamontowac btotnik przedni. (
Zamontowac koto przednie. R (

Sprawdzi¢ luz na tozysku gtéwki ramy. (5= str. 81)
Motocykl zdja¢ ze stojaka. (5= str. 70)
Sprawdzi¢ ustawienie reflektora. (== str. 134)
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12.13 Sprawdzanie luzu na tozysku gtéwki ramy

A Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo wypadku Nieprawidtowy luz tozyska gtéwki ramy powoduje pogorszenie wiasciwo-
Sci trakcyjnych pojazdu i uszkadza elementy konstrukcyjne.
— Niezwtocznie skorygowac nieprawidtowy luz tozyska gtéwki ramy. (Autoryzowane warsztaty KTM
chetnie stuzg pomoca.)

Informacja
Jazda przez dtuzszy czas z luzem tozyskowym gtéwki ramy powoduje uszkodzenie tozysk, a nastepnie
gniazd tozysk w ramie.

Praca przygotowawcza
— Motocykl podnies¢ na stojak. (=~ str. 70)

Praca gtéwna

— Ustawi¢ kierownice do jazdy na wprost. Porusza¢ golenie
widelca tam i z powrotem w kierunku jazdy.

W tozysku gtowki ramy nie moze by¢ wyczuwalny zaden
luz.

» Jezeli wystepuje wyczuwalny luz:
— Ustawi¢ luz na tozysku gtéowki ramy. Q (- str. 81)

(Y

— Poruszac kierownice tam i z powrotem w catym zakresie
obrotu.

HO01167-01

Kierownica musi lekko poruszac¢ sie w catym zakresie
obrotu. Nie mogg by¢ wyczuwalne zadne opory i blokady.

» Jezeli wyczuwalne s3 blokady:
— Ustawi¢ luz na tozysku gtéwki ramy. Q (- str. 81)
— Sprawdzi¢ i ewentualnie wymieni¢ tozysko gtowki
ramy.

Praca korficowa
— Motocykl zdjg¢ ze stojaka. (== str. 70)

12.14 Ustawianie luzu na tozysku gtéwki ramy a

Praca przygotowawcza
— Motocykl podnies¢ na stojak. (= str. 70)

Praca gtéwna

(Wszystkie modele standardowe XC-W, Wszystkie modele
standardowe EXC)

Odkrecié sruby @ i @.

— Odkrecic¢ $rube 9 i ponownie dokrecic.

Wymaganie
Sruba gtowicy ste- | M20x1,5 12 Nm
rujgcej na gorze

S04881-10

— Lekko uderza¢ mtotkiem z tworzywa sztucznego w gérng
potke widelca, aby zapobiec naprezeniom.

— Dokreci¢ sruby ﬂ
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S03478-10

Wymaganie

Sruba potki widelca | M8
u gory

20 Nm

Dokreci¢ srube @
Wymaganie

Sruba rury kolumny | M8
widelca gorna

20 Nm

(Wszystkie modele specjalne)
— Odkrecic¢ sruby 0 Wykrecié srube @
Odkreci¢ srube @ i ponownie dokrecic.

Wymaganie

Sruba glowicy ste- | M20x1,5
rujgcej na gorze

12 Nm

Lekko uderza¢ mtotkiem z tworzywa sztucznego w gorng
pétke widelca, aby zapobiec naprezeniom.

Dokreci¢ sruby ﬂ
Wymaganie

Sruba potki widelca | M8
u gory

17 Nm

Zamontowac i dokreci¢ srube @
Wymaganie

Sruba rury M8
kolumny
widelca gorna

17 Nm
Loctite®243™

Praca koincowa
— Sprawdzi¢ luz na tozysku gtowki ramy. (£ str. 81)

— Motocykl zdja¢ ze stojaka. (= str. 70)

12.15 Smarowanie fozyska gtéwki ramy 4

H02387-01

(Wszystkie modele standardowe XC-W, Wszystkie modele
standardowe EXC)
Zdemontowac dolng potke widelca. A (E- str. 74)

Zamontowac dolng pétke widelca. Q (5 str. 76)

(Wszystkie modele specjalne)
Zdemontowac dolng pétke widelca. A (7 str. 75)

Zamontowac¢ dolng pdtke widelca. A (57 str. 78)
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Praca przygotowawcza
— Zdemontowac ostone reflektora wraz z reflektorem.

(57 str. 132)

Praca gtéwna
—  Wykrecic¢ sruby 0

A\

—  Wykrecic¢ sruby @ Zdjac¢ btotnik przedni.
4
Praca gtéwna
— Ustawi¢ réwno btotnik przedni. Zamontowac i dokrecic
Sruby 0
Wymaganie
Pozostate sruby pod- | M6 10 Nm
wozia
- Zamontowa¢ i dokreci¢ $ruby @.
Wymaganie
Pozostate sruby pod- | M6 10 Nm
wozia
Praca koncowa
— Zamontowac ostone reflektora wraz z reflektorem.
(57 str. 132)
— Sprawdzi¢ ustawienie reflektora. (57 str. 134)
|
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Praca przygotowawcza
- Motocykl podnies¢ na stojak. (57 str. 70)

Praca giéwna

—  Wykreci¢ $rube 0 i na tyle opuscic koto tylne z wahaczem,
aby koto tylne mozna byto jeszcze obracac. Ustali¢ kofo tylne
w tej pozyciji.

—  Wykreci¢ srube @ odsungé w bok chlapacz @ i wyjac
amortyzator.

Praca giéwna

— Nacisna¢ ostone przeciwbtotng ﬂ w bok i ustawi¢ amortyza-
tor. Zamontowac i dokrecic $rube 9
Wymaganie

Sruba amorty- | M12 80 Nm

zatora u gory Loctite®2701™

— Zamontowac i dokreci¢ srube @
Wymaganie

Sruba amorty- | M12 80 Nm
zatora u dotu Loctite®2701™

Informacja

tozysko obrotowe amortyzatora na wahaczu jest
pokryte teflonem. Nie wolno go smarowac ani smarem,
ani innymi $rodkami smarowymi. Srodki smarowe
rozpuszczajg warstwe teflonowa, co drastycznie
skraca zywotnos¢.

Praca koncowa
— Motocykl zdjg¢ ze stojaka. (= str. 70)

—  Wykreci¢ $rube 0 po lewe;j stronie.

S03480-10
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— Podniesé kanape z tytu, pociagnaé do tytu i wyja¢ do gory.

=/

H02218-10

— Kanape zaczepi¢ z przodu na kotnierzach zbiornika paliwa,
obnizy¢ z tytu i przesung¢ do przodu.

5 — Kanapa musi sie prawidtowo zatrzasnagé.

H02218-11

— Zamontowac $rube ﬂ po lewej stronie i dokrecic.

Wymaganie

Sruba mocowania M6 10 Nm
kanapy

Praca przygotowawcza
— Zdjgé kanape. (5" str. 84)

Warunek
Pokrywa obudowy filtra powietrza jest zabezpieczona.

- Wykreci¢ srube @.

-4
\ )/
- A
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- Sciggnaé z boku pokrywe obudowy filtra powietrza w obsza-
rze Q i wyja¢ do przodu.

|
Praca gtéwna
— Zaczepi¢ pokrywe obudowy filtra powietrza w obszarze 0
i zatrzasna¢ w obszarze @
Warunek
Pokrywa obudowy filira powietrza jest zabezpieczona.
- Zamontowa¢ i dokrecié $rube @.
Wymaganie
Sruba pokrywy EJOT PT® 3Nm
obudowy filtra K60x20-Z
powietrza
_,
Praca koncowa
— Zamontowac kanape. (=~ str. 85)
|

Wskazéwka
Uszkodzenie silnika Niefilirowane powietrze zasysane ma negatywny wptyw na zywotnos¢ silnika.
Bez filtra powietrza kurz i brud dostajg sie do silnika.

— Uruchamia¢ pojazd tylko z zatozonym filtrem powietrza.

Wskazéwka
% Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia srodowiska naturalnego Substancje szkodliwe powodujg zanie-
czyszczenie $srodowiska.
— Oleje, smary, filtry, paliwa, srodki czyszczace, ptyn hamulcowy itp. utylizowaé zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami.

Praca przygotowawcza
- Zdja¢ kanape. (*7 str. 84)
= str. 85)

— Zdemontowac¢ pokrywe obudowy filtra powietrza. (=
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Praca gtéwna

— Odczepic¢ spinke 0 Zdjac filtr powietrza ze wspornikiem filtra
powietrza.

— Zdjac filtr powietrza ze wspornika filtra powietrza.

Praca gtéwna
— Zamontowac czysty filtr powietrza na wspornik filtra powietrza.

— Filtr powietrza posmarowaé w okolicy Q

—e ’ Smar staty (

27 str. 180)

H02459-01

— Zalozy¢ filtr powietrza i ustawi¢ réwno czop ustalajgcy ﬂ w
tulei @.

 Filtr powietrza jest prawidtowo ustawiony.

— Zaczepi¢ spinke @

v~ Czop ustalajacy @ jest przytrzymywany przez
spinke @

Informacja

Jezeli filtr powietrza nie jest prawidtowo zamontowany,
do silnika moze dosta¢ sie pyt lub brud i spowodowac
jego uszkodzenie.

Praca korficowa
— Zamontowaé pokrywe obudowy filtra powietrza. (=~ str. 86)

N

— Zamontowa¢ kanape. (- str. 85)

Wskazéwka
% Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia srodowiska naturalnego Substancje szkodliwe powodujg zanie-
czyszczenie Srodowiska.
— Oleje, smary, filtry, paliwa, srodki czyszczace, ptyn hamulcowy itp. utylizowaé zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami.

e Informacja
Nie czysci¢ filtra powietrza paliwem lub naftg, gdyz niszczg one tworzywo piankowe.
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102191-01

Praca przygotowawcza

— Zdjaé¢ kanape. (°~ str. 84)

— Zdemontowa¢ pokrywe obudowy filtra powietrza. (=~ str. 85)

- Zdemontowac filtr powietrza. & (57 str. 86)

Praca gtéwna

— Doktadnie wymyc filtr powietrza w specjalnym ptynie czysz-
czacym i pozwoli¢ mu dobrze wyschngg.

‘ Srodek do czyszczenia filtrow powietrza (°7 str. 181)

e Informacja
Filtr powietrza nalezy tylko wycisna¢, pod zadnym
pozorem nie nalezy go wyzymac.

— Nasgczyc suchy filtr powietrza wysokiej jakosci olejem do fil-
trow powietrza.

Olej do piankowych filtrow powietrza (=~ str. 180)

— Oczysci¢ obudowe filtra powietrza.

— Oczysci¢ kréciec ssacy i sprawdzic¢, czy jest mocno osadzony

i nieuszkodzony.
Praca koncowa
— Zamontowac filtr powietrza. A (7 str. 87)
— Zamontowac pokrywe obudowy filtra powietrza. (=~ str. 86)
- Zamontowa¢ kanape. (57 str. 85)

S03499-10

Praca przygotowawcza
- Zdjac kanape. (“~ str. 84)

— Zdemontowacé pokrywe obudowy filtra powietrza. (57 str. 85)
Praca giéwna
— W zaznaczeniu Q wywiercic¢ otwor.

Wymaganie

Srednica 6 mm

Praca koricowa
— Zamontowac¢ pokrywe obudowy filtra powietrza. (

=7 str. 86)
- Zamontowaé kanape. (27 str. 85)
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Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo poparzenia Podczas pracy uklad wydechowy pojazdu mocno sie nagrzewa.
— Przed przystgpieniem do pracy zaczekac¢ na ostygniecie uktadu wydechowego.

—  Wykrecic¢ sruby ﬂ
- Sciggnaé tlumik ze ztaczem wydechu @ i pierécieniami spre-
zynowymi z kolektora.
4

— Zamontowac¢ ttumik ze ztgczem wydechu ﬂ i pierscieniami

sprezynowymi.
— Zamontowac i dokreci¢ sruby @
Wymaganie
Pozostate sruby pod- | M6 10 Nm
wozia

= v < S03484-11

b S |

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo poparzenia Podczas pracy uklad wydechowy pojazdu mocno sie nagrzewa.

— Przed przystapieniem do pracy zaczeka¢ na ostygniecie uktadu wydechowego.

Informacja

Z biegiem czasu widkna wktadki z wtokna szklanego wydostajg sie na zewnatrz, ttumik ,wypala sie”.
Oprocz zwiekszenia hatasliwosci zmienia sie przez to réwniez charakterystyka mocy silnika.

Praca przygotowawcza
— Zdemontowac ttumik. (57 str. 89)
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Praca gtéwna

@ —  Wykreci¢ sruby 0 Wyciggna¢ rure wewnetrzng @ zo-

o ringiem @

— Wyciggna¢ wktadke z widkna szklanego 9 Z rury wewnetrz-
nej.

— Oczysci¢ czesci, ktére beda ponownie montowane i przed
zamontowaniem sprawdzi¢, czy nie sg uszkodzone.

— Nowa wkiadke z wtdkna szklanego e zatozy¢ na rure
wewnetrzng.

— Rure zewnetrzng @ wsung¢ przez rure wewnetrzng z nowg
wkiadkg z widkna szklanego i o-ringiem.

— Zamontowac i dokreci¢ wszystkie Sruby ﬂ
Wymaganie

Sruby na tlumiku M5 ‘ 7 Nm

V01636-10

Praca koricowa
— Zamontowa¢ ttumik. (2= str. 89)

12.31 Demontaz zbiornika paliwa 4

Zagrozenie

Niebezpieczenstwo pozaru Paliwo jest fatwopalne.

Paliwo, znajdujace sie w zbiorniku, rozszerza sie przy wzrastajacej temperaturze i moze sie wylac,
jezeli zbiornik zostat przepetniony.

— Nie tankowac¢ pojazdu w poblizu otwartego ognia lub palgcych sie papieroséw.

— Wylgczyc¢ silnik podczas tankowania paliwa.

— Paliwo nie moze sie rozla¢, w szczegodlnosci na gorgce czesci pojazdu.

— Natychmiast wytrzec¢ rozlane paliwo.

— Przestrzegac informac;ji dotyczacych tankowania paliwa.

A Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo zatrucia Paliwo jest trujgce i szkodliwe dla zdrowia.
— Nie dopusci¢ do kontaktu paliwa ze skérg, oczami i ubraniem.
— Skontaktowac sie natychmiast z lekarzem w przypadku dostania sie paliwa do przewodu pokarmo-
wego.
— Nie wdychac oparéw paliwa.
— W przypadku kontaktu ze skéra, skazone miejsce przemy¢é natychmiast duzg iloscig wody.

— Jezeli paliwo dostanie sie do oczu, natychmiast przystgpi¢ do ptukania oczu duzg iloscig wody, a
nastepnie udac sie do lekarza.

— Zmieni¢ ubranie w przypadku kontaktu ubrania z paliwem.
— Paliwo przechowywac¢ w odpowiednim kanistrze, poza zasiegiem dzieci.

Praca przygotowawcza
— Zdja¢ kanape. (57 str. 84)
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Praca gtéwna
— Odtgczy¢ wiyk ﬂ pompy paliwa.
— Odtgczy¢ wezyk @ odpowietrzania zbiornika paliwa.

— Dokfadnie oczysci¢ szybkoztagcze sprezonym powietrzem.

e Informacja
I Do przewodu paliwa nie mogg dostac¢ sie zanieczysz-
czenia. Zanieczyszczenia powodujg zatkanie zaworu

wiryskowego!
— Odtgczy¢ szybkozigcze.
e e Informacja

Z przewodu paliwa moze wyptyng¢ resztka paliwa.

— Zamontowac¢ zestaw zatyczek do mycia @

‘ Zestaw zatyczek do mycia (81212016100)

—  Wykrecic¢ sruby 9 z kotnierzami.

(Wszystkie modele EXC)
— Zawiesi¢ klakson z uchwytem klaksonu na bok.

E00881-10

—  Wykrecic¢ $rube @ z tulejg gumowa.

E00882-10

— Zdja¢ oba spojlery po bokach z uchwytu chtodnicy i wyjac
zbiornik paliwa do gory.

_E00883-10
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12.32 Montaz zbiornika paliwa A

Zagrozenie

Niebezpieczenstwo pozaru Paliwo jest fatwopalne.

Paliwo, znajdujgce sie w zbiorniku, rozszerza sie przy wzrastajgcej temperaturze i moze sie wylac,
jezeli zbiornik zostat przepetniony.

— Nie tankowa¢ pojazdu w poblizu otwartego ognia lub palacych sie papierosow.

— Wylaczy¢ silnik podczas tankowania paliwa.

— Paliwo nie moze sie rozla¢, w szczegdlnosci na gorace czesci pojazdu.

— Natychmiast wytrzec¢ rozlane paliwo.

— Przestrzegac¢ informacji dotyczacych tankowania paliwa.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo zatrucia Paliwo jest trujgce i szkodliwe dla zdrowia.

— Nie dopusci¢ do kontaktu paliwa ze skérg, oczami i ubraniem.

— Skontaktowac sie natychmiast z lekarzem w przypadku dostania sie paliwa do przewodu pokarmo-
wego.

— Nie wdychac¢ oparow paliwa.

— W przypadku kontaktu ze skoéra, skazone miejsce przemy¢ natychmiast duzg iloscig wody.

— Jezeli paliwo dostanie sie do oczu, natychmiast przystgpi¢ do ptukania oczu duzg iloscig wody, a
nastepnie udac¢ sie do lekarza.

— Zmieni¢ ubranie w przypadku kontaktu ubrania z paliwem.

Praca gtéwna
— Sprawdzi¢ utozenie linki gazu. (“~ str. 99)

— Ustawi¢ zbiornik paliwa i zaczepi¢ oba spojlery po bokach
przed chtodnica.

— Nie dopusci¢ do zakleszczenia ani uszkodzenia w jakikolwiek
inny sposob przewoddw lub linek.

E00883-11

— Zamontowac srube 0 z tulejg gumowa i dokrecic.
Wymaganie

Pozostate $ruby pod- | M6 10 Nm
wozia

(Wszystkie modele EXC)
— Ustawi¢ klakson z uchwytem.

E00882-11
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S04896-10

— Zamontowac¢ sruby @ z kotnierzami i dokrecic.
Wymaganie

Pozostate sruby pod- | M6 10 Nm

wozia

Zdjac¢ zestaw zatyczek do mycia.

Doktadnie oczy$ci¢ szybkoztgcze sprezonym powietrzem.

e Informacja

I Do przewodu paliwa nie mogg dostac¢ sie zanieczysz-
czenia. Zanieczyszczenia powodujg zatkanie zaworu
wiryskowego!

Spryskac niestrzepigca sie szmatke silikonowym sprayem i
lekko posmarowac o-ring szybkoztgcza.

‘ Spray silikonowy (=~ str. 180)

Spig¢ szybkozigcze @

e Informacja
Utozy¢ kable i przewdd paliwa w bezpiecznej odlegto-
$ci od uktadu wydechowego.

Podigczy¢ wezyk @ odpowietrzania zbiornika paliwa.

Podtagczy¢ wtyk @ pompy paliwa.

Praca kofncowa
— Zamontowa¢ kanape. (= str. 85)

400678-01

— Sprawdzié tancuch, czy nie wykazuje duzych zabrudzen.

» Jezeli tancuch jest mocno zabrudzony:
— Oczysci¢ tancuch. (52 str. 94)
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12.34 Czyszczenie tancucha

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Smar na oponach redukuje ich przyczepnosé.
— Usung¢ smar z opon za pomocg odpowiedniego srodka czyszczacego.

A Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo wypadku Olej i smar na tarczach hamulcowych zmniejszaja skutecznos¢ hamo-
wania.
— Nie dopusci¢ do dostania sie smaru i oleju na tarcze hamulcowe.
— W razie potrzeby wyczyscic¢ tarcze specjalnym srodkiem do czyszczenia hamulcow.

Wskazowka
% Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia Srodowiska naturalnego Substancje szkodliwe powodujg zanie-
czyszczenie srodowiska.
— Oleje, smary, filtry, paliwa, srodki czyszczace, ptyn hamulcowy itp. utylizowaé zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami.

Informacja
Zywotnosé tancucha zalezy przede wszystkim od jego pielegnadii.
— Zuzyte resztki smaru usuna¢ srodkiem do czyszczenia tancu-

cha.

Praca przygotowawcza
— Motocykl podnies¢ na stojak. (= str. 70)

Praca gitéwna
— Sptukac¢ duze zanieczyszczenia delikatnym strumieniem

wody.

R 7 _
)" 0) 9@ ‘ Srodek do czyszczenia faficuchow (“* str. 181)

* — Po wyschnieciu spryska¢ sprayem do tancuchéw.

400725-01 ‘ Spray do fancuchéw typu off-road (= str. 180)

Praca koncowa
— Motocykl zdjg¢ ze stojaka. (°7 str. 70)

12.35 Sprawdzanie naprezenia fancucha

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Nieprawidtowe naprezenie tancucha uszkadza czesci konstrukcyjne i
prowadzi do wypadkow.

Jesli tancuch jest naprezony zbyt mocno, szybciej zuzywa sie tancuch, zebatka tancuchowa, koto tan-
cuchowe, jak rowniez tozyska skrzyni biegow i kota tylnego. W przypadku przecigzenia elementy kon-

strukcyjne zostajg zerwane lub potamane.
Jesli tancuch jest zbyt luzny, to tancuch moze odpasc od zebatki tancuchowej lub kota tancuchowego.

W konsekwencji koto tylne zostaje zablokowane lub silnik zostaje uszkodzony.

— Regularnie sprawdzac naprezenie tancucha.
— Ustawi¢ naprezenie tancucha zgodnie z wymaganiami.
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Praca przygotowawcza
— Motocykl podnies¢ na stojak. (= str. 70)

Praca gtéwna
] , s . . . . .
0)\° 2allo 0)(0 0)(e0)(c0)d - Na koncu $lizgacza tancucha nacisnaé tancuch do gory

e o . ya . I
i oznaczy¢ nacigg tancucha Q

— e Informacja
L g ET_“T‘:_ I Dolna czes¢ tancucha ﬂ musi by¢ przy tym napre-
zona.

Przy zamontowanej ostonie fancucha, tancuch

po pociggnieciu do géry musi dojs¢ najwyzej do
ogranicznika na ostonie tancucha @

tancuchy nie zawsze zuzywajg sie rownomiernie, dla-
tego tez nalezy powtérzy¢ pomiar w kilku miejscach
tancucha.

| Naciag tancucha 55 ... 58 mm ‘

» W wypadku gdy naprezenie fancucha nie zgadza sie z
podanymi wytycznymi:
— Wyregulowaé naprezenie fancucha. (57 str. 95)

= o)
E00885-10

Praca korficowa
— Motocykl zdjg¢ ze stojaka. (== str. 70)

12.36 Regulacja naprezenia taficucha

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Nieprawidtowe naprezenie tancucha uszkadza czesci konstrukcyjne i
prowadzi do wypadkow.

Jesli tancuch jest naprezony zbyt mocno, szybciej zuzywa sie fancuch, zebatka tancuchowa, koto tan-
cuchowe, jak rowniez tozyska skrzyni biegow i kota tylnego. W przypadku przecigzenia elementy kon-

strukcyjne zostajg zerwane lub potamane.
Jesli tancuch jest zbyt luzny, to tancuch moze odpas¢ od zebatki tancuchowej lub kota fancuchowego.

W konsekwencji koto tylne zostaje zablokowane lub silnik zostaje uszkodzony.

— Regularnie sprawdzaé naprezenie tancucha.
— Ustawi¢ naprezenie tancucha zgodnie z wymaganiami.

Praca przygotowawcza
— Motocykl podniesé na stojak. (= str. 70)

— Sprawdzi¢ naprezenie tancucha. (“~ str. 94)
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Praca giéwna

Odkreci¢ nakretke 0
Odkreci¢ nakretki @.

Wyregulowaé naprezenie tancucha, obracajgc Srubami
nastawczymi @ po lewej i prawej stronie.

Wymaganie

Naciag tancucha ’ 55 ... 58 mm

Tak obraca¢ $ruby nastawcze @ po lewej i prawe;j stro-
nie, aby znaczniki na lewym i prawym napinaczu fancucha
byty ustawione w tej samej pozycji do znacznikéw odniesie-
nia Q W ten sposob koto tylne zostato prawidtowo usta-
wione.

Dokreci¢ nakretki @
Napinacze tancucha 9 muszg przylegac do Srub nastaw-
czych @

Dokreci¢ nakretke ﬂ

Wymaganie

Nakretka osi kota M20x1,5 80 Nm

tylnego

Informacja

Dzieki duzemu zakresowi regulacji napinaczy fancucha
(32 mm) mozliwe jest wykorzystywanie réznych przetfo-
zen wtornych przy tej samej dtugosci tancucha.
Napinacze fancucha 9 mozna obroci¢ o 180°.

Praca koncowa

Motocykl zdjg¢ ze stojaka. (5= str. 70)
|

—

GOIGOL e=eIGOIGO)

400227-01

Praca przygotowawcza
Motocykl podnie$¢ na stojak. (5 str. 70)

Praca gtéwna

Przetaczyc¢ skrzynie biegéw na bieg jatowy.
Sprawdzi¢ stan zuzycia fancucha, kota fancuchowego i
zebatki tancuchowe;j.

» W wypadku stwierdzenia zuzycia tancucha, kota tancucho-
wego lub zebatki tancuchowej:

—  Wymieni¢ zespo6t napedowy. &

e Informacja

Zebatke fancuchowa, koto fancuchowe i tan-
cuch nalezy wymienia¢ w komplecie.
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400987-10

E00886-10

PRACE SERWISOWE NA PODWOZIU

Pociggna¢ gorng czesé tancucha podanym odwaznikiem Q
Wymaganie

Odwaznik pomiaru zuzycia 10 ... 15kg
tancucha

Zmierzy¢ odstep @ 18 rolek tancucha w dolnej czesci fancu-
cha.

e Informacja
tancuchy nie zawsze zuzywajg sie rownomiernie, dla-

tego tez nalezy powtorzyé pomiar w kilku miejscach
tancucha.

Maksymalny odstep @ 18 | 272 mm
rolek fancucha w najdtuz-
szym miejscu tancucha

»  Gdy odstep @ bedzie wiekszy niz podany wymiar:
—  Wymieni¢ zespot napedowy. A

e Informacja
Wraz z nowym tancuchem nalezy réwniez
wymieni¢ koto fancuchowe i zebatke
fancuchowa.
Nowe fancuchy zuzywajg sie szybciej na sta-
rym, zuzytym kole tancuchowym, wzgl. zebatce
fancuchowe;j.

Sprawdzi¢ zuzycie ostony $lizgowej fancucha.
» Gdy krawedz dolna sworzni tancucha znajdzie sie na
wysokosci lub pod ostong slizgowa tancucha:
— Wymieni¢ ostone $lizgowa tancucha. &
Sprawdzi¢ prawidtowe przymocowanie ostony slizgowej fan-
cucha.
» W wypadku poluzowania ostony $lizgowej tancucha:
— Dokreci¢ $ruby ostony $lizgowej tancucha.
Wymaganie
Sruba ostony | M6 10 Nm
lizgowej tan- Loctite®243™
cucha
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400985-01

Sprawdzi¢ zuzycie $lizgacza tancucha.
» Gdy dolna krawedz szpilki tancucha znajduje sie na wyso-
kosci lub ponizej slizgacza tancucha:
—  Wymieni¢ element slizgowy fancucha. Q&
Sprawdzi¢ zamocowanie $lizgacza fancucha.
» W wypadku poluzowania $lizgacza tancucha:
— Dokreci¢ $ruby Slizgacza tancucha.
Wymaganie
Sruba elementu | M8 15 Nm
slizgowego tancu-
cha

Sprawdzi¢ zuzycie prowadnika tancucha.

e Informacja
Zuzycie ocenia sie na przedniej czesci prowadnika tan-
cucha.

» W wypadku zdarcia jasnej czesci prowadnika tancucha:
— Wymieni¢ prowadzenie tancucha. &

Sprawdzi¢ prawidliowe przymocowanie prowadnika tancucha.
» W wypadku poluzowania prowadnika tancucha:
— Dokreci¢ $ruby prowadnika tancucha.
Wymaganie
Pozostate sruby M6 10 Nm
podwozia

Praca koncowa

Motocykl zdja¢ ze stojaka. (“~ str. 70)
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Sprawdzi¢, czy na ramie nie ma uszkodzen, peknie¢ ani
odksztatcen.

» Jezeli rama wykazuje uszkodzenia, pekniecia lub
odksztatcenia:

—  Wymieni¢ rame. &
Wymaganie

‘ Naprawy ramy nie sg dozwolone.

401341-01

Sprawdzi¢, czy na wahaczu nie ma uszkodzen, peknie¢ ani
odksztatcen.

» Jezeli wahacz wykazuje uszkodzenia, pekniecia lub
odksztatcenia:

- Wymieni¢ wahacz. &
Wymaganie

‘ Naprawy wahacza nie sg dozwolone. ‘

E01230-01

Praca przygotowawcza

Zdjac kanape. (57 str. 84)
Zdemontowaé zbiornik paliwa. Q (= str. 90)

Praca gtéwna

Sprawdzi¢ utozenie linki gazu.

Obie linki gazu nalezy utozy¢ obok siebie z tytu kierownicy,
nad wspornikiem zbiornika paliwa po prawej stronie ramy
az do korpusu przepustnicy. Obie linki gazu muszg byc¢
zamocowane za gumowym paskiem okfadziny zbiornika
paliwa.

» Jezeli utozenie linki gazu nie odpowiada zaleceniu:
— Poprawi¢ utozenie linki gazu.

Praca korncowa

Zamontowac zbiornik paliwa. A (57 str. 92)
Zamontowac kanape. (=~ str. 85)
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401197-01

E00889-10

Sprawdzi¢ rgczki gumowe na kierownicy, czy nie ulegly
uszkodzeniu, zuzyciu, a takze czy sa prawidtowo
Zamocowane.

Informacja

Raczki gumowe na tulei po lewej stronie i na uchwycie
manetki gazu po prawej stronie sg wulkanizowane.
Lewa tuleja jest zacisnieta na kierownicy.

Raczki gumowe mozna wymienic tylko z tulejg, wzgl.
rurkg gazu.

»

W razie uszkodzenia lub zuzycia rgczki gumowe;j:

Wymieni¢ raczke gumowa.

— Sprawdzi¢ prawidtowe dokrecenie $ruby 0

Wymaganie

Sruba raczki M4 5Nm

Loctite®243™

‘ Romb o musi by¢ ustawiony, jak pokazano na rysunku.

Dopasowac potozenie wyjsciowe dzwigni sprzegta za pomocg
Sruby nastawczej 0 do wielkosci dtoni.

Informacja

Przekrecenie sruby nastawczej w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara powoduje dosunigcie
dzwigni sprzegta od kierownicy.

Przekrecenie Sruby nastawczej zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara powoduje odsunigcie dzwigni
sprzegta od kierownicy.

Zakres regulacji jest ograniczony.

Srube nastawczg nalezy obracaé wytgcznie sitg reki,
nie stosujac przemocy.

Nie dokonywac regulacji podczas jazdy.
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12.43 Sprawdzanie/uzupetnianie poziomu plynu sprzegta hydraulicznego

Ostrzezenie

Podraznienia skory Plyn hamulcowy powoduje podraznienia skory.

— Przechowywaé ptyn hamulcowy poza zasiegiem dzieci.

— Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie i okulary ochronne.

— Nie dopusci¢ do kontaktu ptynu hamulcowego ze skérg, oczami i ubraniem.

— Skontaktowac sie natychmiast z lekarzem w przypadku dostania sie ptynu hamulcowego do prze-
wodu pokarmowego.

— W przypadku kontaktu ze skéra, skazone miejsce przemy¢ duzg iloscig wody.

— Jezeli ptyn hamulcowy dostanie sie do oczu, natychmiast przystapi¢ do ptukania oczu duzg iloscig
wody, a nastepnie udac¢ sie do lekarza.

— Zmieni¢ ubranie w przypadku kontaktu ubrania z ptynem hamulcowym.

Wskazéwka

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia srodowiska naturalnego Substancje szkodliwe powodujg zanie-

czyszczenie srodowiska.

— Oleje, smary, filtry, paliwa, srodki czyszczace, ptyn hamulcowy itp. utylizowa¢ zgodnie z obowiazuja-
cymi przepisami.

Informacja

Poziom ptynu wzrasta wraz ze wzrastajacym zuzyciem ptytek oktadziny sprzegta.

Pod zadnym pozorem nie stosowac¢ ptynu hamulcowego DOT 5. Bazuje on na oleju silikonowym i jest
zabarwiony na kolor purpurowy. Uszczelki i przewody sprzegta nie sg przystosowane do kontaktu z pty-
nem hamulcowym DOT 5.

Nie dopuszczaé do zetknigcia si¢ ptynu hamulcowego z lakierowanymi czgsciami, poniewaz ptyn hamul-
cowy niszczy lakierowane powierzchnie.

Uzywac tylko czystego ptynu hamulcowego ze szczelnie zamknietego pojemnika.

— Ustawi¢ poziomo zamontowany na kierownicy zbiorniczek
wyrownawczy ptynu sprzegta hydraulicznego.

—  Wykreci¢ sruby 0
— Odkrecic korek 9 z membrang @
— Sprawdzi¢ poziom ptynu.

Poziom ptynu pod gérng 4 mm
krawedzig zbiornika

E01223-10 » Jezeli poziom ptynu nie jest zgodny z wymaganiami:
— Skorygowac poziom ptynu sprzegta hydraulicznego.

Ptyn hamulcowy DOT 4 / DOT 5.1 (= str. 179) ‘

— Ustawi¢ réwno korek z membrang. Zamontowac i dokreci¢
Sruby.

e Informacja
Natychmiast zmy¢ woda rozlany ptyn hamulcowy.
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12.44 Wymiana ptynu sprzegta hydraulicznego A

Ostrzezenie

Podraznienia skéry Plyn hamulcowy powoduje podraznienia skory.

— Przechowywaé ptyn hamulcowy poza zasiegiem dzieci.

— Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie i okulary ochronne.

— Nie dopusci¢ do kontaktu ptynu hamulcowego ze skoérg, oczami i ubraniem.

— Skontaktowac sie natychmiast z lekarzem w przypadku dostania sie ptynu hamulcowego do prze-
wodu pokarmowego.

— W przypadku kontaktu ze skoéra, skazone miejsce przemy¢ duzg iloscig wody.

— Jezeli ptyn hamulcowy dostanie sie do oczu, natychmiast przystapi¢ do ptukania oczu duzg iloscig
wody, a nastepnie udac¢ sie do lekarza.

— Zmieni¢ ubranie w przypadku kontaktu ubrania z ptynem hamulcowym.

Wskazéwka

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia srodowiska naturalnego Substancje szkodliwe powodujg zanie-

czyszczenie srodowiska.

— Oleje, smary, filtry, paliwa, srodki czyszczace, ptyn hamulcowy itp. utylizowa¢ zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami.

Informacja

Pod zadnym pozorem nie stosowaé ptynu hamulcowego DOT 5. Bazuje on na oleju silikonowym i jest
zabarwiony na kolor purpurowy. Uszczelki i przewody sprzegta nie sg przystosowane do kontaktu z pty-
nem hamulcowym DOT 5.

Nie dopuszczaé do zetkniecia sie ptynu hamulcowego z lakierowanymi czesciami, poniewaz ptyn hamul-
cowy niszczy lakierowane powierzchnie.

Uzywac tylko czystego ptynu hamulcowego ze szczelnie zamknietego pojemnika.

— Ustawi¢ poziomo zamontowany na kierownicy zbiorniczek
wyréwnawczy ptynu sprzegta hydraulicznego.

—  Wykreci¢ $ruby ﬂ
— Odkreci¢ korek @ Zz membrang @

E01223-10

— Napehic¢ strzykawke do odpowietrzania e odpowiednim ply-
nem.

Strzykawka (50329050000)

Ptyn hamulcowy DOT 4 / DOT 5.1 (57 str. 179)

— Z sitownika wysprzegnika zdjg¢ kapturek ochronny, wykrecic¢
Srube odpowietrzajgca @ i zamontowac strzykawke do odpo-
wietrzania 9

S04882-10
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— Dotad wttacza¢ ptyn do systemu, az zacznie wyptywaé bez
pecherzykoéw przez otwoér @ pompy.

— 0Od czasu do czasu odciagnac przy tym ptyn ze zbiornika
zapasu pompy, aby zapobiec jego przepetnieniu.

— Zdemontowa¢ strzykawke do odpowietrzania. Dokreci¢ srube
odpowietrzajgca. Zamontowac kapturek ochronny.

— Skorygowac poziom ptynu sprzegta hydraulicznego.

Wymaganie

Poziom ptynu pod gérng
krawedzig zbiornika

4 mm

— Ustawi¢ réwno korek z membrang. Zamontowac i dokrecic

Sruby.

e Informacja

Natychmiast zmy¢ wodg rozlany ptyn hamulcowy.

H01638-10

|
—  Wykrecic¢ Sruby ﬂ i zdja¢ ostone silnika.
4
Q%Hmesmo
— Zaczepi¢ ostone silnika od tytu do ramy i przechyli¢ z przodu
do gory.
— Zamontowac i dokreci¢ sruby ﬂ
Wymaganie
Pozostate sruby pod- | M6 10 Nm
7 5 wozia
|
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13.1 Sprawdzanie luzu dzwigni hamulca recznego

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Uktad hamulcowy w razie przegrzania ulega awarii.

W przypadku braku luzu na dzwigni hamulca recznego, w uktadzie hamulcowym jest wytwarzane
cisnienie, dziatajgce na hamulec przedni.

— Ustawi¢ luz na dzwigni hamulca recznego zgodnie z wymaganiami.

(Wszystkie modele EXC)
— Nacisna¢ dzwignie hamulca recznego do kierownicy
i sprawdzi¢ luz Q

Luz dzwigni hamulca recz- | 2 3 mm
nego

» Jezeli luz nie jest zgodny z wymaganiami:
—  Wyregulowa¢ luz dzwigni hamulca recznego.

(“7 str. 104)
S04873-12

(Wszystkie modele XC-W)
— Nacisna¢ dzwignie hamulca recznego do przodu i spraw-

dzi¢ luz Q

Luz dzwigni hamulca recz- | 2 3 mm
nego

» Jezeli luz nie jest zgodny z wymaganiami:
— Ustawi¢ potozenie wyjsciowe dzwigni hamulca

recznego. (= str. 105)

S04873-11

13.2  Regulacja luzu dzwigni hamulca recznego (Wszystkie modele EXC)

— Sprawdzi¢ luz dzwigni hamulca recznego. (= str. 104)

— Luz dzwigni hamulca recznego wyregulowa¢ za pomocg
Sruby nastawczej ﬂ

e Informacja

l Obracanie $ruby nastawczej zgodnie z ruchem wska-
zbwek zegara powoduje zmniejszenie luzu. Punkt
docisku oddala sie od kierownicy.
Obracanie $ruby nastawczej w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara powoduje zwigkszenie
luzu. Punkt docisku zbliza sie do kierownicy.
Zakres regulacji jest ograniczony.
Srube nastawcza nalezy obracaé wytacznie sitg reki,
nie stosujgc przemocy.
Nie dokonywac regulacji podczas jazdy.

S04873-13
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13.3  Ustawianie potozenia wyj$ciowego dZwigni hamulca recznego (Wszystkie
modele XC-W)

— Sprawdzi¢ luz dzwigni hamulca recznego. (“~ str. 104)

— Dopasowac potozenie wyj$ciowe dzwigni hamulca recznego
za pomocg Sruby nastawczej ﬂ do wielkosci dtoni.

e Informacja

I Przekrecenie sruby nastawczej zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara powoduje odsuniecie dzwigni
hamulca recznego od kierownicy.
Przekrecenie sruby nastawczej w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara powoduje dosuniecie
dzwigni hamulca recznego do kierownicy.
Zakres regulacji jest ograniczony.
Srube nastawczg nalezy obracaé wytacznie sitg reki,
nie stosujgc przemocy.
Nie dokonywac regulacji podczas jazdy.

S04873-13

13.4  Sprawdzanie tarcz hamulcowych

Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo wypadku Zuzyte tarcze hamulcowe zmniejszajg skuteczno$é hamowania.

— Zuzyte tarcze hamulcowe wymagajg niezwtocznej wymiany. (Autoryzowane warsztaty KTM chetnie
stuzg pomoca.)

— Sprawdzi¢ grubos¢ tarcz hamulcowych z przodu i z tytu
w kilku miejscach, czy jest wieksza od wymiaru Q

-

N

SRy e Informacja
I Zuzycie powoduje spadek grubosci tarcz hamulcowych
w obszarze przylegania oktadzin hamulcowych.

Granica zuzycia tarcz hamulcowych (Wszystkie modele
standardowe XC-W, Wszystkie modele standardowe EXC)

400257-10

przéd 2,5 mm

tyt 3,5mm

Granica zuzycia tarcz hamulcowych (Wszystkie modele
specjalne)

przéd 2,5mm

tyt 3,7 mm

» Jezeli grubosc¢ tarczy hamulcowej spadnie ponizej wyma-
ganej wartosci:
— Wymieni¢ tarcze hamulcowg hamulca kota przed-
niego. A
—  Wymieni¢ tarcze hamulcowa hamulca kota tylnego. A
— Sprawdzi¢ przednie i tylne tarcze hamulcowe, czy nie sg
uszkodzone, popekane lub odksztatcone.

» Jezeli tarcza hamulcowa wykazuje uszkodzenia, pekniecia
lub odksztatcenia:
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—  Wymienic¢ tarcze hamulcowg hamulca kota przed-

niego. A
—  Wymieni¢ tarcze hamulcowa hamulca kota tylnego. A
4
13.5  Sprawdzanie poziomu ptynu hamulcowego hamulca kota przedniego
A Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo wypadku Uktad hamulcowy w przypadku niewystarczajacego poziomu ptynu
hamulcowego ulega awarrii.
Jesli poziom ptynu hamulcowego spada ponizej podanego zaznaczenia lub podanej wartosci, oznacza
to, ze uktad hamulcowy jest nieszczelny lub oktadziny hamulcowe sg zuzyte.
— Sprawdzi¢ uktad hamulcowy i nie kontynuowac jazdy przed usunieciem problemu. (Autoryzowane
warsztaty KTM chetnie stuzg pomoca.)
A Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo wypadku Przestarzaty ptyn hamulcowy zmniejsza skuteczno$¢ hamowania.
— Upewnic sie, ze ptyn hamulcowy hamulca przedniego i tylnego jest wymieniany zgodnie z harmono-
gramem serwisowym. (Autoryzowane warsztaty KTM chetnie stuzg pomocg.)
— Wypoziomowa¢ zamontowany na kierownicy zbiorniczek
wyréwnawczy ptynu hamulcowego.
— Sprawdzi¢ na wizjerze ﬂ poziom ptynu hamulcowego.
» Jezeli poziom ptynu hamulcowego spadt ponizej znacz-
nika Q na wizjerze:
— Uzupetnié ptyn hamulcowy w hamulcu kota przed-
niego. A (“7 str. 106)
|

S03517-10

13.6  Uzupetnianie ptynu hamulcowego w hamulcu kota przedniego

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Ukfad hamulcowy w przypadku niewystarczajacego poziomu ptynu
hamulcowego ulega awarrii.

Jesli poziom ptynu hamulcowego spada ponizej podanego zaznaczenia lub podanej wartosci, oznacza
to, ze uklad hamulcowy jest nieszczelny lub oktadziny hamulcowe sg zuzyte.

— Sprawdzi¢ uktad hamulcowy i nie kontynuowac¢ jazdy przed usunieciem problemu. (Autoryzowane
warsztaty KTM chetnie stuzg pomoca.)
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Ostrzezenie

Podraznienia skéry Plyn hamulcowy powoduje podraznienia skory.

— Przechowywa¢ ptyn hamulcowy poza zasiegiem dzieci.

— Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie i okulary ochronne.

— Nie dopusci¢ do kontaktu ptynu hamulcowego ze skérg, oczami i ubraniem.

— Skontaktowac sie natychmiast z lekarzem w przypadku dostania sie ptynu hamulcowego do prze-
wodu pokarmowego.

— W przypadku kontaktu ze skorg, skazone miejsce przemy¢ duzg iloscig wody.

— Jezeli ptyn hamulcowy dostanie sie do oczu, natychmiast przystapi¢ do ptukania oczu duzg iloscig
wody, a nastepnie udac¢ sie do lekarza.

— Zmieni¢ ubranie w przypadku kontaktu ubrania z ptynem hamulcowym.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Przestarzaty ptyn hamulcowy zmniejsza skuteczno$¢ hamowania.

— Upewnic sig, ze ptyn hamulcowy hamulca przedniego i tylnego jest wymieniany zgodnie z harmono-
gramem serwisowym. (Autoryzowane warsztaty KTM chetnie stuzg pomoca.)

Wskazéwka

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia srodowiska naturalnego Substancje szkodliwe powodujg zanie-

czyszczenie srodowiska.

— Oleje, smary, filtry, paliwa, srodki czyszczace, ptyn hamulcowy itp. utylizowa¢ zgodnie z obowiazuja-
cymi przepisami.

Informacja

Pod zadnym pozorem nie stosowac¢ ptynu hamulcowego DOT 5. Bazuje on na oleju silikonowym i jest
zabarwiony na kolor purpurowy. Uszczelki i przewody hamulcowe nie sg przeznaczone do napetniania
ptynem hamulcowym DOT 5.

Nie dopuszcza¢ do zetknigcia sie ptynu hamulcowego z lakierowanymi czesciami, poniewaz ptyn hamul-
cowy niszczy lakierowane powierzchnie.

Uzywac tylko czystego ptynu hamulcowego ze szczelnie zamknietego pojemnika.

Praca przygotowawcza
— Sprawdzi¢ oktadziny hamulcowe w hamulcu kota przedniego.
(57 str. 108)
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Praca gtéwna

— Wypoziomowac¢ zamontowany na kierownicy zbiorniczek
wyréwnawczy ptynu hamulcowego.

—  Wykreci¢ $ruby 0

— Odkrecic¢ korek @ Z membrang 9

— Napehic¢ ptyn hamulcowy do poziomu odpowiadajgcego
wymiarowi @

Wymaganie

Wymiar Q (poziom ptynu S5 mm
hamulcowego ponizej kra-
wedzi gornej zbiorniczka)

‘ Ptyn hamulcowy DOT 4 / DOT 5.1 (5= str. 179)

— Ustawi¢ rowno korek z membrang. Zamontowac i dokreci¢

Sruby.
et
H i Informacja

Natychmiast zmy¢ wodg rozlany ptyn hamulcowy.

i_‘——____§</— E01225-10

13.7  Sprawdzanie oktadzin hamulcowych w hamulcu kota przedniego

Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo wypadku Zuzyte oktadziny hamulcowe zmniejszajg skutecznosé hamowania.

— Zuzyte oktadziny hamulcowe wymagajg niezwiocznej wymiany. (Autoryzowane warsztaty KTM chet-
nie stuzg pomoca.)

— Sprawdzi¢ minimalng grubos$¢ oktadzin hamulcowych Q

Minimalna grubos¢ oktadzin | =1 mm
hamulcowych Q

» Jezeli grubosé¢ oktadzin hamulcowych jest mniejsza od
minimalnej:
— Wymieni¢ oktadziny hamulcowe hamulca kota przed-
niego. A (57 str. 109)
— Sprawdzi¢ oktadziny hamulcowe, czy nie sg uszkodzone i
popekane.

E00342-10

» Jezeli wystepujg uszkodzenia lub pekniecia:

—  Wymieni¢ oktadziny hamulcowe hamulca kota przed-
niego. A (5= str. 109)
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Wymiana oktadzin hamulcowych hamulca kota przedniego 4

Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo wypadku Uktad hamulcowy ulega awarii w przypadku niewtasciwego serwisowa-
nia.

— Upewnic sie, ze prace serwisowe i naprawy sg wykonywane prawidtowo. (Autoryzowane warsztaty
KTM chetnie stuzg pomoca.)

Ostrzezenie

Podraznienia skéry Plyn hamulcowy powoduje podraznienia skory.

— Przechowywac ptyn hamulcowy poza zasiegiem dzieci.

— Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie i okulary ochronne.

— Nie dopusci¢ do kontaktu ptynu hamulcowego ze skérg, oczami i ubraniem.

— Skontaktowac sie natychmiast z lekarzem w przypadku dostania sie ptynu hamulcowego do prze-
wodu pokarmowego.

— W przypadku kontaktu ze skoérg, skazone miejsce przemy¢ duzg iloscig wody.

— Jezeli ptyn hamulcowy dostanie sie do oczu, natychmiast przystgpi¢ do ptukania oczu duzg iloscig
wody, a nastepnie udac¢ sie do lekarza.

— Zmieni¢ ubranie w przypadku kontaktu ubrania z ptynem hamulcowym.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Przestarzaty ptyn hamulcowy zmniejsza skuteczno$¢ hamowania.

— Upewnic¢ sie, ze ptyn hamulcowy hamulca przedniego i tylnego jest wymieniany zgodnie z harmono-
gramem serwisowym. (Autoryzowane warsztaty KTM chetnie stuzg pomoca.)

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Olej i smar na tarczach hamulcowych zmniejszajg skuteczno$¢ hamo-
wania.

— Nie dopusci¢ do dostania sie smaru i oleju na tarcze hamulcowe.

— W razie potrzeby wyczyscic tarcze specjalnym srodkiem do czyszczenia hamulcow.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Niedozwolone okfadziny hamulcowe zmieniajg skuteczno$é hamowania.
Nie wszystkie oktadziny hamulcowe sg sprawdzone i dozwolone dla motocykli KTM. Konstrukcja

i wspotczynnik tarcia takich okfadzin hamulcowych i tym samym ich skutecznosé hamowania mogg
znacznie rozni¢ sie od oryginalnych oktadzin hamulcowych.

W razie zastosowania oktadzin hamulcowych, réznigcych sie od wyposazenia seryjnego, nie ma gwa-
rancji, ze odpowiadajg one oryginalnej homologacji pojazdu. W takim przypadku pojazd ten nie odpo-
wiada stanowi fabrycznemu i gwarancja producenta wygasa.

— Stosowaé wytgcznie oktadziny hamulcowe dopuszczone i zalecane przez firme KTM.

Wskazowka

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia srodowiska naturalnego Substancje szkodliwe powodujg zanie-

czyszczenie srodowiska.

— Oleje, smary, filtry, paliwa, srodki czyszczace, ptyn hamulcowy itp. utylizowa¢ zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami.
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Informacja

Pod zadnym pozorem nie stosowaé ptynu hamulcowego DOT 5. Bazuje on na oleju silikonowym i jest
zabarwiony na kolor purpurowy. Uszczelki i przewody hamulcowe nie sg przeznaczone do napetniania

ptynem hamulcowym DOT 5.

Nie dopuszcza¢ do zetkniecia sie ptynu hamulcowego z lakierowanymi cze$ciami, poniewaz ptyn hamul-

cowy niszczy lakierowane powierzchnie.

Uzywac tylko czystego ptynu hamulcowego ze szczelnie zamknietego pojemnika.

E00344-10

E00345-10

Wypoziomowa¢ zamontowany na kierownicy zbiorniczek
wyréwnawczy ptynu hamulcowego.

Wykreci¢ sruby 0

Odkreci¢ korek 9 Z membrang @

Zacisk hamulcowy docisng¢ reka do tarczy hamulcowej, by
cofng¢ tloczki hamulcowe i nie pozwoli¢ na wyptyniecie ptynu
hamulcowego ze zbiorniczka wyréwnawczego. W razie
potrzeby odessac.

e Informacja
Upewni¢ sie, ze przy cofaniu ttokéw hamulcowych
zacisk hamulca nie zostanie docisniety do szprych.

Wyjaé zatyczki sprezynowe 9 wyciggnac trzpien @ i zdjac
oktadziny hamulcowe.

Oczyscic¢ zacisk hamulca i wspornik zacisku hamulca.

Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie sprezyny blaszanej @
w zacisku hamulcowym i ptytki przesuwnej oktadziny hamul-
cowej 0 we wsporniku zacisku hamulcowego.

Zatozy¢ nowe oktadziny hamulcowe, zatozy¢ sworznie i
zamontowacé zatyczki sprezynowe.

e Informacja
Oktadziny hamulcowe wymienia¢ zawsze w komplecie.

Kilkakrotnie nacisna¢ dzwignie hamulca recznego, az okia-
dziny hamulcowe dotkng tarczy hamulcowej i bedzie wyczu-
walny punkt oporu.
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— Skorygowaé poziom ptynu hamulcowego do wymiaru ﬂ
Wymaganie

Wymiar @) (poziom ptynu 5mm
hamulcowego ponizej kra-
wedzi gornej zbiorniczka)

‘ Ptyn hamulcowy DOT 4 / DOT 5.1 (= str. 179)

— Ustawi¢ réwno korek z membrang. Zamontowac i dokreci¢

Sruby.

e Informacja
Natychmiast zmy¢ woda rozlany ptyn hamulcowy.

13.9  Sprawdzanie luzu dzwigni hamulca noznego

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Uktad hamulcowy w razie przegrzania ulega awarii.

W przypadku braku luzu na dzwigni hamulca noznego, w uktadzie hamulcowym jest wytwarzane cisnie-
nie, dziatajgce na hamulec tylny.

— Ustawi¢ luz na dzwigni hamulca noznego zgodnie z wymaganiami.

— Wyczepi¢ sprezyne ﬂ

— Poruszac¢ dzwignig hamulca noznego pomiedzy ograniczni-
kiem koncowym i punktem przylgniecia ttoczka hamulcowego
hamulca noznego i sprawdzi¢ luz Q

Wymaganie

Q Luz dzwigni hamulca noz- 3...5mm

v nego
%_A_ » Jezeli luz nie jest zgodny z wymaganiami:

402026-10 . Le P .
— Wyregulowa¢ potozenie wyjsciowe dzwigni hamulca
noznego. A (57 str. 111)

— Zaczepi€ sprezyne ﬂ

in

13.10 Regulacja potozenia wyjsciowego dzwigni hamulca noznego

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Ukfad hamulcowy w razie przegrzania ulega awarii.

W przypadku braku luzu na dzwigni hamulca noznego, w uktadzie hamulcowym jest wytwarzane cisnie-
nie, dziatajgce na hamulec tylny.

— Ustawi¢ luz na dzwigni hamulca noznego zgodnie z wymaganiami.
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—  Wyczepi¢ sprezyne 0

402026-10

— Odkreci¢ nakretke @ i cofnagé razem z drgzkiem docisko-
wym @ az uzyskany zostanie maksymaliny luz.

— Do indywidualnej regulacji potozenia wyjsciowego dzwigni
hamulca noznego odkreci¢ nakretke 9 i odpowiednio obra-
cac srube @

e Informacja
Zakres regulacji jest ograniczony.

E00346-10

— Obracac¢ drazek dociskowy @ az do uzyskania luzu @
Ewentualnie doregulowaé potozenie wyjsciowe dzwigni
hamulca noznego.

Wymaganie

Luz dzwigni hamulca noz- 3...5mm
nego

—  Przytrzymac srube @ i dokreci¢ nakretke 9
Wymaganie

Nakretka M8 20 Nm
ogranicznika dzwigni
hamulca noznego

— Przytrzymac¢ drazek dociskowy 9 i dokrecic¢ nakretke @
Wymaganie

Pozostate nakretki M6 10 Nm
podwozia

— Zaczepi€ sprezyne ﬂ

13.11 Sprawdzanie poziomu ptynu hamulcowego w hamulcu kota tylnego

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Uktad hamulcowy w przypadku niewystarczajacego poziomu ptynu
hamulcowego ulega awarii.

Jesli poziom ptynu hamulcowego spada ponizej podanego zaznaczenia lub podanej wartosci, oznacza
to, ze uktad hamulcowy jest nieszczelny lub oktadziny hamulcowe sg zuzyte.

— Sprawdzi¢ uktad hamulcowy i nie kontynuowac jazdy przed usunieciem problemu. (Autoryzowane
warsztaty KTM chetnie stuzg pomoca.)
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Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Przestarzaty ptyn hamulcowy zmniejsza skutecznos¢ hamowania.

— Upewnic sig, ze ptyn hamulcowy hamulca przedniego i tylnego jest wymieniany zgodnie z harmono-
gramem serwisowym. (Autoryzowane warsztaty KTM chetnie stuzg pomoca.)

— Ustawi¢ pojazd w pionie.
— Sprawdzi¢ poziom ptynu hamulcowego w wizjerze 0
» Gdy poziom ptynu w wizjerze spadnie ponizej zaznacze-
nia
— Uzupehi¢ ptyn hamulcowy w hamulcu kotfa tylnego. &
(5= str. 113)
|

S03518-10

13.12 Uzupetnianie ptynu hamulcowego w hamulcu kota tylnego

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Ukfad hamulcowy w przypadku niewystarczajagcego poziomu ptynu
hamulcowego ulega awarii.

Jesli poziom ptynu hamulcowego spada ponizej podanego zaznaczenia lub podanej wartosci, oznacza
to, ze uktad hamulcowy jest nieszczelny lub oktadziny hamulcowe sg zuzyte.

— Sprawdzi¢ uktad hamulcowy i nie kontynuowac jazdy przed usunieciem problemu. (Autoryzowane
warsztaty KTM chetnie stuzg pomoca.)

A Ostrzezenie
Podraznienia skéry Plyn hamulcowy powoduje podraznienia skory.
— Przechowywaé ptyn hamulcowy poza zasiegiem dzieci.
— Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie i okulary ochronne.
— Nie dopusci¢ do kontaktu ptynu hamulcowego ze skérg, oczami i ubraniem.
— Skontaktowac sie natychmiast z lekarzem w przypadku dostania sie ptynu hamulcowego do prze-
wodu pokarmowego.
— W przypadku kontaktu ze skéra, skazone miejsce przemy¢ duzg iloscig wody.

— Jezeli ptyn hamulcowy dostanie sie do oczu, natychmiast przystapi¢ do ptukania oczu duzg iloscig
wody, a nastepnie udac¢ sie do lekarza.

— Zmienié ubranie w przypadku kontaktu ubrania z ptynem hamulcowym.

A Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo wypadku Przestarzaty ptyn hamulcowy zmniejsza skuteczno$¢ hamowania.
— Upewnic sig, ze ptyn hamulcowy hamulca przedniego i tylnego jest wymieniany zgodnie z harmono-
gramem serwisowym. (Autoryzowane warsztaty KTM chetnie stuzg pomoca.)

Wskazéwka
% Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia srodowiska naturalnego Substancje szkodliwe powodujg zanie-
czyszczenie Srodowiska.
— Oleje, smary, filtry, paliwa, srodki czyszczace, ptyn hamulcowy itp. utylizowaé zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami.
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Informacja

Pod Zzadnym pozorem nie stosowa¢ ptynu hamulcowego DOT 5. Bazuje on na oleju silikonowym i jest
zabarwiony na kolor purpurowy. Uszczelki i przewody hamulcowe nie sg przeznaczone do napetniania
ptynem hamulcowym DOT 5.

Nie dopuszcza¢ do zetkniecia sie ptynu hamulcowego z lakierowanymi cze$ciami, poniewaz ptyn hamul-

cowy niszczy lakierowane powierzchnie.
Uzywac tylko czystego ptynu hamulcowego ze szczelnie zamknietego pojemnika.

Praca przygotowawcza
— Sprawdzi¢ oktadziny hamulcowe w hamulcu kota tylnego.
(57 str. 114)

Praca giéwna

— Ustawi¢ pojazd pionowo.

— Odkreci¢ korek 0 z membrang 9 i o-ringiem.

— Napehic¢ ptynem hamulcowym do zaznaczenia Q

‘ Ptyn hamulcowy DOT 4 / DOT 5.1 (5= str. 179)

— Zamontowac¢ korek z membrang i o-ringiem i dokrecic.

e Informacja

Natychmiast zmy¢ woda rozlany ptyn hamulcowy.

13.13 Sprawdzanie oktadzin hamulcowych w hamulcu kota tylnego

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Zuzyte oktadziny hamulcowe zmniejszajg skuteczno$é hamowania.

— Zuzyte oktadziny hamulcowe wymagajg niezwtocznej wymiany. (Autoryzowane warsztaty KTM chet-
nie stuzg pomoca.)

— Sprawdzi¢ minimalng grubos$¢ oktadzin hamulcowych Q

Minimalna grubos¢ oktadzin | 21 mm
hamulcowych @

» Jezeli grubos¢ oktadzin hamulcowych jest mniejsza od
minimalne;j:
—  Wymieni¢ oktadziny hamulcowe hamulca kota tyl-
nego. A (°7 str. 115)
— Sprawdzi¢ oktadziny hamulcowe, czy nie sg uszkodzone i
popekane.
» Jezeli wystepujg uszkodzenia lub pekniecia:
— Wymieni¢ oktadziny hamulcowe hamulca kota tyl-
nego. A (E7 str. 115)

E00349-10
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13.14 Wymiana oktadzin hamulcowych hamuilca kota tylnego A

Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo wypadku Uktad hamulcowy ulega awarii w przypadku niewtasciwego serwisowa-
nia.

— Upewnic sie, ze prace serwisowe i naprawy sg wykonywane prawidtowo. (Autoryzowane warsztaty
KTM chetnie stuzg pomoca.)

Ostrzezenie

Podraznienia skéry Plyn hamulcowy powoduje podraznienia skory.

— Przechowywac ptyn hamulcowy poza zasiegiem dzieci.

— Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie i okulary ochronne.

— Nie dopusci¢ do kontaktu ptynu hamulcowego ze skérg, oczami i ubraniem.

— Skontaktowac sie natychmiast z lekarzem w przypadku dostania sie ptynu hamulcowego do prze-
wodu pokarmowego.

— W przypadku kontaktu ze skoérg, skazone miejsce przemy¢ duzg iloscig wody.

— Jezeli ptyn hamulcowy dostanie sie do oczu, natychmiast przystgpi¢ do ptukania oczu duzg iloscig
wody, a nastepnie udac¢ sie do lekarza.

— Zmieni¢ ubranie w przypadku kontaktu ubrania z ptynem hamulcowym.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Przestarzaty ptyn hamulcowy zmniejsza skuteczno$¢ hamowania.

— Upewnic¢ sie, ze ptyn hamulcowy hamulca przedniego i tylnego jest wymieniany zgodnie z harmono-
gramem serwisowym. (Autoryzowane warsztaty KTM chetnie stuzg pomoca.)

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Niedozwolone oktadziny hamulcowe zmieniajg skuteczno$¢ hamowania.
Nie wszystkie oktadziny hamulcowe sg sprawdzone i dozwolone dla motocykli KTM. Konstrukcja

i wspotczynnik tarcia takich oktadzin hamulcowych i tym samym ich skutecznosé hamowania mogg
znacznie roézni¢ sie od oryginalnych oktadzin hamulcowych.

W razie zastosowania oktadzin hamulcowych, réznigcych sie od wyposazenia seryjnego, nie ma gwa-
rancji, ze odpowiadajg one oryginalnej homologaciji pojazdu. W takim przypadku pojazd ten nie odpo-
wiada stanowi fabrycznemu i gwarancja producenta wygasa.

— Stosowaé wytgcznie oktadziny hamulcowe dopuszczone i zalecane przez firme KTM.

Wskazéwka

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia srodowiska naturalnego Substancje szkodliwe powodujg zanie-

czyszczenie Srodowiska.

— Oleje, smary, filtry, paliwa, $rodki czyszczace, ptyn hamulcowy itp. utylizowaé zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami.

Informacja

Pod zadnym pozorem nie stosowac¢ ptynu hamulcowego DOT 5. Bazuje on na oleju silikonowym i jest
zabarwiony na kolor purpurowy. Uszczelki i przewody hamulcowe nie sg przeznaczone do napetniania
ptynem hamulcowym DOT 5.

Nie dopuszczaé do zetknigcia si¢ ptynu hamulcowego z lakierowanymi czgsciami, poniewaz ptyn hamul-
cowy niszczy lakierowane powierzchnie.

Uzywac tylko czystego ptynu hamulcowego ze szczelnie zamknietego pojemnika.
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— Ustawi¢ pojazd pionowo.

— Odkreci¢ korek 0 z membrang @ i o-ringiem.

— Cofna¢ ttoczek hamulcowy do potozenia wyjsciowego i upew-
ni¢ sie, ze ptyn hamulcowy nie wyptywa ze zbiorniczka wyrow-
nawczego ptynu hamulcowego. W razie potrzeby odessac.

e Informacja
Upewni¢ sie, ze przy cofaniu ttoczka hamulcowego
zacisk hamulca nie zostanie docisniety do szprych.

— Wyjac¢ zatyczki sprezynowe @ wyciggnac trzpien 9 i zdjac
oktadziny hamulcowe.
— Oczysci¢ zacisk hamulca i wspornik zacisku hamulca.

E00351-10

— Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie sprezyny blaszanej @ w
zacisku hamulca i ptytki przesuwnej oktadziny hamulcowej @
we wsporniku zacisku hamulca.

— Zalozyé nowe oktadziny hamulcowe, zatozy¢ sworznie i
zamontowacé zatyczki sprezynowe.

e Informacja
Oktadziny hamulcowe wymienia¢ zawsze w komplecie.

— Kilkakrotnie nacisng¢ dzwignie hamulca noznego, az okia-
dziny hamulcowe dotknag tarczy hamulcowej i bedzie wyczu-
walny punkt oporu.

— Uzupehi¢ poziom ptynu hamulcowego az do znacznika Q

‘ Ptyn hamulcowy DOT 4 / DOT 5.1 (57 str. 179)

Zamontowac zakretke 0 z membrang @ i o-ringiem.

e Informacja
Natychmiast zmy¢ wodg rozlany ptyn hamulcowy.

S03487-10
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Praca przygotowawcza
— Motocykl podnie$¢ na stojak. (57 str. 70)

Praca gtéwna
— Zacisk hamulca docisnac¢ rekg do tarczy hamulcowej, aby cof-
na¢ ttoki hamulcowe.

e Informacja
Upewni¢ sie, ze przy cofaniu ttokdw hamulcowych
zacisk hamulca nie zostanie docis$niety do szprych.

- Srube 0 odkreci¢ o kilka obrotow.
— Odkrecic¢ sruby @

— Nacisnag¢ na srube 0 by wysung¢ o$ nasadzang z goleni
widelca.

—  Wykrecic¢ $rube ﬂ

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Uszkodzone tarcze

hamulcowe zmniejszaja skuteczno$¢ hamowania.

— Koto odktadaé zawsze w taki sposéb, aby nie
uszkodzi¢ tarczy hamulcowe;.

— Przytrzymac koto przednie i wyciagng¢ o$. Wyjac¢ koto przed-
nie z widelca.

e Informacja
Po zdjeciu kota przedniego nie naciska¢ dzwigni
hamulca recznego.

(wszystkie modele Standard i SIX DAYS)
— Zdemontowac¢ tuleje dystansowe @
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H01890-10
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Montaz kota przedniego 4

(wszystkie modele ERZBERGRODEO)
— Zdjac¢ tuleje dystansowg @ i ostone tarcz

hamulcowych @

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Olej i smar na tarczach hamulcowych zmniejszajg skuteczno$¢ hamo-

wania.

— Nie dopusci¢ do dostania sie smaru i oleju na tarcze hamulcowe.
— W razie potrzeby wyczysci¢ tarcze specjalnym srodkiem do czyszczenia hamulcow.

N

H00935-10

N

S01631-10

(wszystkie modele Standard i SIX DAYS)
Sprawdzi¢ fozysko kota, czy nie jest uszkodzone

ani zuzyte.

» W przypadku uszkodzenia wzgl. zuzycia tozyska kofa:
— Wymienié tozysko kota przedniego. A

Oczysci¢ i nasmarowac promieniowe simmerringi ﬂ oraz
powierzchnie biezne Q tulei dystansowych.

‘ Smar staty (57 str. 180)

Zamontowac tuleje dystansowe.
Oczysci¢ i lekko przesmarowac os.

‘ Smar staty (“~ str. 180)

Wsung¢ koto przednie w widelec, ustawi¢ réwno i zatozyé

0S.

« Oktadziny hamulcowe zostaty prawidtowo ustawione.

(wszystkie modele ERZBERGRODEO)
Sprawdzi¢ fozysko kota, czy nie jest uszkodzone

ani zuzyte.

» W przypadku uszkodzenia lub zuzycia tozyska kota:
— Wymieni¢ tozysko kota przedniego. A

Oczysci¢ i nasmarowac promieniowe simmerringi 0 oraz
powierzchnie biezne 0 tulei dystansowych.

‘ Smar staty (2~ str. 180)

Zatozy¢ tuleje dystansowg i ostone tarcz hamulcowych.
Oczysci¢ i lekko przesmarowac os.

‘ Smar staty (“~ str. 180)

Zatozy¢ koto przednie i wsung¢ w nie 0s.
« Oktadziny hamulcowe zostaty prawidtowo ustawione.
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14.3

Demontaz kota tylnego 4

KOLA, OPONY

— Ostone tarczy hamulcowej ustawi¢ rowno w taki sposob,
by odstep @ i @ byly takie same.

Zamontowac i dokreci¢ srube @
Wymaganie
‘ Sruba osi przednie; ‘ M20x1,5 ‘ 35 Nm

Kilkakrotnie nacisng¢ dzwignie hamulca recznego, az okta-
dziny hamulcowe dotkng tarczy hamulcowe;.

Motocykl zdjg¢ ze stojaka. (“~ str. 70)

Nacisng¢ hamulec kota przedniego i kilka razy silnie nacisng¢
widelec.

« Golenie widelca pozycjonuja sie.

Dokreci¢ sruby @

Wymaganie

Sruba koncowki M8 15 Nm
goleni widelca

Praca przygotowawcza

Motocykl podnies¢ na stojak. (5 str. 70)

Praca gtéwna

Zacisk hamulca docisna¢ rekg do tarczy hamulcowej, aby cof-
nac¢ tloczek hamulcowy.

e Informacja
Upewnic sig, ze przy cofaniu ttoczka hamulcowego
zacisk hamulca nie zostanie docisniety do szprych.

Wykreci¢ nakretke 0
Zdja¢ napinacz fancucha 9 Na tyle wyciagna¢ o$ kota @
aby koto tylne dato sie przesung¢ do przodu.

Przesung¢ koto tylne maksymalnie do przodu. Zdja¢ tancuch
z kota tancuchowego.

e Informacja
Przykry¢ elementy konstrukcyjne w celu zabezpiecze-
nia ich przed uszkodzeniem.
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14 KOLA, OPONY

Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo wypadku Uszkodzone tarcze
hamulcowe zmniejszajg skuteczno$¢ hamowania.

— Koto odktadaé zawsze w taki sposéb, aby nie
uszkodzi¢ tarczy hamulcowe;.

— Przytrzymac koto tylne i wyciagna¢ os. Wyja¢ koto tylne z
wahacza.

e Informacja
Przy zdemontowanym kole tylnym nie naciska¢ dzwi-
gni hamulca noznego.

— Zdemontowac tuleje dystansowe @

<=l =
(4]

H03002-10

|
o

144  Montaz kota tylnego 4

Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo wypadku Olej i smar na tarczach hamulcowych zmniejszaja skutecznos¢ hamo-
wania.

— Nie dopusci¢ do dostania sie smaru i oleju na tarcze hamulcowe.
— W razie potrzeby wyczysci¢ tarcze specjalnym srodkiem do czyszczenia hamulcow.

< AR " Praca gtéwna

A A ﬂ/ \\ﬁ@. Sprawdzi¢ tozysko kota, czy nie jest uszkodzone ani zuzyte.
V(@ : cie o3 .

@) \©® %@ » W przypadku uszkodzenia lub zuzycia tozyska kota:
" S8

: 5 Nh/'”c - Wymienié tozysko kota tylnego. &

L
80
<

,\%(

ej@r)
I

Oczysci¢ i nasmarowac promieniowe simmerringi 0 oraz

=

l::> y <::m powierzchnie biezne @) tulei dystansowych.

‘ Smar staty (“7 str. 180)

Zamontowac tuleje dystansowe.

&
|

H03001-10

Oczysci¢ i lekko przesmarowac os.

‘ Smar staty (57 str. 180)
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- Zalozyé koto tylne i wiozy¢ w nie 0$ @.
— Zatozy¢ tancuch.
« Oktadziny hamulcowe zostaty prawidtowo ustawione.

— Ustawi¢ napinacz tancucha @ Zamontowac nakretke @
ale jeszcze jej nie dokrecac.

— Napinacze tancucha @ muszg przylegaé do $rub nastaw-
czych @

— Sprawdzié naprezenie tancucha. (57 str. 94)

— Dokreci¢ nakretke 9
Wymaganie

Nakretka osi kota M20x1,5 80 Nm

tylnego

e Informacja

I Dzieki duzemu zakresowi regulacji napinaczy tancucha
(32 mm) mozliwe jest wykorzystywanie réznych przeto-
zen wtornych przy tej samej dtugosci tancucha.
Napinacze fancucha @ mozna obroci¢ o 180°.

— Kilkakrotnie nacisng¢ dzwignie hamulca noznego, az okia-
dziny hamulcowe dotkng tarczy hamulcowej i bedzie wyczu-
walny punkt oporu.

Praca koncowa
— Motocykl zdjgé ze stojaka. (=~ str. 70)

Informacja

Montowac tylko opony, dopuszczone i/lub zalecane przez KTM.

Inne opony moga mie¢ negatywny wptyw na wiasciwosci trakcyjne.

Typ i stan opon oraz ci$nienie powietrza w oponach majg wptyw na wtasciwosci trakcyjne motocykla.
Zuzyte opony majg negatywny wplyw na wiadciwosci trakcyjne, zwtaszcza na mokrym podtozu.

— Sprawdzi¢ opone przedniego i tylnego kota, czy nie sg pona-
@ cinane, nie majg wbitych obcych przedmiotow lub czy nie sa
uszkodzone w inny sposoéb.
» Jezeli w oponie przedniego lub tylnego kota wystepujg
naciecia, sg wbite obce przedmioty lub wystepuja inne
uszkodzenia:

\% - Wymieni¢ opone (lub opony). &
Q& — Sprawdzi¢ gtebokos¢ profilu bieznika opony.
(\ /N 400602-10

121



14 KOLA, OPONY

1215
<
o°

H01144-01

14.6

e Informacja

Nalezy przestrzega¢ minimalnej gtebokosci bieznika,
wymaganej przepisami danego kraju.

Minimalna gtebokos¢ profilu
bieznika

22 mm

» Jezeli gtebokos¢ profilu bieznika jest mniejsza od minimal-

nej:

—  Wymieni¢ opone (lub opony). X

— Sprawdzi¢ wiek opony.

Informacja

o
I Data produkcji opon ukazana jest zazwyczaj na opo-
nach czterema ostatnimi cyframi oznaczenia DOT.
Dwie pierwsze cyfry oznaczajg tydzien produkcji a
dwie ostatnie rok produkgciji.
KTM zaleca zmiane opon, niezaleznie od rzeczywi-
stego zuzycia, najpdzniej po uptywie 5 lat.

»  Wiek opony powyzej 5 lat:

—  Wymieni¢ opone (lub opony). Q&

Sprawdzanie ci$nienia powietrza w oponach

Informacja

Za niskie cisnienie powietrza w oponach powoduje nadmierne zuzycie i przegrzanie opony.

Prawidtowe cisnienie powietrza w oponach gwarantuje optymalny komfort jazdy i maksymalng zywotnosé

opony.

400695-01

— Odkreci¢ kapturek ochronny.

— Sprawdzi¢ ci$nienie powietrza przy zimnych oponach.

Cisnienie powietrza w oponach do jazdy ulicznej (Wszystkie

modele EXC)
przod 2,0 bar
tyt 2,0 bar
Cisnienie powietrza w oponach / teren jazdy
przéd 1,0 bar
tyt 1,0 bar

» Jezeli cinienie powietrza w oponach nie jest zgodne z

wymaganiami:

— Skorygowac cisnienie powietrza w oponach.

— Zamontowac kapturek ochronny.
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14.7  Sprawdzanie naprezenia szprych

KOLA, OPONY

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Nieprawidtowo naprezone szprychy powodujg pogorszenie wiasciwosci
trakcyjnych pojazdu i moga prowadzi¢ do szkdd nastepczych.

Jesli szprychy sg naprezone zbyt mocno, zostajg one zerwane na skutek przecigzenia. Jesli szprychy
sg zbyt luzno naprezone, moze dojs¢ do bicia bocznego lub gérnego w kole. W konsekwencji poluz-

niajg sie kolejne szprychy.

— Regularnie sprawdzaé naprezenia szprych, w szczegdlnosci w nowym pojezdzie. (Autoryzowane

warsztaty KTM chetnie stuzg pomoca.)

400694-01

— Uderzy¢ kazdg szpryche koncowka srubokretu.

Informacja

°
I Czestotliwos¢ dzwieku zalezy od dtugosci i Srednicy

szprychy.

Jezeli poszczegolne szprychy tej samej dtugosci i gru-
bosci wydajg dzwieki o roznych czestotliwosciach, to
sygnalizuje to r6zne naprezenie szprych.

Musi by¢ styszalny wysoki dzwiek.

» Jezeli stwierdzone zostaje rézne naprezenie szprych:

— Skorygowac naprezenie szprych. Q&

— Sprawdzi¢ moment dokrecenia szprych.

Wymaganie
Zigcze szprychowe M4.5 6 Nm
kotfa przedniego
Ztacze szprychowe M4,5 6 Nm

kota tylnego

(58429094000)

Klucz dynamometryczny z kompletem akcesoriow
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INSTALACJA ELEKTRYCZNA

15.1

Demontaz akumulatora 12 V Q

*

*

Wskazowka
Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia Srodowiska naturalnego Akumulatory 12 V zawierajg substan-
cje szkodliwe dla srodowiska.

— Nie wyrzuca¢ akumulatoréw 12 V do odpadéw domowych.
— Odda¢ akumulatory 12 V do punktu zbiérki zuzytych akumulatorow.

Wskazéwka

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia Srodowiska naturalnego Substancje szkodliwe powodujg zanie-

czyszczenie $srodowiska.

— Oleje, smary, filtry, paliwa, srodki czyszczace, ptyn hamulcowy itp. utylizowaé zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami.

Praca przygotowawcza
- Zdjaé kanape. (7 str. 84)

Praca gitéwna

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo obrazen Akumulatory 12 V

zawierajg szkodliwe substancje.

— Przechowywaé¢ akumulatory 12 V poza zasiegiem
dzieci.

— Nie powodowac iskrzenia i nie uzywac¢ otwartego
ognia w poblizu akumulatoréw 12 V.

— Akumulatory 12 V fadowac tylko w dobrze wenty-
lowanych pomieszczeniach.

— Zachowa¢ minimalny odstep od fatwopalnych sub-
stancji podczas tadowania akumulatorow 12 V.

Minimalny odstep 1m

— Nie tadowac gteboko roztadowanych akumulato-
réw 12 V, jesli napiecie jest juz mniejsze od mini-
malnego.

Minimalne napiecie 9V
przed rozpoczeciem
tadowania

— Utylizowa¢ akumulatory 12 V zgodnie z przepi-
sami, ktérych napiecie jest mniejsze od minimal-
nego.

— Odfgczy¢ przewdd ujemny 0 od akumulatora 12 V.

— Odsungc¢ ostone bieguna dodatniego 9 i odtgczy¢ przewdd
dodatni od akumulatora 12 V.
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Sterownik EFI @ $ciggna¢ do gory z gumowych czopow 9 i
odtozy¢ na bok.

Wyciagna¢ z kieszeni akumulatora przekaznik rozruchowy @
skrzynke bezpiecznikdw @ a nastepnie odwiesic z boku.

Odczepi¢ wigzke kablowg 0 odigczy¢ przekazniki @ i wtyk
@, a nastepnie odwiesi¢ z boku.

Wykrecié sruby @ i odczepi¢ kieszen na akumulator.
Wyja¢ do gory akumulator 12 V.
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Praca gtéwna
—  Wiozy¢ akumulator 12 V biegunami do przodu do komory aku-
mulatora i unieruchomi¢ zaczepem ustalajgcym ﬂ

| Akumulator 12V (HJTZ5S-FP-C) (" str. 173)

— Zamontowac i dokreci¢ srube @
Wymaganie

Pozostate $ruby pod- | M6 10 Nm
wozia

— Umiesci¢ w kieszeni na akumulator przekazniki @ i wtyk 9
a nastepnie zaczepi¢ wigzke kablowg @

S04884-13

——

— Zaczepi¢ przekaznik rozruchowy @ i skrzynke bezpieczni-
kow 0 na kieszeni na akumulator.

— Przytwierdzi¢ sterownik EFI @ na gumowych czopach @
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Potgczy¢ przewdd dodatni @ z akumulatorem 12 V.
Wymaganie

Sruba bieguna aku- | M5 2,5Nm
mulatora

Informacja

Podktadke stykowg Q nalezy zamontowac pod
Srubag m i koncowka przewodow @ pazurkami
skierowanymi do bieguna akumulatora.

— Ostone bieguna dodatniego @ nasung¢ na biegun dodatni.
— Polaczy¢ przewdd ujemny @ z akumulatorem 12 V.
Wymaganie
‘ Sruba bieguna aku- ‘ M5 ‘ 2,5 Nm

mulatora

$S04888-10

Praca korficowa
— Zamontowac¢ kanape. (=~ str. 85)

t.adowanie akumulatora 12 V a

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo obrazen Akumulatory 12 V zawierajg szkodliwe substancije.

— Przechowywaé akumulatory 12 V poza zasiegiem dzieci.

— Nie powodowac iskrzenia i nie uzywac otwartego ognia w poblizu akumulatorow 12 V.

— Akumulatory 12 V fadowac tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

— Zachowac¢ minimalny odstep od tatwopalnych substancji podczas fadowania akumulatoréw 12 V.
Minimalny odstep 1m

— Nie fadowa¢ gteboko roztadowanych akumulatoréw 12 V, jesli napiecie jest juz mniejsze od minimal-
nego.
Minimalne napiecie przed rozpoczeciem tadowa- 9V
nia

— Utylizowa¢ akumulatory 12 V zgodnie z przepisami, ktdrych napiecie jest mniejsze od minimalnego.

Wskazéwka

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia srodowiska naturalnego Akumulatory 12 V zawierajg substan-
cje szkodliwe dla srodowiska.

— Nie wyrzuca¢ akumulatoréow 12 V do odpadéw domowych.

— Odda¢ akumulatory 12 V do punktu zbioérki zuzytych akumulatorow.

Wskazéwka

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia srodowiska naturalnego Substancje szkodliwe powodujg zanie-

czyszczenie srodowiska.

— Oleje, smary, filtry, paliwa, srodki czyszczace, ptyn hamulcowy itp. utylizowa¢ zgodnie z obowiazuja-
cymi przepisami.

127

15



15 INSTALACJA ELEKTRYCZNA

Nawet wtedy gdy zaden odbiornik nie pobiera prgdu z akumulatora 12 V, codziennie traci on czes¢ swo-

Bardzo duze znaczenie dla zywotnosci akumulatora 12 V ma stan natadowania i sposob tadowania.
Szybkie tadowania z duzym prgdem tadowania majg negatywny wptyw na zywotnos¢.

Przekroczenie pragdu tadowania lub napiecia fadowania prowadzi do uszkodzenia akumulatora 12 V.
Jezeli akumulator 12 V zostat catkowicie roztadowany, akumulator 12 V nalezy natychmiast natadowac.
Przy dtuzszym postoju roztadowanego akumulatora dochodzi do jego gtebokiego roztadowania i utraty
pojemnosci, a w konsekwencji do zniszczenia akumulatora 12 V.
Akumulator 12 V jest bezobstugowy.

S00863-10

Praca przygotowawcza
_ Zdjqé kanape. (’ str. 84)

— Zdemontowaé¢ akumulator 12 V. Q (£~ str. 124)

Praca gtéwna
— Sprawdzi¢ napiecie akumulatora.

»

»

Napiecie akumulatora: <9V

Nie tadowa¢ akumulatora 12 V.

Wymieni¢ akumulator 12 V, a stary akumulator 12 V
zutylizowaé zgodnie z przepisami.

Po osiagnieciu zadanej wartosci:
Napigcie akumulatora: 2 9 V

Natadowaé¢ akumulator 12 V.

Wymaganie

Nie wolno przekracza¢ pradu tadowania, napiecia
tadowania i czasu fadowania.

nie dotadowywac, jezeli
motocykl nie jest uzytko-
wany.

Maksymalne napigcie 14,4V
tadowania

Maksymalny prad tado- | 3,0 A
wania

Maksymalny czas tado- | 24 h
wania

Akumulator 12 V regular- | 6 miesiecy

tora (79629974000)

Prostownik do tadowania akumula-

Prostownik ten sprawdza, czy akumulator 12 V utrzy-
muje napiecie. Ponadto prostownik ten zapobiega
przetadowaniu akumulatora 12 V. W niskich tempe-
raturach czas tadowania moze by¢ diuzszy.

Prostownik ten stuzy wytacznie do tadowania akumu-
latorow litowo-zelazowo-fosforanowych. Przestrzegac
dotgczonej instrukcji KTM Power Parts.

e Informacja

Pod zadnym pozorem nie zdejmowac

pokrywy @.
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— Po fadowaniu wytgczy¢ prostownik i odtgczyé go od akumula-
tora12 V.

Praca korficowa
— Zamontowa¢ akumulator 12 V. A (5= str. 126)

— Zamontowac kanape. (== str. 85)

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo pozaru Nieprawidtowe bezpieczniki przecigzenia uktad elektryczny.
— Stosowac tylko bezpieczniki o zalecanej warto$ci amperow.

— Nie probowac¢ demontowaé ani naprawia¢ bezpiecznikow.

Informacja
Bezpiecznik gtéwny zabezpiecza wszystkie odbiorniki elektryczne pojazdu.

Praca przygotowawcza
— Zdja¢ kanape. (7 str. 84)

Praca gtéwna
— Sterownik EFI ﬂ $ciggna¢ do gory z gumowych czopéw 9 i
odtozy¢ na bok.

—  Wyjac przekaznik rozruchowy @ z uchwytu.
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— Zdjac¢ kapturki ochronne 9
— Wyjac uszkodzony bezpiecznik gtowny @

e Informacja

I Uszkodzony bezpiecznik ma przetopiony drucik Q
W przekazniku rozruchowym wetkniety jest bezpiecz-
nik zapasowy @

— Wiozy¢ nowy bezpiecznik gtowny.

| Bezpiecznik (58011109120) (" str. 173)

— Sprawdzi¢ dziatanie instalacji elektrycznej.

e Rada
Wiozy¢ nowy bezpiecznik zapasowy, aby byt do dys-
pozycji w razie potrzeby.

— Zatozy¢ kapturki ochronne e

— Natozy¢ przekaznik rozruchowy @ na uchwyt i poprowadzi¢
kabel.

— Zamontowa¢ sterownik EFI 0 na gumowych czopach 9

S04883-11

Praca koncowa
— Zamontowac kanape. (5~ str. 85)

16.5  Wymiana bezpiecznikéw poszczegdlinych odbiornikéw elektrycznych

e Informacja
Skrzynka bezpiecznikow z bezpiecznikami poszczegdlnych odbiornikéw elektrycznych znajduje sie pod
kanapa.

Praca przygotowawcza
— Zdja¢ kanape. (“~ str. 84)

Praca gtéwna
— Otworzy¢ pokrywe skrzynki bezpiecznikow 0
— Wyjac uszkodzony bezpiecznik.

1 S03498-10
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Wymaganie

(Wszystkie modele EXC)

Bezpiecznik 1 - 10 A - sterownik EFI, sonda lambda,
pompa oleju, zestaw wskaznikow, elektroniczny wtrysk
paliwa, wtyk diagnostyczny

Bezpiecznik 2 - 10 A - klakson, $wiatto hamowania,
wentylator chtodnicy (opcja), kierunkowskazy (opcja)

Bezpiecznik 3 - 10 A - Swiatta drogowe, Swiatta mijania,
Swiatto pozycyjne, Swiatto tylne, oSwietlenie tablicy reje-
stracyjnej

Bezpiecznik 4 - 5 A - pompa paliwa

(Wszystkie modele XC-W)

Bezpiecznik 1 - 10 A - sterownik EFI, pompa oleju,
zestaw wskaznikow, elektroniczny wtrysk paliwa, wtyk
diagnostyczny

Bezpiecznik 2 - 10 A - wentylator chtodnicy (opcja)

Bezpiecznik 3 - 10 A - Swiatta mijania, Swiatto pozy-
cyjne, swiatto tylne

Bezpiecznik 4 - 5 A - pompa paliwa

‘ Bezpieczniki res - 10 A - bezpiecznik zapasowy ‘

e Informacja
Uszkodzony bezpiecznik ma przetopiony drucik Q

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo pozaru Nieprawidtowe bez-

pieczniki przecigzenia uktad elektryczny.

— Stosowac tylko bezpieczniki o zalecanej wartosci
amperow.

— Nie probowa¢ demontowac ani naprawiac bez-
piecznikow.

— Zatozy¢ bezpiecznik zapasowy o odpowiednim amperazu.

Bezpiecznik (75011088010) (=~ str. 173)
Bezpiecznik (75011088005) (=~ str. 173)

e Rada
Wiozy¢ nowy bezpiecznik zapasowy do skrzynki bez-
piecznikdw, aby byt do dyspozycji w razie potrzeby.

— Sprawdzi¢ dziatanie odbiornika elektrycznego.
— Zamkna¢ pokrywe skrzynki bezpiecznikow 0

Praca koficowa
— Zamontowac kanape. (=~ str. 85)
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— Odczepic przewod hamulcowy i wigzke przewoddw na ostonie

reflektora.

— Odczepi¢ gume mocujgca 0 Ostone reflektora przesunaé

do gory i odchyli¢ do przodu.

(Wszystkie modele EXC)
— Roztaczy¢ ztgcza wtykowe @ i zdjg¢ ostone reflektora
z reflektorem.

(Wszystkie modele XC-W)
— Roztaczy¢ ztgcze wtykowe @ i zdjg¢ ostone reflektora
z reflektorem.

.

E00900-11

Praca giéwna
(Wszystkie modele EXC)
— Potaczy¢ zlgcza wtykowe 0

(Wszystkie modele XC-W)
— Potaczy¢ zlgcze wtykowe 6
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Ustawié rowno ostone reflektora i zamocowa¢ gumg mocu-
jaca @.
«~ Zaczepy ustalajgce wchodzg w btotnik.

Ustawi¢ przewdd hamulcowy i wigzke przewodow w prowad-
nicy przewodu hamulcowego.

Praca koncowa
— Sprawdzi¢ ustawienie reflektora. (= str. 134)

Wskazowka
Uszkodzenie reflektora Smar na reflektorze ogranicza moc $wiecenia.
Smar na szklanej bance zaréwki paruje pod wptywem ciepta i osadza sie na reflektorze.

— Przed montazem oczysci¢ i odttusci¢ szklang banke.
— Nie dotykac¢ szklanej banki gotymi rekami.

Praca przygotowawcza
— Zdemontowac ostone reflektora wraz z reflektorem.
(5 str. 132)

Praca gtéwna

— Obrdécic¢ kapturek ochronny 0 ze znajdujacy sie pod nig
oprawkg zarowki do oporu w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara i zdjgcé ja.

— Wyciagna¢ oprawke zaréwki @ Swiatta pozycyjnego z reflek-
tora.

E00358-10

- Wyjac zaréwke reflektora @
— Wiozy¢ nowa zaréwke reflektora.

| Reflektor (HS1 / cokot BX43t) (57 str. 173)

Wiozy¢ kapturek ochronny z oprawkg zaréwki do reflektora
i obrécic ja oporu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

e Informacja
Zwracac uwage na prawidtowe osadzenie pierscienia
samouszczelniajgcego 9

E00359-10

Wetkng¢ oprawke zarowki swiatta pozycyjnego w reflektor.

Praca koficowa
— Zamontowac ostone reflektora wraz z reflektorem.
(57 str. 132)

— Sprawdzi¢ ustawienie reflektora. (=7 str. 134)
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15.9

Wymiana Zaréwki kierunkowskazu (Wszystkie modele EXC)

Wskazéwka

Uszkodzenie reflektora Smar na reflektorze ogranicza moc $wiecenia.

Smar na szklanej bance zarowki paruje pod wptywem ciepta i osadza sie na reflektorze.

— Przed montazem oczyscic i odttuci¢ szklang banke.

— Nie dotykac szklanej banki gotymi rekami.

E00360-10

Praca gtéwna

Wykreci¢ srube z tytu obudowy kierunkowskazu.

Ostroznie zdjg¢ klosz kierunkowskazu ﬂ

Lekko scisng¢ pomaranczowg naktadke @ w obszarze
zaczepow i zdjgc ja.

Zaréwke kierunkowskazu lekko wcisngé w oprawe, obrécié

ok. 30° w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
i wyciggna¢ z oprawy.

e Informacja
Reflektora nie dotykaé palcami, aby go nie zattuscic.

Nowag zarowke kierunkowskazu wcisngc¢ lekko w oprawe
i obraca¢ do oporu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

‘ Kierunkowskaz (R10W / cokét BA15s) (57 str. 173)

Zamontowac¢ pomaranczowg nakretke.
Umiescic¢ na miejscu klosz kierunkowskazu.

Zatozy¢ srube i najpierw obracac w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara az zaskoczy gwattownie w gwincie.
Srube lekko dokrecié.

Praca koncowa

Sprawdzi¢ dziatanie kierunkowskazu.

16.10 Sprawdzanie ustawienia reflektora

400726-10

Postawi¢ pojazd na rownej poziomej powierzchni przed jasng
Sciang i na wysokosci srodka reflektora nanies¢ zaznaczenie.

Pod pierwszym zaznaczeniem umiesci¢ drugie zaznaczenie
w odlegtosci @

Wymaganie

‘ Odstep @ ‘ Scm

Pojazd ustawi¢ w odstepie Q pionowo przed $ciang.
Wymaganie

‘ Odstep 0 ‘ 5m

Teraz motocyklista siada na motocykl.
Wigczy¢ Swiatto mijania.
Sprawdzi¢ ustawienie reflektora.
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Przy gotowym do jazdy motocyklu z kierowcg granica
pomiedzy jasng i ciemng powierzchnig musi znajdowac sie
doktadnie na dolnym znaczniku.

» Gdy granica pomiedzy jasna i ciemng powierzchnig nie
zgadza sie z wytycznymi:
—  Wyregulowa¢ zasieg reflektora. (== str. 135)
|

Praca przygotowawcza

~V00369-10

Sprawdzi¢ ustawienie reflektora. (=2 str. 134)

Praca gtéwna

Odkrecié $rube @.
Przez przechylanie reflektora wyregulowac zasieg Swiatet.
Wymaganie

Przy gotowym do jazdy motocyklu z kierowca granica
pomiedzy jasng i ciemng powierzchnig musi znajdowac sie
doktadnie na dolnym znaczniku (patrz pod: sprawdzanie
ustawienia reflektora).

e Informacja

Zatadowanie moze ewentualnie spowodowaé koniecz-
nos¢ skorygowania ustawienia zasiegu reflektora.

Dokrecié¢ srube 0
4

Praca przygotowawcza

Zdemontowac ostone reflektora wraz z reflektorem.
£2 str. 132)

Praca gtéwna

Wykreci¢ sruby 0
Zestaw wskaznikdéw wyciggngé w gore z uchwytu.

Zatyczke @ obréci¢ monetg do oporu w kierunku odwrotnym
do ruchu wskazowek zegara i zdjgé.

Wyja¢ baterie zestawu wskaznikéw 9
Wiozy¢ nowa baterie zestawu wskaznikéw napisem skierowa-
nym na zewnatrz.

‘ Bateria zestawu wskaznikéw (CR 2430) (“= str. 173) ‘

Sprawdzi¢ poprawne zamocowanie o-ringu zatyczki.
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— Zatyczke 9 obroci¢ monetg do oporu w kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara.

— Nacisnag¢ dowolny przycisk w zestawie wskaznikéw.
v~ Zestaw wskaznikow jest aktywowany.

— Umiesci¢ zestaw wskaznikéw w uchwycie.

— Zamontowac sruby z podktadkami i dokrecic.

Praca koncowa
— Zamontowac ostone reflektora wraz z reflektorem.
(57 str. 132)

— Sprawdzi¢ ustawienie reflektora. (“~ str. 134)

-  Ustawic¢ kilometry lub mile. (57 str. 26)
- Ustawic¢ funkcje zestawu wskaznikow. (=7 str. 27)
— Ustawi¢ godzine. (“~ str. 28)

Wtyk diagnostyczny 0 znajduje sie pod kanapa, na dole sterow-
nika EFI.

H00933-12
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16.1  Ukiad chtodzenia

Pompa wodna ﬂ w silniku zapewnia wymuszony obieg ptynu
chtodzacego.

Cisnienie w ukfadzie chtodzenia, powstajgce przy nagrzewaniu,
jest regulowane przez zawor w korku chtodnicy @ Dzieki temu
dopuszczalne jest osiggniecie podanej temperatury ptynu chto-
dzgcego bez ryzyka wystgpienia zaktdcen dziatania.

] 120 °C

Chtodzenie nastepuje przez przeptyw powietrza, powstajgcy pod-
czas jazdy.

Im mniejsza predkos¢, tym mniejsza wydajnos¢ chtodzenia. Réw-
niez zabrudzone zebra chtodzgce pogarszajg skutecznos¢ chto-
dzenia.

16.2  Sprawdzanie zabezpieczenia przed zamarzaniem i poziomu ptynu chtodzacego

A Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo poparzenia Podczas eksploatacji motocykla ptyn chtodzacy mocno sie nagrzewa
i jest pod cisnieniem.
— Nie otwiera¢ chtodnicy, wezy chtodnicy, pozostatych elementow konstrukcyjnych uktadu chtodzenia,
jesli silnik lub system chtodzenia jest nagrzany do temperatury robocze;.

— Odczekac¢ do wystygniecia uktadu chtodzenia i silnika przed otwarciem chtodnicy, wezy chtodnicy lub
pozostatych elementéw konstrukcyjnych.

— Miejsce poparzenia natychmiast umiesci¢ pod strumieniem letniej wody.

A Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo zatrucia Plyn chtodzacy jest trujacy i szkodliwy dla zdrowia.
— Przechowywac ptyn chtodzacy poza zasiegiem dzieci.
— Nie dopusci¢ do kontaktu ptynu chtodzgcego ze skoérg, oczami i ubraniem.

— Skontaktowac sie natychmiast z lekarzem w przypadku dostania sie ptynu chtodzacego do przewodu
pokarmowego.

— W przypadku kontaktu ze skora, skazone miejsce przemy¢ natychmiast duzg iloscig wody.

— Jezeli ptyn chtodzacy dostanie sie do oczu, natychmiast przystgpi¢ do ptukania oczu duza iloscig
wody, a nastepnie udac¢ sie do lekarza.

— Zmieni¢ ubranie w przypadku kontaktu ubrania z ptynem chtodzgcym.

Warunek
Silnik jest zimny.

— Ustawi¢ motocykl pionowo na poziomej powierzchni.

— Odkreci¢ zakretke chtodnicy.

— Sprawdzi¢ zabezpieczenie przed zamarzaniem ptynu chtodza-
cego.

-25...-45°C

» Jezeli zabezpieczenie przed zamarzaniem ptynu chtodza-
cego nie jest zgodne z wymaganiami:
— Skorygowac zabezpieczenie przed zamarzaniem
ptynu chiodzacego.
— Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzgcego w chtodnicy.

400243-10
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Poziom ptynu 10 mm
chtodzgcego Q powyzej
zeberek chtodnicy

» W wypadku gdy poziom ptynu chtodzgcego nie bedzie
zgodny z wytycznymi:
— Skorygowac poziom ptynu chtodzacego.

Plyn chtodzacy (57 str. 179)

— Zakreci¢ zakretke chtodnicy.

16.3  Sprawdzanie poziomu ptynu chtodzgcego

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo poparzenia Podczas eksploatacji motocykla ptyn chtodzacy mocno sie nagrzewa

i jest pod cisnieniem.

— Nie otwiera¢ chtodnicy, wezy chtodnicy, pozostatych elementéw konstrukcyjnych ukfadu chtodzenia,
jesli silnik lub system chtodzenia jest nagrzany do temperatury robocze;j.

— Odczekac¢ do wystygniecia uktadu chtodzenia i silnika przed otwarciem chtodnicy, wezy chtodnicy lub
pozostatych elementéw konstrukcyjnych.

— Miejsce poparzenia natychmiast umiescic pod strumieniem letniej wody.

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo zatrucia Ptyn chtodzacy jest trujacy i szkodliwy dla zdrowia.

— Przechowywa¢ ptyn chtodzacy poza zasiegiem dzieci.

— Nie dopuscic¢ do kontaktu ptynu chtodzacego ze skoérg, oczami i ubraniem.

— Skontaktowac sie natychmiast z lekarzem w przypadku dostania sie ptynu chtodzacego do przewodu
pokarmowego.

— W przypadku kontaktu ze skora, skazone miejsce przemy¢ natychmiast duzg iloscig wody.

— Jezeli ptyn chlodzacy dostanie sie do oczu, natychmiast przystapi¢ do ptukania oczu duzg iloscig
wody, a nastepnie udac sig¢ do lekarza.

— Zmieni¢ ubranie w przypadku kontaktu ubrania z ptynem chtodzgcym.

Warunek
Silnik jest zimny.

— Ustawi¢ motocykl pionowo na poziomej powierzchni.
— Odkreci¢ zakretke chtodnicy.
— Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzgcego w chtodnicy.

Poziom ptynu 10 mm
chtodzgcego Q powyzej
zeberek chtodnicy

» W wypadku gdy poziom ptynu chtodzgcego nie bedzie
zgodny z wytycznymi:

400243-10

— Skorygowa¢ poziom ptynu chtodzgcego.

Ptyn chtodzacy (57 str. 179)

— Zakrecic zakretke chtodnicy.
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16.4  Spuszczanie ptynu chtodzgcego A

A Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo poparzenia Podczas eksploatacji motocykla ptyn chtodzacy mocno sie nagrzewa
i jest pod cisnieniem.
— Nie otwiera¢ chtodnicy, wezy chtodnicy, pozostatych elementéw konstrukcyjnych uktadu chtodzenia,
jesli silnik lub system chtodzenia jest nagrzany do temperatury robocze;.

— Odczekac¢ do wystygniecia uktadu chtodzenia i silnika przed otwarciem chtodnicy, wezy chtodnicy lub
pozostatych elementéw konstrukcyjnych.

— Miejsce poparzenia natychmiast umiescic pod strumieniem letniej wody.

A Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo zatrucia Plyn chtodzacy jest trujacy i szkodliwy dla zdrowia.
— Przechowywac ptyn chtodzacy poza zasiegiem dzieci.
— Nie dopusci¢ do kontaktu ptynu chtodzgcego ze skoérg, oczami i ubraniem.
— Skontaktowac sie natychmiast z lekarzem w przypadku dostania sie ptynu chtodzacego do przewodu
pokarmowego.
— W przypadku kontaktu ze skéra, skazone miejsce przemy¢é natychmiast duzg iloscig wody.

— Jezeli ptyn chtodzacy dostanie sie do oczu, natychmiast przystapic¢ do ptukania oczu duzg iloscig
wody, a nastepnie udac sie do lekarza.

— Zmieni¢ ubranie w przypadku kontaktu ubrania z ptynem chtodzgcym.

Warunek
Silnik jest zimny.

— Ustawi¢ motocykl pionowo.
— Podstawi¢ odpowiedni pojemnik pod pokrywe pompy wody.

- Wykreci¢ srube ). Odkreci¢ korek chtodnicy @.
— Catkowicie spusci¢ ptyn chtodzacy.

— Zamontowac¢ srube ﬂ z nowym pierscieniem uszczelniaja-
cym i dokrecic.

Wymaganie
Sruba pokrywy M6 10 Nm
pompy wodnej
‘

16.5  WIlewanie plynu chtodzacego 4

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo zatrucia Ptyn chtodzacy jest trujacy i szkodliwy dla zdrowia.

— Przechowywa¢ ptyn chtodzacy poza zasiegiem dzieci.

— Nie dopusci¢ do kontaktu ptynu chtodzgcego ze skoérg, oczami i ubraniem.

— Skontaktowac sie natychmiast z lekarzem w przypadku dostania sie ptynu chtodzacego do przewodu
pokarmowego.

— W przypadku kontaktu ze skéra, skazone miejsce przemy¢ natychmiast duzg iloscig wody.

— Jezeli ptyn chtodzacy dostanie sie do oczu, natychmiast przystgpic¢ do ptukania oczu duzg iloscig
wody, a nastepnie udac¢ sie do lekarza.

— Zmieni¢ ubranie w przypadku kontaktu ubrania z ptynem chtodzgcym.
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Praca giéwna
— Upewni€ sie, ze sruba “ jest dokrecona.

— Ustawi¢ motocykl pionowo.

— WIac¢ ptyn chtodzacy do poziomu Q ponad zeberkami chiod-
nicy.
Wymaganie

‘10mm

Plyn chtodzacy 1,21 Piyn chtodzacy
(57 str. 179)

400243-10

— Przesuna¢ do gory kapturek ochronny @ przez czujnik tem-
peratury ptynu chtodzacego.

- Odtaczyé wiyk €.

— Zdja¢ czujnik temperatury ptynu chtodzgcego @ z o-ringiem i
odczekag, az ptyn chtodzacy zacznie wyptywac bez pecherzy-
kow.

— Zamontowac i dokreci¢ czujnik temperatury ptynu chtodza-
cego e z o-ringiem.
Wymaganie

Sruba czujnika tem- | M10x1,25 12 Nm

peratury gtowicy

cylindra

— Podigczyé wtyk @
— Ustawi¢ réwno kapturek ochronny 9

— WiIac ptyn chtodzacy do poziomu Q ponad zeberkami chiod-
nicy.
Wymaganie

‘10mm

\ Plyn chiodzacy (° str. 179)

400243-10
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— Zakreci¢ korek chtodnicy @

Zagrozenie

Niebezpieczenstwo zatrucia Gazy spalinowe sg tru-
jace i moga spowodowac utrate przytomnosci i nawet
Smierc.

— Podczas pracy silnika zawsze zapewnia¢ wystar-
czajaca wentylacje.

E00906-10 — Stosowac odpowiednig instalacje odciagu spalin,
jesli silnik jest uruchamiany lub pracuje w
zamknietym pomieszczeniu.

— Rozgrzac silnik i odczeka¢ do wystygniecia.

Praca koncowa
— Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzgcego. (=~ str. 138)

16.6  Wymiana ptynu chtodzacego A

A Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo poparzenia Podczas eksploatacji motocykla ptyn chtodzacy mocno sie nagrzewa
i jest pod cisnieniem.
— Nie otwiera¢ chtodnicy, wezy chtodnicy, pozostatych elementoéw konstrukcyjnych uktadu chtodzenia,
jesli silnik lub system chtodzenia jest nagrzany do temperatury robocze;.

— Odczekac¢ do wystygniecia uktadu chtodzenia i silnika przed otwarciem chtodnicy, wezy chtodnicy lub
pozostatych elementow konstrukcyjnych.

— Miejsce poparzenia natychmiast umiescic pod strumieniem letniej wody.

A Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo zatrucia Plyn chtodzacy jest trujacy i szkodliwy dla zdrowia.
— Przechowywac ptyn chtodzacy poza zasiegiem dzieci.
— Nie dopusci¢ do kontaktu ptynu chtodzgcego ze skoérg, oczami i ubraniem.

— Skontaktowac sie natychmiast z lekarzem w przypadku dostania sie ptynu chtodzacego do przewodu
pokarmowego.

— W przypadku kontaktu ze skora, skazone miejsce przemyc¢ natychmiast duzg iloscig wody.

— Jezeli ptyn chtodzacy dostanie sie do oczu, natychmiast przystapic¢ do ptukania oczu duzg iloscig
wody, a nastepnie udac¢ sie do lekarza.

— Zmieni¢ ubranie w przypadku kontaktu ubrania z ptynem chtodzgcym.

Warunek

Silnik jest zimny.

- Wykrecié¢ $rube @). Odkreci¢ korek chiodnicy @.

— Podstawi¢ odpowiedni pojemnik pod pokrywe pompy wody.
— Catkowicie spusci¢ ptyn chtodzacy.

— Zamontowac¢ srube 0 z nowym pierscieniem uszczelniaja-
cym i dokrecic.
Wymaganie

Sruba pokrywy M6 10 Nm

pompy wodnej

— Ustawi¢ motocykl pionowo.
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WiIa¢ ptyn chtodzacy do maksymalnego poziomu w chtodnicy.

‘ Ptyn chtodzacy (57 str. 179)

— Przesung¢ do gory kapturek ochronny @ przez czujnik tem-
peratury ptynu chtodzacego.

— Odigczy¢ wtyk 9

— Zdjac czujnik temperatury ptynu chtodzgcego @ z o-ringiem i
odczekag, az ptyn chtodzacy zacznie wyptywac bez pecherzy-
kéw.

— Zamontowa¢ i dokreci¢ czujnik temperatury ptynu chtodza-
cego @ z o-ringiem.
Wymaganie

Sruba czujnika tem- | M10x1,25 12 Nm
S04259-10 peratury gtowicy
cylindra

— Podtaczy¢ wtyk e

— Zamontowac kapturek ochronny @

— Zakrecic korek chtodnicy @

Zagrozenie

Niebezpieczenstwo zatrucia Gazy spalinowe s3g tru-

jace i moga spowodowac utrate przytomnosci i nawet

Smierc.

— Podczas pracy silnika zawsze zapewnia¢ wystar-
czajgca wentylacje.

$04255-10 — Stosowac odpowiednig instalacje odciggu spalin,
jesli silnik jest uruchamiany lub pracuje w
zamknietym pomieszczeniu.

— Rozgrzaé silnik i odczekac do wystygniecia.
— Sprawdzi¢ szczelnos¢ uktadu chtodzenia.
Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzgcego. (- str. 138)
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— Sprawdzi¢ swobodny ruch manetki gazu.

— Skrecic kierownice catkowicie w prawo. Lekko poruszac
manetke gazu tam i z powrotem i sprawdzi¢ luz ciegna
gazu @.

’ Luz linki gazu ‘ 3...5mm

» Jezeli luz linki gazu nie jest zgodny z wymaganiami:
— Ustawi¢ luz linki gazu. R (5= str. 143)

400192-11

Zagrozenie

Niebezpieczenstwo zatrucia Gazy spalinowe s3 tru-

jace i moga spowodowac utrate przytomnosci i nawet

Smierc.

— Podczas pracy silnika zawsze zapewnia¢ wystar-
czajgca wentylacje.

— Stosowac¢ odpowiednig instalacje odciagu spalin,
jesli silnik jest uruchamiany lub pracuje w
zamknietym pomieszczeniu.

— Uruchomi¢ silnik i pozostawi¢ na biegu jalowym. Poruszac
kierownice tam i z powrotem w catym zakresie obrotu.

Predkos¢ obrotowa biegu jatowego nie moze sie zmienic.

» Jezeli predkos$¢ obrotowa biegu jatowego ulegnie zmianie:
— Ustawic¢ luz linki gazu. Q& (=~ str. 143)
4

e Informacja
Gdy linka gazu zostanie juz prawidlowo poprowadzona, nie trzeba demontowaé zbiornika paliwa.

Praca przygotowawcza
— Zdjg¢ kanape. (5= str. 84)

— Zdemontowa¢ zbiornik paliwa. %

— Sprawdzi¢ utozenie linki gazu. (=~ str. 99)

Praca gtéwna
— Ustawi¢ kierownice w pozycji na wprost.

— Cofngc tuleje 0

— Odkreci¢ nakretke @

— Catkowicie wkrecic $rube nastawczg @
- Odkreci¢ nakretke @.

— Catkowicie wkreci¢ $rube nastawczg @

— Obracac srubg nastawczg 9 dotad, az na manetce gazu
bedzie wystepowat wymagany luz linki gazu.

Wymaganie

| Luz linki gazu | 3...5mm
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Srube nastawczg @ wykrecac¢ dotad, az pogorszy sg swo-
boda ruchu lub luz linki gazu.

Ponownie wkreci¢ srube nastawczag @ ok. dwa obroty.
Dokreci¢ nakretke 9

Dokreci¢ nakretke @

Nasunac¢ tuleje 0

Sprawdzi¢ swobodny ruch manetki gazu.

Praca koncowa

Sprawdzi¢ luz linki gazu. (5= str. 143)

e Informacja

Na manetce gazu, poprzez wymiane kulisy, mozna zmienia¢ charakterystyke dodawania gazu.
Do motocykla dotgczona jest druga kulisa o innej charakterystyce.

e O

102246-10

Praca giéwna

Cofngc tuleje 0
Wykreci¢ sruby @ i pétskorupy @
Odczepi¢ linki gazu i zdja¢ manetke.

Zdjaé kulise @ z manetki @.
Zatozy¢ inng kulise na manetke.
Wymaganie

Musi by¢ widoczny opis OUTSIDE. Zaznaczenie Q musi
by¢ umieszczone przy zaznaczeniu @

\ Kulisa szara (79002014000)

Alternatywa 1

‘ Kulisa czarna (79002014100)

e Informacja

I Szara kulisa wolniej otwiera przepustnice.
Czarna kulisa szybciej otwiera przepustnice.
Fabrycznie w motocyklu zamontowana jest szara
kulisa.
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ZESTROJENIE SILNIKA 17

— Oczysci¢ kierownice po zewnetrznej i manetke po wewnetrz-
nej stronie. Wcisng¢ manetke na kierownice.

— Zaczepi¢ linki gazu na kulisie i poprowadzi¢ prawidtowo je.

— Ustawi¢ rowno pétskorupy @ zamontowac $ruby @ i dokre-
cic.
Wymaganie

Sruba pokretta gazu ‘ M6 ‘ 5Nm ‘

— Nasung¢ tuleje 0 i sprawdzi¢, czy manetka gazu swobodnie
sie obraca.

S04899-10

Praca korficowa
— Sprawdzi¢ luz linki gazu. (=~ str. 143)

17.4  ustawianie predkosci obrotowej biegu jatowego 4

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Przy zbyt niskiej predkosci obrotowej na biegu jatowym silnik moze

nagle zgasngc.

— Ustawi¢ predkos¢ obrotowg silnika na zadang wartos¢. (Autoryzowane warsztaty KTM chetnie stuzg
pomoca.)

— Rozgrzac¢ silnik.
« Przycisk rozruchu zimnego silnika wylgczony — Po dal-
szym obréceniu o % obrotu przycisk rozruchu zimnego
silnika powrdcit do potozenia wyjsciowego. (57 str. 22)

Zagrozenie

Niebezpieczenstwo zatrucia Gazy spalinowe s3g tru-
jace i mogg spowodowac utrate przytomnosci i nawet
Smierc.

— Podczas pracy silnika zawsze zapewnia¢ wystar-
czajaca wentylacje.

— Stosowac odpowiednig instalacje odciggu spalin,
jesli silnik jest uruchamiany lub pracuje w
zamknietym pomieszczeniu.

— Przez obracanie sruby regulacyjnej predkosci obrotowej biegu
jatowego ﬂ ustawi¢ predkosc¢ obrotowg biegu jatowego.

S03529-11

145



17 ZESTROJENIE SILNIKA

17.5

Wymaganie
Predkos¢ obrotowa biegu 1400 ... 1 500 obr/min
jatowego

‘ Obrotomierz (45129075000)

e Informacja

I Obracanie zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara
obniza predkosc¢ obrotowg biegu jatowego.
Obracanie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazo-
wek zegara zwieksza predkosc obrotowg biegu jato-
wego.
Ustawien dokonywaé matymi krokami.
Nieprawidtowa predkos¢ obrotowa biegu jatowego
wptywa negatywnie na prace silnika.

Programowanie cisnienia otoczenia

Zagrozenie

Niebezpieczenstwo zatrucia Gazy spalinowe s3 trujace i moga spowodowac utrate przytomnosci i

nawet Smierc.

— Podczas pracy silnika zawsze zapewnia¢ wystarczajacg wentylacje.

— Stosowac¢ odpowiednig instalacje odciggu spalin, jesli silnik jest uruchamiany lub pracuje w zamknie-
tym pomieszczeniu.

Informacja

Jezeli przy pracujacym silniku pojazd jezdzi na réznych wysokosciach nad poziomem morza, motocykl
ciagle zapamietuje ci$nienie otoczenia.

Jezeli przy wytaczonym silniku pojazd zostanie przetransportowany, pokonujac duzg réznice wysokosci,
nalezy ponownie zaprogramowac cisnienie otoczenia.

— Uruchomi¢ pojazd na nowej wysokosci nad poziomem morza i

O — @ — ® ponownie wytgczy¢ silnik.
N

— Odczeka¢ co najmniej pie¢ sekund.

— Ponownie uruchomi¢ pojazd i sprawdzi¢ reakcje silnika na
dodawanie gazu.
» Jezeli reakcja silnika na dodawanie gazu nie poprawita
sie:
— Powtorzy¢ czynnosci.
H02349-01 4
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Ztacze wtykowe krzywej zaptonu

P

Zigcze wtykowe ﬂ regulacji krzywej zaptonu znajduje sie pod
zbiornikiem paliwa na ramie.

e Informacja

Wityk krzywej zaptonu nie dziata w wersji z homologacjg
(zmniejszona moc).

Mozliwe stany
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Soft — Ztgcze wtykowe regulacji krzywej zaptonu jest rozta-
czone, uzyskuje sie lepsze wtasciwosci jezdne.

Performance — Ztgcze wtykowe regulacji krzywej zaptonu jest
potaczone, uzyskuje sie wyzszg moc.
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17.7

Zmiana krzywej zaptonu (Wszystkie modele standardowe XC-W, Wszystkie
modele standardowe EXC)

Informacja

Wtyk krzywej zaptonu nie dziata w wersji z homologacjg (zmniejszona moc).

Praca przygotowawcza
- Zdjaé kanape. (“ str. 84)

Zdemontowac zbiornik paliwa. & (5= str. 90)

Przetaczanie krzywg zaptonu z Performance na Soft
— Roztaczyc¢ zlgcze wiykowe ﬂ regulacji krzywej zaptonu.
v~ Soft — lepsze wlasciwosci jezdne
Przelgczanie krzywej zaptonu z Soft na Performance

— Polgczy¢ zlgcze wiykowe 0 regulacji krzywej zaptonu.
« Performance — wyzsza moc
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Praca konncowa
— Zamontowacé zbiornik paliwa. & (7 str. 92)

— Zamontowac¢ kanape. (2~ str. 85)

4
17.8  Sprawdzanie potozenia wyjsciowego dZzwigni zmiany biegéw
e Informacja
I Dzwignia zmiany biegdw podczas jazdy, w potozeniu wyj$ciowym nie moze przylega¢ do buta).
Ciagte przyleganie dzwigni zmiany biegéw do buta bedzie powodowato nadmiernie obcigzenie skrzyni
biegow.
—  Wsigs¢ na pojazd w pozyciji jazdy i zmierzy¢ odstep Q mie-
dzy gorng krawedzig buta a dzwignig zmiany biegu.
Odlegtosé dzwignik zmiany 10 ... 20 mm
biegow od krawedzi gornej
{} buta
Q:: » Jezeli odstep nie jest zgodny z wymaganiami:
ﬁ} — Ustawi¢ potozenie wyjsciowe dzwigni zmiany bie-
gow. A (E7 str. 148)
400692-10 P

17.9  Ustawianie potozenia wyjsciowego dZzwigni zmiany biegéw 4

—  Wykreci¢ $rube 0 z podktadkami i zdjaé dzwignie zmiany
biegow @

] 0

401950-12

— Oczysci¢ uzebienie Q dzwigni zmiany biegéw i watka zmiany
biegow.

— Dzwignie zmiany biegow zatozy¢ w zagdanym potozeniu na
watek zmiany biegow i zazebic.

e Informacja
M /O I Zakres regulacji jest ograniczony.
9 Dzwignia podczas zmiany biegéw nie moze dotykaé

zadnych elementéw pojazdu.
401951-10

— Zamontowac srube 0 z podktadkami i dokrecié.
Wymaganie

Sruba dzwigni | M6 14 Nm
zmiany biegow Loctite®243™
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18.1 Wymiana sitka paliwa

Zagrozenie

Niebezpieczenstwo pozaru Paliwo jest fatwopalne.

Paliwo, znajdujace sie w zbiorniku, rozszerza sie przy wzrastajgcej temperaturze i moze sie wylac,
jezeli zbiornik zostat przepetniony.

— Nie tankowac pojazdu w poblizu otwartego ognia lub palacych sie papierosow.

— Wytaczy¢ silnik podczas tankowania paliwa.

— Paliwo nie moze sie rozla¢, w szczegdlnosci na gorace czesci pojazdu.

— Natychmiast wytrzec¢ rozlane paliwo.

— Przestrzegac¢ informacji dotyczacych tankowania paliwa.

A Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo zatrucia Paliwo jest trujgce i szkodliwe dla zdrowia.
— Nie dopusci¢ do kontaktu paliwa ze skéra, oczami i ubraniem.

— Skontaktowac sie natychmiast z lekarzem w przypadku dostania sie paliwa do przewodu pokarmo-
wego.

— Nie wdychac¢ oparow paliwa.
— W przypadku kontaktu ze skéra, skazone miejsce przemy¢ natychmiast duzg iloscig wody.

— Jezeli paliwo dostanie sie do oczu, natychmiast przystgpi¢ do ptukania oczu duzg iloscig wody, a
nastepnie udac¢ sie do lekarza.

— Zmieni¢ ubranie w przypadku kontaktu ubrania z paliwem.

Wskazéwka
Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia srodowiska naturalnego Nieprawidtowy spos6b obchodzenia
sie z paliwem powoduje zagrozenie dla srodowiska naturalnego.

— Nie wolno pozwoli¢ na przedostanie paliwa do wéd gruntowych, gruntu lub kanalizacji.

Doktadnie oczysci¢ szybkoztgcze 0 sprezonym powietrzem.

e Informacja

I Do przewodu paliwa nie moga dostac sie zanieczysz-
czenia. Zanieczyszczenia powodujg zatkanie zaworu
wtryskowego!

— Odtaczyé szybkozigcze.

e Informacja
Z przewodu paliwa moze wyptyna¢ resztka paliwa.

—  Wyciagnac¢ sitko paliwa @ z tacznika.

—  Wsunaé nowe sitko paliwa do zigczki, do oporu.

— Spryskac niestrzepigcg sie szmatke silikonowym sprayem i
lekko posmarowac o-ring szybkoztgcza.

Spray silikonowy (2~ str. 180)

Spig¢ szybkozigcze.
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Zagrozenie

Niebezpieczenstwo zatrucia Gazy spalinowe s3 tru-

jace i moga spowodowac utrate przytomnosci i nawet

Smierc.

— Podczas pracy silnika zawsze zapewnia¢ wystar-
czajgca wentylacje.

— Stosowac odpowiednig instalacje odciggu spalin,
jesli silnik jest uruchamiany lub pracuje w
zamknietym pomieszczeniu.

— Wigczy¢ silnik i skontrolowaé jego reakcje na dodawanie
gazu.

18.2  Sprawdzanie poziomu oleju do silnikéw 2-suwowych

Ostrzezenie

Uszkodzenie silnika Bez oleju do silnikow 2-suwowych w zbiorniku oleju silnik nie bedzie smarowany.

Jezeli zaswieci sie lampka ostrzegawcza poziomu oleju, olej do silnikéw 2-suwowych wystarczy jeszcze

na reszte paliwa w zbiorniku.

— Jezeli zaswieci sie lampka ostrzegawcza poziomu oleju, jechac jeszcze najwyzej do wyczerpania
reszty paliwa w zbiorniku.

— Przy najblizszej okazji uzupetnié¢ olej do silnikow 2-suwowych przed zatankowaniem paliwa.

— Krotko wigczy¢ pompe oleju, jezeli waz oleju do silnikow 2-suwowych zostat omytkowo Sciggniety lub
nastgpito catkowite oproznienie zbiornika oleju do silnikéw 2-suwowych.

Praca przygotowawcza
— Ustawi¢ motocykl pionowo na poziomej powierzchni.

Praca giéwna
— Sprawdzi¢ w zbiorniku poziom oleju do silnikow 2-suwowych.

Informacja

Na jedno zatankowanie zbiornika paliwa zbiornik oleju
do silnikow 2-suwowych musi by¢ napetniony przynaj-
mniej do gornej krawedzi Q

Zbiornik oleju do silnikéw 2-suwowych jest — w miare mozli-
[ ly 503500-10 wosci — catkowicie napetniony.

» Jezeli poziom oleju do silnikéw 2-suwowych jest za niski:
— Zatankowac olej do silnikow 2-suwowych. (“7 str. 53)
|
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18.3  Krétkie wigczenie pompy oleju 4

Ostrzezenie

Uszkodzenie silnika Bez oleju do silnikow 2-suwowych w zbiorniku oleju silnik nie bedzie smarowany.

Jezeli zaswieci sie lampka ostrzegawcza poziomu oleju, olej do silnikéw 2-suwowych wystarczy jeszcze

na reszte paliwa w zbiorniku.

— Jezeli zaswieci sie lampka ostrzegawcza poziomu oleju, jecha¢ jeszcze najwyzej do wyczerpania
reszty paliwa w zbiorniku.

— Przy najblizszej okazji uzupetni¢ olej do silnikow 2-suwowych przed zatankowaniem paliwa.

— Krotko wigczy¢é pompe oleju, jezeli waz oleju do silnikow 2-suwowych zostat omytkowo Sciggniety lub
nastgpito catkowite opréznienie zbiornika oleju do silnikow 2-suwowych.

Warunek
Silnik zgaszony.

Praca przygotowawcza

— Zdja¢ kanape. (°~ str. 84)

— Ustawi¢ motocykl pionowo na poziomej powierzchni.

— Sprawdzi¢ poziom oleju do silnikéw 2-suwowych. (5= str. 150)

Praca gtéwna
— Sterownik EFI ﬂ $ciggna¢ do gory z gumowych czopow i
odtozy¢ na bok.

- Sciggnaé wtyk diagnostyczny @ z uchwytu.

— Przestawi¢ manetke gazu @ w potozenie petnego gazu i
unieruchomic.

S04874-11
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S04854-11

18.4

Wtyk wake-up @ podtaczy¢ do wtyku diagnostycznego @ w
celu krétkiego wigczenia pompy oleju.
v~ Oswietlenie zestawu wskaznikdw jest wigczane.

e Informacja

Wtyk znajduje sie w elementach wyposazenia motocy-
kla.

Odczekac co najmniej pie¢ sekund.
Odblokowa¢ manetke gazu.
« Pompa oleju jest krétko wigczana.

e Informacja

Pompa oleju jest wiaczana na réznych predkosciach.
Proces jest wyraznie styszalny.

Odczekaé, az zanikng odgtosy pracy pompy oleju.
Odtaczy¢ wtyk wake-up od wtyku diagnostycznego.

Sprawdzi¢, czy w wezyku @ widoczne sa pecherzyki powie-
trza.
» Jezeli widoczne sg pecherzyki powietrza:

— Powtorzy¢ calg procedure, az nie beda juz widoczne
pecherzyki powietrza.

Zamontowac wtyk diagnostyczny na uchwycie.
Zamontowac sterownik EFl na gumowych czopach.

Praca koncowa

Zamontowacé kanape. (=~ str. 85)

Czyszczenie sitka oleju w zbiorniku 4

*

Wskazowka

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia Srodowiska naturalnego Substancje szkodliwe powodujg zanie-

czyszczenie srodowiska.

— Oleje, smary, filtry, paliwa, srodki czyszczace, ptyn hamulcowy itp. utylizowaé zgodnie z obowigzuja-

cymi przepisami.

Praca przygotowawcza

Motocykl podnies$é na stojak. (5 str. 70)
Zdemontowac tlumik. (=7 str. 89)
Zdjac kanape. (5= str. 84)

Zdemontowac zbiornik paliwa. & (57 str. 90)
Zdemontowac¢ pokrywe obudowy filtra powietrza. (£~ str. 85)
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Praca gtéwna

Wykreci¢ srube 0 z podktadka.
Usung¢ taczniki kablowe i zdjg¢ ostone ramy.

Wykrecié sruby @
Odkreci¢ sruby @.

Odkreci¢ obejmy @ korpusu przepustnicy.

Odtgczy¢ ztgcze witykowe @ przetacznika $wiatet hamowa-
nia.

Podnies¢ lekko wysiegnik i zabezpieczyd.

e Informacja
Zwroci¢ uwage na kolektor dolotowy @

Korpus przepustnicy e wyciggnac¢ do tytu z kolektora doloto-
wego i odwiesi¢ z boku.

Otworzy¢ zacisk weza @ za pomocg $rubokretu.

Sciagnaé kolanko i zlaé olej do silnikéw 2-suwowych do odpo-
wiedniego pojemnika.
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$S04902-10

Zdjac sitko oleju @ i oczyscic.

Sprawdzi¢, czy sitko oleju nie ulegto uszkodzeniu.

» Gdyby na sitku oleju byly widoczne $lady uszkodzen:
—  Wymieni¢ sitko oleju.

Zatozy¢ sitko oleju i zamontowac kolanko z nowym zaciskiem
weza.

Szczypce do zaciskow wezy (60029057000)

Zamontowac korpus przepustnicy 6
Usung¢ zabezpieczenie i ustawi¢ réwno wysiegnik.

e Informacja
Zwroci¢ uwage na kolektor dolotowy @

Potaczy¢ ztacze wtykowe @ przetacznika swiatet hamowa-
nia.

Ustawi¢ na miejscu obejmy @ korpusu przepustnicy i dokre-
cié.

Wymaganie

Sruba kolektora M6 6 Nm

dolotowego / kor-
pusu membrany

Zamontowac i dokreci¢ sruby @
Wymaganie

Sruba wysie- M8 30 Nm
gnika, dolna Loctite®2701™

Wykreci¢ sruby 9
Zamontowac i dokreci¢ $ruby 9
Wymaganie

Sruba wysie- M8 35 Nm
gnika, gorna Loctite®2701™
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Ustawi¢ rowno ostong ramy.

Zamontowac $rube 0 z podktadkg i dokrecic.
Wymaganie

Pozostate sruby pod- | M5 5Nm
wozia

Zamontowac taczniki kablowe.

Praca koncowa

Zamontowaé pokrywe obudowy filtra powietrza. (“~ str. 86)
Zamontowac zbiornik paliwa. A (- str. 92)

Zatankowac olej do silnikéw 2-suwowych. (57 str. 53)
Krétko wiaczy¢ pompe oleju. A (57 str. 151)

Zamontowac kanape. (=~ str. 85)

Zamontowac tlumik. (“~ str. 89)

Motocykl zdjgé ze stojaka. (“7 str. 70)

e Informacja

Poziom oleju przektadniowego sprawdza sie przy zimnym silniku.

Praca przygotowawcza

Ustawi¢ motocykl pionowo na poziomej powierzchni.

Praca gtéwna

Odczepi¢ sprezyne dzwigni hamulca noznego.
Wykreci¢ srube kontroli poziomu oleju przektadniowego ﬂ
Sprawdzi¢ poziom oleju przektadniowego.

Z otworu musi wyptyna¢ niewielka ilo$¢ oleju przektadnio-
wego.

» Gdy olej przektadniowy nie wyplywa:

— Uzupehic¢ olej przektadniowy. & (57 str. 157)
Zamontowac $rube kontroli poziomu oleju przektadniowego i
dokrecic.

Wymaganie
Sruba kontroli M6 8 Nm

poziomu oleju
przekfadniowego

Zaczepi¢ sprezyne dzwigni hamulca noznego.
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18.6

Wymiana oleju przektadniowego 4

W

Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo poparzenia Olej silnikowy i olej przektadniowy mocno sie nagrzewaja podczas
eksploatacji motocykla.

— Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie i rekawice ochronne.
— Miejsce poparzenia natychmiast umiesci¢ pod strumieniem letniej wody.

Wskazdéwka

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia srodowiska naturalnego Substancje szkodliwe powodujg zanie-

czyszczenie srodowiska.

— Oleje, smary, filtry, paliwa, $rodki czyszczace, ptyn hamulcowy itp. utylizowa¢ zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami.

Informacja
Spuscic olej przektadniowy przy silniku w temperaturze robocze;j.

Praca przygotowawcza
(Wszystkie modele specjalne)
— Zdemontowa¢ ostone silnika. (“~ str. 103)

— Motocykl odstawi¢ na poziomej powierzchni.

— Podstawic¢ pod silnik odpowiedni pojemnik.

Praca gtéwna

— Wykreci¢ $rube spustowg oleju przektadniowego 0 z
magnesem.

— Spusci¢ caly olej przektadniowy.

— Doktadnie oczysci¢ srube spustowg oleju przektadniowego
Z magnesem.

— Oczysci¢ powierzchnie uszczelniajgcy silnika.

— Zamontowac¢ srube spustowg oleju przektadniowego 0 z

E00913-10 magnesem i nowym pierscieniem uszczelniajgcym i dokrecic.
Wymaganie
Sruba spustowa M12x1,5 20 Nm

oleju przektadnio-
wego z magnesem

—  Wykreci¢ srube wlewu oleju @ z o-ringiem i wlac¢ olej prze-

ktadniowy.
=0

Olej przektadniowy 0,801 Olej silnikowy
(15W/50)
(57 str. 178)

— Whkrecic¢ i dokreci¢ srube wlewu oleju z o-ringiem.

401955-11
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Zagrozenie

Niebezpieczenstwo zatrucia Gazy spalinowe sg tru-

jace i mogg spowodowac utrate przytomnosci i nawet

Smierc.

— Podczas pracy silnika zawsze zapewnia¢ wystar-
czajagca wentylacje.

— Stosowac¢ odpowiednig instalacje odciggu spalin,
jesli silnik jest uruchamiany lub pracuje w
zamknietym pomieszczeniu.

— Uruchomi¢ silnik i sprawdzi¢ szczelno$¢.

Praca koncowa

— Sprawdzi¢ poziom oleju przektadniowego. (=~ str. 155)

(Wszystkie modele specjalne)
— Zamontowac¢ ostone silnika. (= str. 103)

18.7  Uzupetnianie oleju przektadniowego 4

Informacja

skrzyni biegow.

Za mato oleju przektadniowego lub olej przektadniowy o niskiej jakosci powodujg przedwczesne zuzycie

Olej przektadniowy uzupetnia sie przy zimnym silniku.

U E00912-10 |

401955-11

Praca przygotowawcza
— Motocykl odstawi¢ na poziomej powierzchni.

Praca gtéwna
Odczepi¢ sprezyne dzwigni hamulca noznego.

—  Wykreci¢ srube kontroli poziomu oleju przektadniowego 0

—  Wykreci¢ Srube wlewu oleju @ Z o-ringiem.
— Dolewac oleju przektadniowego, az jego niewielka ilos¢ wypty-
nie przez otwor sruby kontroli poziomu oleju przektadniowego.

Olej silnikowy (15W/50) (" str. 178)

— Zamontowac¢ $rube kontroli poziomu oleju przektadniowego i
dokrecic.
Wymaganie
Sruba kontroli M6 8 Nm
poziomu oleju
przektadniowego

— Zamontowac i dokreci¢ srube wlewu oleju @ Z o-ringiem.
— Zaczepi¢ sprezyne dzwigni hamulca noznego.
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— Uruchomi¢ silnik i sprawdzi¢ szczelnos$c.

Praca koicowa
- Sprawdzi¢ poziom oleju przektadniowego. (== str. 155)
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19.1 Czyszczenie motocykla

CZYSZCZENIE, KONSERWACJA

Wskazowka

Szkody materialne W przypadku nieprawidtowego korzystania z myjki ci$nieniowej elementy konstrukcyjne

mogg zostac uszkodzone lub zniszczone.

Woda pod wysokim ci$nieniem przedostaje sie do cze$ci elektrycznych, wtykow, linek, tozysk itp.
Za wysokie cisnienie powoduje awarie i niszczy elementy konstrukcyjne.

— Nie kierowa¢ strumienia wody bezposrednio na czesci elektryczne, wtyki, linki lub tozyska.
— Miedzy czyszczonym elementem a dyszg myijki ciSnieniowej zachowaé minimalny odstep.

Minimalny odstep

60 cm

Wskazéwka
Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia srodowiska naturalnego Substancje szkodliwe powodujg zanie-

czyszczenie srodowiska.

— Oleje, smary, filtry, paliwa, srodki czyszczace, ptyn hamulcowy itp. utylizowac¢ zgodnie z obowigzuja-

cymi przepisami.

e Informacja

Aby utrzymaé wartos¢ i wyglad motocykla przez diugi czas, nalezy go regularnie czyscic.
Podczas czyszczenia nalezy unikaé¢ bezposredniego nastonecznienia motocykla.

401061-01

Zatka¢ uktad wydechowy, aby woda nie dostata sie do $rodka.
Najpierw usuna¢ brud za pomoca stabego strumienia wody.

Mocno zabrudzone miejsca spryska¢ dostepnym w handlu
preparatem do czyszczenia motocykli i dodatkowo nanie$¢
pedzlem.

‘ Preparat do czyszczenia motocykli (27 str. 180)

e Informacja

I Uzywac cieptej wody z dodatkiem dostepnego w han-
dlu preparatu do czyszczenia motocykli oraz miekkiej
gabki.
Preparatu do czyszczenia motocykli nie naktadac
nigdy na suchg powierzchnie pojazdu, najpierw
zawsze zwilzy¢ woda.

Po doktadnym sptukaniu motocykla stabym strumieniem wody
nalezy go dobrze wysuszy¢.

Odetkac¢ uktad wydechowy.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wypadku Wilgo¢ i brud powo-
duja pogorszenie sprawnosci uktadu hamulcowego.
— Kilkakrotnie ostroznie zahamowacé, aby osuszyc¢

i wyczysci¢ oktadziny hamulcowe i tarcze hamul-
cowe.

Po zakonczeniu mycia przejechac krétki odcinek, az silnik
osiggnie temperature roboczag.
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19 CZYSZCZENIE, KONSERWACJA

e Informacja
Ciepto powoduje parowanie wody takze w niedostep-
nych miejscach silnika i uktadu hamulcowego.

— Po wystygnieciu motocykla przesmarowac¢ wszystkie
powierzchnie $lizgowe i tfozyska.

— Oczysci¢ tancuch. (57 str. 94)

— Niepowlekane czesci metalowe (za wyjatkiem tarcz hamulco-
wych i uktadu wydechowego) nalezy pokry¢ srodkiem antyko-
rozyjnym.

Srodek konserwujacy do lakierdw, metali i gumy
(57 str. 181)

— Wszystkie elementy plastikowe i zabezpieczone powtokg
proszkowg czysci¢ fagodnym $rodkiem czyszczacym i kon-
serwujacym.

Specjalny srodek czyszczacy do btyszczacych i matowych
lakieréw, powierzchni metalowych i plastikowych
(52 str. 180)

(Wszystkie modele EXC)
— Naoliwi¢ zamek kierownicy.

‘ Olej uniwersalny w sprayu (=~ str. 180)

|
19.2  Kontrole i konserwacja dla eksploatacji zimg
e Informacja
I Jezeli motocykl bedzie eksploatowany takze w zimie, nalezy sie liczy¢ z drogami posypanymi sola.
Nalezy zapewni¢ srodki zapobiegajgce agresywnemu dziataniu soli.
Jezeli pojazd jezdzit po drogach posypanych solg, po zakonczeniu jazdy nalezy umy¢ go zimng woda.
Ciepta woda wzmacnia dziatanie soli.
HO< ’55? KR "*;X}“” ’0\?;%5 3.%5 — Oczysci¢ motocykl. (2 str. 159)
ﬁi}é‘ _)—%_(_ %%ﬁiﬁ%%% ;%g — Wyczysci¢ hamulce.
¥
=S & e Informacja
e £ I KAZDORAZOWO po zakonczeniu jazdy po drogach
;;E; = — posypanych solg nalezy zimng wodg dokfadnie wyczy-
% % $ci¢ bez wymontowania zaciski hamulca i oktadziny
@ @ hamulcowe, a nastgpnie dobrze wysuszyc.
20196001 Po jezdzie po drogach posypanych solg nalezy oczy-

$ci¢ pojazd zimng wodg i dobrze go wysuszy¢.

— Powlec silnik, wahacz i wszystkie gote lub ocynkowane czesci
(z wyjatkiem tarcz hamulcowych) srodkiem antykorozyjnym na
bazie wosku.

e Informacja
Nie wolno stosowac¢ srodkéw antykorozyjnych na tar-
czach hamulcowych, ostabia to dziatanie hamulcéw.

— Oczysci¢ tancuch. (= str. 94)
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20.1

Przechowywanie

PRZECHOWYWANIE

Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo zatrucia Paliwo jest trujace i szkodliwe dla zdrowia.

Nie dopusci¢ do kontaktu paliwa ze skoérg, oczami i ubraniem.

Skontaktowac sie natychmiast z lekarzem w przypadku dostania si¢ paliwa do przewodu pokarmo-

wego.
Nie wdycha¢ oparéw paliwa.

W przypadku kontaktu ze skorg, skazone miejsce przemy¢ natychmiast duzg iloscig wody.

Jezeli paliwo dostanie sie do oczu, natychmiast przystgpi¢ do ptukania oczu duzg iloscig wody, a

nastepnie udac sie do lekarza.

Zmieni¢ ubranie w przypadku kontaktu ubrania z paliwem.

Paliwo przechowywaé w odpowiednim kanistrze, poza zasiegiem dzieci.

Informacja
Jezeli motocykl ma nie by¢ uzytkowany przez dtuzszy czas, nalezy wykonac lub zleci¢ wykonanie poniz-
szych prac.
Przed wytaczeniem motocykla z eksploatacji sprawdzi¢ dziatanie i stan zuzycia wszystkich czesci. Jezeli
konieczne jest wykonanie prac serwisowych, napraw lub modyfikacji, to powinny one zosta¢ przepro-
wadzone w okresie nieuzytkowania (mniejsze obcigzenie warsztatow). W ten sposdb mozna unika¢ dtu-
giego czekania w warsztacie na poczatku sezonu.

N

Olle

401058-01

Oczysci¢ motocykl. (57 str. 159)

Wymieni¢ olej przektadniowy. A (5= str. 156)

Sprawdzi¢ zabezpieczenie przed zamarzaniem i poziom ptynu
chtodzacego. (57 str. 137)

Przy ostatnim tankowaniu przed wytaczeniem motocykla

z eksploatacji dola¢ dodatku do paliwa.

‘ Dodatek do paliwa (2~ str. 180) ‘

Zatankowac paliwo. (5 str. 52)

Zatankowac olej do silnikéw 2-suwowych. (57 str. 53)
Sprawdzi¢ ci$nienie powietrza w oponach. (=7 str. 122)
Zdemontowac¢ akumulator 12 V. A (5= str. 124)
Natadowa¢ akumulator 12 V. A (5= str. 127)
Wymaganie

Idealna temperatura fadowa- | 10 ... 20 °C
nia i przechowywania aku-
mulatora litowo-jonowego

Pojazd postawi¢ w suchym miejscu, w ktérym panuje przez
caly czas mniej wiecej réwna temperatura.

e Informacja
KTM zaleca stawianie motocykla na stojak.

Motocykl podniesé na stojak. (57 str. 70)

Pojazd przykry¢ kocem lub plandeka przepuszczajacg powie-
trze.
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Informacja

Nie nalezy uzywa¢ materiatéw nieprzepuszczajgcych
powietrza, gdyz wilgo¢ nie bedzie mogta parowac, co
spowoduje korozje.

Bardzo niekorzystnym jest krotkotrwate wiaczanie sil-
nika motocykla, ktory zostat wytaczony z eksploatacii.
Poniewaz silnik nie nagrzeje sie przy tym wystarcza-
jaco, powstajgca podczas spalania para wodna skrapla
sie we wnetrzu silnika, powodujgc korozje zaworow

i uktadu wydechowego.

©

A
/

N

©

401059-01

Motocykl zdjg¢ ze stojaka. (== str. 70)
Zamontowac¢ akumulator 12 V. Q (52 str. 126)

Przeprowadzi¢ sprawdzanie i konserwacje przed kazdym uru-
chomieniem. (22 str. 48)

Wykona¢ jazde prébna.
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LOKALIZACJA USTEREK 21

Usterka

Mozliwa przyczyna

Przedsiewziecie

Silnik nie obraca sig (silnik roz-
rusznika)

Btad w obstudze

Przeprowadzi¢ operacje robocze,
konieczne do rozruchu. (== str. 49)

Akumulator 12 V roztadowany

Natadowa¢ akumulator 12 V. A
(57 str. 127)

Sprawdzi¢ prad tadowania.
Sprawdzi¢ prad spoczynkowy. &
Sprawdzi¢ uzwojenie stojana prad-
nicy. A

Spalony bezpiecznik gtéwny

Wymieni¢ bezpiecznik gtéwny.
(57 str. 129)

Uszkodzony przekaznik star-
towy

Sprawdzi¢ przekaznik rozruchowy. &

Uszkodzony silnik rozrusznika

Sprawdzi¢ silnik rozrusznika. &

Silnik obraca sie, ale nie rusza

Btad w obstudze

Przeprowadzi¢ operacje robocze,
konieczne do rozruchu. (= str. 49)

Szybkoztagcze rozpiete

Spig¢ szybkozigcze.

Nieprawidtowo ustawiona pred-
kos¢ obrotowa biegu jalowego

Ustawi¢ predkos$¢ obrotowg biegu jato-
wego. A (57 str. 145)

Zasilanie paliwa przerwane

Sprawdzi¢ odpowietrzanie zbiornika
paliwa.

Swieca zaptonowa pokryta
sadzg lub mokra

Oczysci¢ i wysuszy¢ Swiece zapto-
nowg i nasadke $wiecy zaptonowej,
w razie potrzeby wymienic.

Za duzy odstep elektrod
Swiecy zaptonowej

Wyregulowac odstep elektrod.

Wymaganie
Odstep elektrod $wiecy zaptonowe;j
0,6 mm

Uszkodzony uktad zaptonowy

Sprawdzi¢ uzwojenie pierwotne cewki
zaptonowej.

Sprawdzi¢ koncéwke przewodu zapto-
nowego. A

Sprawdzi¢ uzwojenie stojana prad-
nicy. A

Przetarty przewdd zwiera-
jacy w wigzce przewodow,
uszkodzony przycisk Stop lub
wytgcznik awaryjny

Sprawdzi¢ wigzke przewoddw (kon-
trola wzrokowa).

Sprawdzi¢ instalacje elektryczna.

Poluzowane lub utlenione wtyki
lub cewka zaptonowa

Oczysci¢ wtyk i spryska¢ aerozolem
kontaktowym.

Btedne dziatanie elektronicz-
nego uktadu wtrysku paliwa

Sprawdzi¢ okablowanie, czy nie

jest uszkodzone, i skontrolowac
elektryczne ztgcza wtykowe, czy nie
sg skorodowane i uszkodzone.
Odczytaé pamie¢ btedow przy uzyciu
testera diagnostycznego KTM. A

Silnik nie osigga predkosci
obrotowej biegu jalowego

Uszkodzona Swieca zaptonowa

Wymieni¢ swiece zaptonowa.
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21 LOKALIZACJA USTEREK

Usterka

Mozliwa przyczyna

Przedsiewziecie

Silnik nie osigga predkosci
obrotowej biegu jalowego

Uszkodzony uktad zaptonowy

Sprawdzi¢ uzwojenie pierwotne cewki
zaptonowej. A

Sprawdzi¢ koncowke przewodu zapto-
nowego. A

Sprawdzi¢ uzwojenie stojana prad-
nicy. A

Nieprawidtowo ustawiona pred-
kos¢ obrotowa biegu jatowego

Ustawi¢ predkos¢ obrotowg biegu jato-
wego. A (57 str. 145)

Silnik nie osigga wyzszych
predkosci obrotowych

Btedne dziatanie elektronicz-
nego uktadu wtrysku paliwa

Sprawdzi¢ okablowanie, czy nie

jest uszkodzone, i skontrolowaé
elektryczne ztgcza wtykowe, czy nie
sg skorodowane i uszkodzone.
Odczytaé pamiec bteddw przy uzyciu
testera diagnostycznego KTM. X

Uszkodzony uktad zaptonowy

Sprawdzi¢ uzwojenie pierwotne cewki
zaptonowej. A

Sprawdzi¢ kohcéwke przewodu zapto-
nowego. A

Sprawdzi¢ uzwojenie stojana prad-
nicy. A

Nieprawidtowo zapamietane
cisnienie otoczenia

Zaprogramowac cisnienie otoczenia.
(57 str. 146)

Silnik ma za matg moc

Znacznie zabrudzony filtr
powietrza

Wyczyscic filtr powietrza i obudowe
filtra powietrza. A (£~ str. 87)

Mocno zanieczyszczony filtr
paliwa

Wymienic filtr paliwa. Q&

Sitko paliwa mocno zanie-
czyszczone

Wymieni¢ sitko paliwa. Q (57 str. 149)

Btedne dziatanie elektronicz-
nego uktadu wtrysku paliwa

Sprawdzi¢ okablowanie, czy nie

jest uszkodzone, i skontrolowac
elektryczne ztgcza wtykowe, czy nie
sg skorodowane i uszkodzone.
Odczytaé pamiec btedow przy uzyciu
testera diagnostycznego KTM. &

Zasilanie paliwa przerwane

Sprawdzi¢ odpowietrzanie zbiornika
paliwa.

Uktad wydechowy nieszczelny,
odksztatcony albo zuzyta
wktadka z wiékna szklanego

w thumiku

Sprawdzi¢ uktad wydechowy, czy nie
jest uszkodzony.

Wymieni¢ wktadke z widkna szklanego
w ttumiku. & (57 str. 89)

Uszkodzony uktad zaptonowy

Sprawdzi¢ uzwojenie pierwotne cewki
zaptonowej. A

Sprawdzi¢ koncéwke przewodu zapto-
nowego. A

Sprawdzi¢ uzwojenie stojana prad-
nicy. A

Uszkodzona membrana lub
obudowa memebrany

Sprawdzi¢ membrane i obudowe
membrany.
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LOKALIZACJA USTEREK 21

Usterka

Mozliwa przyczyna

Przedsiewziecie

Silnik ma za matg moc

Nieprawidtowo zapamietane
cisnienie otoczenia

Zaprogramowac cisnienie otoczenia.
(5= str. 146)

Silnik gasnie podczas jazdy

Brak paliwa

Zatankowac paliwo. (57 str. 52)

Silnik zasysa ,fatszywe powie-
trze”

Sprawdzi¢ mocne dokrecenie kolek-
tora dolotowego.

Poluzowane lub utlenione wtyki
lub cewka zaptonowa

Oczysci¢ wtyk i spryska¢ aerozolem
kontaktowym.

Nieprawidtowo zapamietane
ci$nienie otoczenia

Zaprogramowac cisnienie otoczenia.
(57 str. 146)

Silnik za bardzo sie nagrzewa

Za mato ptynu chtodzgcego w
ukfadzie chtodzenia

Sprawdzi¢ szczelnos¢ uktadu chtodza-
cego.

Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzgcego.
(57 str. 138)

Za staby przeptyw powietrza
podczas jazdy

Wytgczy¢ silnik na postoju.

Znacznie zabrudzone zeberka
chtodnicy

Oczysci¢ zeberka chiodnicy.

Pienienie w uktadzie chtodze-
nia

Spusci¢ ptyn chtodzacy. R
(57 str. 139)
Wiaé ptyn chiodzacy. A (£ str. 139)

Uszkodzona gtowica cylin-
dra lub uszczelka pod gtowica
cylindra

Sprawdzi¢ gtowice cylindra i uszczelke
pod gtowicg cylindra.

zatamany waz chtodnicy

Wymieni¢ waz chtodnicy. A

Uszkodzony termostat

Sprawdzi¢ termostat. &
Wymaganie
Temperatura otwarcia: 70 °C

Biaty dym (para w spalinach)

Uszkodzona gtowica cylin-
dra lub uszczelka pod gtowicg
cylindra

Sprawdzi¢ gtowice cylindra i uszczelke
pod gtowicg cylindra.

Olej przektadniowy wyptywa
z wezyka do odpowietrzania

Napetniono za duzo oleju prze-
ktadniowego

Sprawdzi¢ poziom oleju przektadnio-
wego. (7 str. 155)

Woda w oleju przektadniowym

Uszkodzony promieniowy sim-
merring lub pompa wodna

Sprawdzi¢ promieniowy simmerring i
pompe wodna.

Lampka kontrolna usterki
Swieci sie / miga

Btedne dziatanie elektronicz-
nego uktadu wtrysku paliwa

Sprawdzi¢ okablowanie, czy nie

jest uszkodzone, i skontrolowaé
elektryczne ztgcza wtykowe, czy nie
sg skorodowane i uszkodzone.
Odczytaé pamie¢ btedow przy uzyciu
testera diagnostycznego KTM. &

Akumulator 12 V roztadowany

Akumulator 12 V nie jest tado-
wany przez pradnice

Sprawdzi¢ napiecia fadowania.
Sprawdzi¢ uzwojenie stojana prad-
nicy. A

przypadkowy odbiornik elek-
tryczny

Sprawdzi¢ prad spoczynkowy. A

Wartosci w zestawie wskazni-
kow usuniete (godzina, stoper,
czasy okragzen)

Bateria zestawu wskaznikow
jest roztadowana

Wymieni¢ baterig¢ zestawu wskazni-
kow. (52 str. 135)
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22 KOD MIGOWY

e Informacja

Kody migowe sg wskazywane tylko w wersji pojazdu bez redukcji mocy.

Kod migowy lampki kon-
trolnej usterki

K

14 Lampka kontrolna usterki miga 1x dtugo, 4x krétko

Warunek zapisania
btedu

Czujnik ci$nienia skrzyni korbowej — zbyt duza réznica miedzy czujnikiem a ste-

rownikiem silnika

Kod migowy lampki kon-
trolnej usterki

K

09 Lampka kontrolna usterki miga krotko 9x

Warunek zapisania
btedu

Czujnik ci$nienia skrzyni korbowej — zwarcie do masy

Czujnik ci$nienia skrzyni korbowej — przerwa/zwarcie do plusa

Czujnik ci$nienia powietrza otoczenia — zwarcie do masy

Czujnik ci$nienia powietrza otoczenia — przerwa/zwarcie do plusa

Kod migowy lampki kon-
trolnej usterki

)

13 Lampka kontrolna usterki miga 1x dtugo, 3x krétko

Warunek zapisania
btedu

Czujnik temperatury powietrza dolotowego — sygnat wejsciowy za staby

Czujnik temperatury powietrza dolotowego — sygnat wejsciowy za silny

Kod migowy lampki kon-
trolnej usterki

K

12 Lampka kontrolna usterki miga 1x dtugo, 2x krétko

Warunek zapisania
btedu

Czujnik temperatury ptynu chtodzacego — sygnat wejsciowy za staby

Czujnik temperatury ptynu chtodzacego — sygnat wejsciowy za silny

Kod migowy lampki kon-
trolnej usterki

-

06 Lampka kontrolna usterki miga krétko 6x

Warunek zapisania
btedu

Czujnik potozenia przepustnicy obwodu A — adaptacja nie powiodta sie

Czujnik potozenia przepustnicy obwodu A — sygnat wejsciowy za staby

Czujnik potozenia przepustnicy obwodu A — sygnat wejsciowy za silny

Kod migowy lampki kon-
trolnej usterki

K

41 Lampka kontrolna usterki miga 4x dtugo, 1x krétko

Warunek zapisania
btedu

Pompa paliwa — przerwanie/zwarcie do masy

Pompa paliwa — przerwanie/zwarcie do plusa

Kod migowy lampki kon-
trolnej usterki

)

33 Lampka kontrolna usterki miga 3x dtugo, 3x krotko

Warunek zapisania
btedu

Witryskiwacz 0, cylinder 1 — za staby sygnat wejsciowy

Wiryskiwacz 0, cylinder 1 — za silny sygnat wejsciowy
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KOD MIGOWY 22

Kod migowy lampki kon-
trolnej usterki

(&

34 Lampka kontrolna usterki miga 3x dtugo, 4x krotko

Warunek zapisania
biedu

Wiryskiwacz 1, cylinder 1 — za staby sygnat wejsciowy

Wiryskiwacz 1, cylinder 1 — za silny sygnat wejSciowy

Kod migowy lampki kon-
trolnej usterki

&

37 Lampka kontrolna usterki miga 3x dtugo, 7x krotko

Warunek zapisania
btedu

Cewka zaptonowa — nieprawidtowe dziatanie obwodu

Kod migowy lampki kon-
trolnej usterki

(&

02 Lampka kontrolna usterki miga krotko 2x

Warunek zapisania
btedu

Czujnik predkosci obrotowej watu korbowego — synchronizacja nie powiodta sie

Czujnik predkosci obrotowej watu korbowego — niewiarygodny sygnat

Czujnik predkosci obrotowej watu korbowego — nieregularny sygnat

Czujnik predkosci obrotowej watu korbowego — brak sygnatu

Kod migowy lampki kon-
trolnej usterki

(&

42 Lampka kontrolna usterki miga 4x dtugo, 2x krétko

Warunek zapisania
btedu

Pompa oleju — za staby sygnat wejsciowy

Pompa oleju — za silny sygnat wejsciowy

Kod migowy lampki kon-
trolnej usterki

(&

21 Lampka kontrolna usterki miga 2x dtugo, 1x krotko

Warunek zapisania
biedu

Napiecie akumulatora — zbyt niskie napiecie wejsciowe

Napiecie akumulatora — zbyt wysokie napiecie wejsciowe

Kod migowy lampki kon-
trolnej usterki

)

Lampka kontrolna usterki swieci sie

Warunek zapisania
btedu

Czujnik pochylenia — sygnat wejsciowy za staby

Czujnik pochylenia — sygnat wejsciowy za silny
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23 DANE TECHNICZNE

231 Silnik
23.1.1 Wszystkie modele 250
Typ 1-cylindrowy benzynowy silnik 2-suwowy, chtodzony

cieczg, z wlotem membranowym, uktadem sterowa-
nia wylotem spalin i wtryskiem z kanatem przeloto-
wym

Pojemnos$¢ skokowa 249 cm?

Skok 72 mm

Srednica cylindra 66,4 mm

Predkos¢ obrotowa biegu jatowego 1400 ... 1 500 obr/min
Ukfad sterowania wylotem spalin — wymiar nastawy 2,732 mm

tozysko watu korbowego

1 ztobkowane tozyska kulkowe / 1 tozyska watecz-
kowe walcowe

tozysko korbowodu

tozysko igietkowe

tozysko sworznia ttokowego

tozysko igietkowe

Ttok

Odlew aluminiowy

Pierscienie ttokowe

2 pierscienie trapezowe

Smarowanie silnika

Smarowanie oddzielne

Wymiar X (gorna krawedz ttoka do gérnej krawedzi 0...0,70 mm
cylindra)

Wymiar Z (wysoko$¢ zaworu sterujacego) 49,0 mm
Przetozenie pierwotne 26:73

Sprzegto

Sprzegto wieloptytkowe w kapieli olejowej, urucha-
miane hydraulicznie

Skrzynia biegéw

Skrzynia 6-biegowa z przetgczaniem ktowym

Przetozenia skrzyni biegéw

1. bieg 14:32
2. bieg 16:26
3. bieg 20:25
4. bieg 22:23
5. bieg 25:22
6. bieg 26:20
Pradnica 12V, 196 W
Uktad zaptonowy Bezstykowy catkowicie elektroniczny uktad

zaptonowy z cyfrowg regulacjg punktu wyprzedzenia
zaptonu

Swieca zaptonowa

NGKBR 7 ES

Odstep elektrod swiecy zaptonowej

0,6 mm

Chtodzenie

Chtodzenie ciecza, ciagta cyrkulacja ptynu chtodza-
cego przez pompe wodng

Pomoc rozruchowa

Uktad rozrusznika elektrycznego
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23.1.2 Wszystkie modele 300

DANE TECHNICZNE 23

Typ

1-cylindrowy benzynowy silnik 2-suwowy, chtodzony
cieczg, z wlotem membranowym, uktadem sterowa-
nia wylotem spalin i wtryskiem z kanatem przeloto-

wym
Pojemnos¢ skokowa 293,15 cm?®

Skok 72 mm

Srednica cylindra 72 mm

Predkos$¢ obrotowa biegu jatowego 1400 ... 1 500 obr/min
Uktad sterowania wylotem spalin — wymiar nastawy 2,3:32mm

tozysko watu korbowego

1 Ztobkowane tozyska kulkowe / 1 fozyska watecz-
kowe walcowe

tozysko korbowodu

tozysko igietkowe

tozysko sworznia ttokowego

tozysko igietkowe

Ttok

Odlew aluminiowy

Pierscienie ttokowe

2 pierscienie prostokatne

Smarowanie silnika

Smarowanie oddzielne

Wymiar X (gérna krawedz ttoka do gérnej krawedzi 0...0,10 mm
cylindra)

Wymiar Z (wysokos$¢ zaworu sterujgcego) 49,5 mm
Przetozenie pierwotne 26:73

Sprzegto

Sprzegto wieloptytkowe w kapieli olejowej, urucha-
miane hydraulicznie

Skrzynia biegow

Skrzynia 6-biegowa z przetgczaniem ktowym

Przetozenia skrzyni biegow

1. bieg 14:32

2. bieg 16:26

3. bieg 20:25

4. bieg 22:23

5. bieg 25:22

6. bieg 26:20
Pradnica 12V, 196 W

Uktad zaptonowy

Bezstykowy catkowicie elektroniczny uktad
zaptonowy z cyfrowa regulacja punktu wyprzedzenia

zaptonu
Swieca zaptonowa NGK BR 7 ES
Odstep elektrod swiecy zaptonowej 0,6 mm

Chtodzenie

Chtodzenie ciecza, ciagta cyrkulacja ptynu chtodza-
cego przez pompe wodng

Pomoc rozruchowa

Uktad rozrusznika elektrycznego
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23.2  Momenty dokrecania w silniku

Sruba ptytki no$nej membrany EJOTDELTA PT® 30x12 1 Nm
Sruba sprezyn membranowych EJOTDELTA PT® 35x25 1 Nm
wewn
Sruba sprezyn membranowych EJOTDELTA PT® 30x6 1 Nm
zewn.
Sruba blaszanego elementu usta- | M5 6 Nm
lajacego ukfadu sterowania wylo- Loctite®2701™
tem spalin
Sruba czujnika predkosci obroto- M5 6 Nm
wej watu korbowego Loctite®243™
Sruba dzwigni blokujacej M5 6 Nm

Loctite®243™
Sruba dzwigni katowej uktadu ste- | M5 6 Nm
rowania wylotem spalin Loctite®243™
Sruba podktadki sprezyny sprze- M5 6 Nm
gta
Sruba pokrywy uktadu sterowania | M5 4 Nm
wylotem spalin
Sruba stojana M5 6 Nm

Loctite®2701™

Sruba uchwytu zaworu wirysko- M5 5Nm
wego Loctite®243™
Sruba wspornika uktadu sterowa- | M5 6 Nm
nia wylotem spalin Loctite®243™
Sruba z pokrywa uktadu sterowa- | M5 5Nm
nia wylotem spalin
Sruba zabezpieczenia fozyska M5 6 Nm

Loctite®243™
Nakretka kotpakowa kota pompy M6 5Nm
wody Loctite®243™
Przytacze podcisnienia cylindra M6 4 Nm

Loctite®2701™

Sruba blokady przetaczania M6 10 Nm

Loctite®243™
Sruba czopu posredniego kota M6 10 Nm
zebatego rozrusznika noznego Loctite®243™
Sruba dzwigni zmiany biegéw M6 14 Nm

Loctite®243™
Sruba kapturka ochronnego silnika | M6 8 Nm
rozrusznika
Sruba kolektora dolotowego / kor- | M6 6 Nm
pusu membrany
Sruba kotnierza wydechu M6 8 Nm
Sruba kontroli poziomu oleju prze- | M6 8 Nm
ktadniowego
Sruba obudowy silnika M6 10 Nm
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Sruba podpory uktadu sterowania | M6 8 Nm
wylotem spalin Loctite®243™
Sruba pokrywy alternatora M6 8 Nm
Sruba pokrywy pompy wodnej M6 10 Nm
Sruba pokrywy zewnetrznej sprze- | M6 8 Nm
gta
Sruba silnika rozrusznika M6 10 Nm
Sruba sitownika zabieraka sprze- | M6 10 Nm
gta
Sruba spustowa pokrywy pompy | M6 10 Nm
wody
Sruba tulei tozyskowej silnika roz- | M6 10 Nm
rusznika Loctite®243™
Sruba wewnetrznej pokrywy M6 10 Nm
sprzegta
Sruba zaworu sterujgcego uktadu | M6 10 Nm
sterowania wylotem spalin Loctite®243™
Sruba gtowicy cylindra M8 27 Nm
Sruba watka wyréwnowazajacego | M8 30 Nm
Loctite®243™
Nakretka tulei cylindrowej M10 35 Nm
Sruba dwustronna podstawy cylin- | M10 12 Nm
dra
Sruba zebatki tancucha napedo- | M10 60 Nm
wego Loctite®2701™
Sruba czujnika temperatury gto- M10x1,25 12 Nm
wicy cylindra
Nakretka wirnika M12x1 60 Nm
Sruba spustowa oleju przektadnio- | M12x1,5 20 Nm
wego z magnesem
Swieca zaptonowa M14x1,25 25 Nm
Nakretka kota zebatego napedu M18LHx1,5 150 Nm
pierwotnego Loctite®243™
Nakretka zabieraka sprzegta M18x1,5 100 Nm
Loctite®243™
23.3  Pojemnosci
23.3.1 Olej przektadniowy
Olej przektadniowy 0,801 Olej silnikowy (15W/50)

(“7 str. 178)

23.3.2 Plyn chiodzgcy

Ptyn chtodzacy 1,21

Ptyn chtodzacy (“ str. 179) |
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23.3.3 Paliwo
Catkowita pojemnos$c¢ zbiornika 91 Benzyna bezotowiowa Super (RON
paliwa ok. 95) (°7 str. 178)

Rezerwa paliwa ok.

1,51

Pojemnos$¢ zbiornika oleju do silni- | 0,6 |
koéw 2-suwowych ok.

Olej silnikowy do silnikéw dwusu-
wowych (7 str. 178)

23.4 Podwozie

Rama Rama $rodkowa z rur ze stali chromowo-
molibdenowej
Widelec WPXPLOR OC
Amortyzator WP XPLOR PDS
Ugiecie resorow
przéd 300 mm
Ugiecie resoréow
tyt 310 mm
Odlegtos¢ osi gtéwki od linii mocowania goleni 22 mm

Uktad hamulcowy

Hamulce tarczowe, zaciski hamulcowe, z tozyskowa-
niem ptywajgcym

Srednica tarcz hamulcowych

przéd 260 mm
tyt 220 mm
Granica zuzycia tarcz hamulcowych (Wszystkie modele standardowe XC-W, Wszystkie modele standardowe
EXC)
przod 2,5 mm
tyt 3,5mm
Granica zuzycia tarcz hamulcowych (Wszystkie modele specjalne)
przéd 2,5mm
tyt 3,7 mm
Cisnienie powietrza w oponach do jazdy ulicznej (Wszystkie modele EXC)
przéd 2,0 bar
tyt 2,0 bar
Cisnienie powietrza w oponach / teren jazdy
przod 1,0 bar
tyt 1,0 bar

Przetozenie wtorne (Wszystkie modele 250)

14:52 (13:52)

Przetozenie wtorne (Wszystkie modele 300)

14:50 (13:50)

tancuch 5/8 x 1/4"

Dostepne kota tancuchowe 45, 48, 49, 50, 51, 52
Kat pochylenia osi gtéwki ramy 63,5°

Rozstaw osi 1482 + 10 mm
Wysokosc¢ kanapy bez obcigzenia 960 mm

Przeswit bez obcigzenia 370 mm

Masa bez paliwa ok. 104 kg
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Maksymalnie dopuszczalne obcigzenie osi przedniej 145 kg
Dopuszczalny nacisk na os tylng 190 kg
Dopuszczalna masa catkowita 335 kg

23.5 Instalacja elektryczna

Akumulator 12 V HJTZ5S-FP-C Akumulator litowo-jonowy
Napiecie akumulatora: 12 V
Pojemnos¢ znamionowa: 2,0 Ah
bezobstugowy

Bateria zestawu wskaznikéw CR 2430 Napiecie akumulatora: 3 V

Bezpiecznik 75011088005 5A

Bezpiecznik 75011088010 10A

Bezpiecznik 58011109120 20A

Reflektor HS1 / cokot BX43t 12V
35/35 W

Swiatto pozycyjne W5W / cokét W2,1x9,5d 12V
5W

Lampki kontrolne W2,3W / cokdt W2x4,6d 12V
23W

Kierunkowskaz (Wszystkie modele | R10W / cokot BA15s 12V

EXC) 10W

Swiatto hamowania / cofania LED

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej LED

(Wszystkie modele EXC)

23.6 Opony

Dotyczy Opona przednia Opona tylna

(Wszystkie modele standardowe
EXC)

90/90 - 21 M/IC54R M+S TT
MAXXIS Maxx Enduro

140/80-18 M/C70RM+S TT
MAXXIS Maxx Enduro

(Wszystkie modele specjalne)

90/90 - 21 M/C 54M M+S TT
Metzeler MCE 6 DAYS EXTREME

140/80 - 18 M/C 70M M+S TT
Metzeler MCE 6 DAYS EXTREME

(Wszystkie modele XC-W)

80/100-2151M TT
Dunlop GEOMAX AT 81 F

110/100- 18 64M TT
Dunlop GEOMAX AT 81

Opony o podanych rozmiarach mogg by¢ montowane seryjnie. Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w dziale

serwisowym pod adresem:

KTM.COM
23.7  Widelec
Numer katalogowy widelca 0797C162Vv401000
Widelec WPXPLOR OC
Ttumienie dobijania
Komfort 18 kliknie¢
Standard 15 kliknie¢
Sport 12 kliknie¢
Ttumienie odbijania
Komfort 18 kliknie¢
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Standard 15 kliknie¢
Sport 12 kliknie¢
Naprezenie wstepne sprezyny - Preload Adjuster
Komfort +0
Standard +0
Sport +3
Dtugosc¢ sprezyny z tulejg (tulejami) wstepnego 474 mm
naprezania
Sztywnos¢ sprezyny
Ciezar kierowcy: 65 ... 75 kg 4,2 N/mm
Ciezar kierowcy: 75 ... 85 kg 4,4 N/mm
Ciezar kierowcy: 85 ... 95 kg 4,6 N/mm
Dtugos¢ widelca 928 mm
llos$¢ oleju w kazdej goleni widelca | 636 + 10 ml Olej widelca (SAE 4) (48601166S1)
(57 str. 178)
23.8  Amortyzator
Numer katalogowy amortyzatora 0797C461V305000
Amortyzator WP XPLOR PDS
Ttumienie dobijania Lowspeed
Komfort 18 kliknie¢
Standard 15 kliknie¢
Sport 12 kliknie¢
Ttumienie dobijania Highspeed
Komfort 2,5 obr.
Standard 2 obr.
Sport 1 obr.
Ttumienie odbijania
Komfort 18 kliknie¢
Standard 15 kliknie¢
Sport 12 kliknie¢
Naprezenie wstepne sprezyny 9 mm
Sztywnos¢ sprezyny
Ciezar kierowcy: 65 ... 75 kg 57 ... 63 N/mm
Ciezar kierowcy: 75 ... 85 kg 60 ... 66 N/mm
Ciezar kierowcy: 85 ... 95 kg 63 ... 69 N/mm
Dlugosé sprezyny 225 mm
Cisnienie gazu 10 bar
Ugiecie statyczne 37 mm
Ugiecie podczas jazdy 110 mm
Dtugos¢ montazowa 415 mm
Olej do amortyzatorow (== str. 178) SAE 2,5
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23.9 Momenty dokrecania elementéw podwozia

Pozostate sruby podwozia EJOT PT® K60x25-Z 2 Nm
Sruba czujnika poziomu oleju G34" 7 Nm
Sruba czujnika temperatury powie- | EJOTDELTA PT® 45x12-Z 0,7 Nm
trza dolotowego
Sruba regulatora ciénienia EJOT PT® K60x25-Z 2,3 Nm
Sruba uchwytu pompy oleju na EJOTDELTA PT 45x12-Z 0,7 Nm
zbiorniku oleju
Sruba raczki M4 5Nm
Loctite®243™
Sruba wytgcznika awaryjnego M4 0,4 Nm
(Wszystkie modele EXC)
Ztacze szprychowe kota przed- M4.,5 6 Nm
niego
Ztgcze szprychowe kota tylnego M4,5 6 Nm
Pozostate nakretki podwozia M5 5 Nm
Pozostate Sruby podwozia M5 5Nm
Sruba bieguna akumulatora M5 2,5 Nm
Sruba kabla masy z tytu M5 5Nm
Sruba pierécienia regulacyjnego M5 5Nm
amortyzatora
Sruba prowadnicy przewodu M5 5Nm
hamulcowego wahacza
Sruba przetacznika kierunkowska- | M5 1 Nm
zéw (Wszystkie modele EXC)
Sruba przetacznika Swiatet M5 1 Nm
(Wszystkie modele EXC)
Nakretka kabla do zaptonu silnika | M6 4 Nm
Pozostate nakretki podwozia M6 10 Nm
Pozostate sruby podwozia M6 10 Nm
Sruba dzwigni hamulca M6 5 Nm
Sruba dzwigni sprzegta M6 5Nm
Sruba elementu wahliwego na M6 6 Nm
ramie
Sruba kolektora na elemencie M6 6 Nm
wahliwym
Sruba mocowania kanapy M6 10 Nm
Sruba obejmy mocowania akumu- | M6 6 Nm
latora
Sruba ostony $lizgowej taicucha | M6 10 Nm
Loctite®243™
Sruba pokretta gazu M6 5Nm
Sruba prowadnika taficucha M6 10 Nm
Sruba przedniej tarczy hamulco- M6 14 Nm
wej Loctite®243™
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Sruba przegubu kulowego drazka | M6 10 Nm
naciskowego pompy hamulca noz- Loctite®243™
nego
Sruba przewodu na przekazniku M6 6 Nm
rozruchowym
Sruba tarczy hamulcowej z tytu M6 14 Nm

Loctite®243™
Nakretka dzwigni hamulca noz- M8 20 Nm
nego
Nakretka ogranicznika dzwigni M8 20 Nm
hamulca noznego
Nakretka sruby kofa fancucho- M8 35 Nm
wego Loctite®2701™
Nakretka wspornika opony M8 12 Nm
Nakretka wyciaganego wtgcznika | M8 0,8 Nm
(Wszystkie modele XC-W)
Pozostate nakretki podwozia M8 25 Nm
Pozostate sruby podwozia M8 25 Nm
Przytacze przewodu paliwowego M8 15 Nm
do pompy paliwa
Sruba elementéw zaciskowych M8 20 Nm
kierownicy
Sruba elementu $lizgowego tancu- | M8 15 Nm
cha
Sruba kolektora M8 15 Nm
Sruba koncowki goleni widelca M8 15 Nm
Sruba krzyzulca silnika M8x15 25 Nm

Loctite®2701™

Sruba krzyzulca silnika M8x20 25 Nm

Loctite®243™
Sruba ostony zebatki tancuchowej | M8 15 Nm
Sruba potki widelca u dotu M8 15 Nm
(Wszystkie modele standardowe
XC-W, Wszystkie modele
standardowe EXC)
Sruba potki widelca u dotu M8 15 Nm
(Wszystkie modele specjalne)
Sruba pétki widelca u gory M8 20 Nm
(Wszystkie modele standardowe
XC-W, Wszystkie modele
standardowe EXC)
Sruba pétki widelca u gory M8 17 Nm
(Wszystkie modele specjalne)
Sruba przedniego zacisku M8 25 Nm
hamulca Loctite®243™
Sruba rury kolumny widelca gorna | M8 20 Nm
(Wszystkie modele standardowe
XC-W, Wszystkie modele standar-
dowe EXC)
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Sruba rury kolumny widelca gorna | M8 17 Nm
(Wszystkie modele specjalne) Loctite®243™
Sruba wysiegnika, dolna M8 30 Nm
Loctite®2701™
Sruba wysiegnika, gérna M8 35 Nm
Loctite®2701™
Sruba zamocowania stopki bocz- | M8x20 33 Nm
nej (Wszystkie modele EXC) Loctite®2701™
Sruba zamocowania stopki bocz- | M8x26 33 Nm
nej (Wszystkie modele XC-W) Loctite®2701™
Pozostate nakretki podwozia M10 45 Nm
Pozostate sruby podwozia M10 45 Nm
Sruba nasady kierownicy M10 40 Nm
Loctite®243™
Sruba nosna silnika M10 60 Nm
Nakretka pompy paliwa M12 15 Nm
Sruba amortyzatora u dotu M12 80 Nm
Loctite®2701™
Sruba amortyzatora u géry M12 80 Nm
Loctite®2701™
Nakretka sworznia wahacza M16x1,5 100 Nm
Nakretka osi kofa tylnego M20x1,5 80 Nm
Sruba gtowicy sterujacej na gérze | M20x1,5 12 Nm
Sruba osi przedniej M20x1,5 35 Nm
Kréciec wkrecany uktadu chtodze- | M24x1,5 18 Nm
nia Loctite®243™

177



Norma / klasyfikacja

— DIN EN 228 (RON 95)

Wymaganie

Stosowac tylko benzyne bezotowiowg Super, zgodng z podanag normg lub o takiej samej jakosci.

— Dopuszcza sie przy tym zawarto$¢ 10% etanolu (paliwo E10).

e Informacija
Nie stosowa¢ paliwa zawierajgcego metanol (np. M15, M85, M100) ani zadnego innego paliwa
zawierajgcego wiecej niz 10% etanolu (np. E15, E25, E85, E100).

Norma / klasyfikacja

— SAE (7 str. 182) (SAE 2,5)

Wymaganie

— Nalezy stosowac wytgcznie oleje, spetniajgce wymagania podanej normy (patrz informacje na pojemniku)
oraz posiadajgce odpowiednie wtasciwosci.

Norma / klasyfikacja
- JASO T903 MA2 (=7 str. 182)

SAE (27 str. 182) (15W/50)

Wymaganie

— Nalezy stosowac¢ wytgcznie oleje silnikowe spetniajgce wymagania podanej normy (patrz informacje na
pojemniku) oraz posiadajgce odpowiednie wiasciwosci.

Zalecany dostawca

MOTOREX®
— Top Speed 4T

Norma / klasyfikacja

- JASOFD (27 str. 182)

Wymaganie

Stosowac tylko wysokiej jakosci olej do silnikdéw dwusuwowych znanych marek.

Catkowicie syntetyczny

Zalecany dostawca
MOTOREX®
Cross Power 2T

Norma / klasyfikacja

SAE (27 str. 182) (SAE 4)

Wymaganie

— Stosowac tylko oleje spetniajace wymagania podanych norm (patrz informacje na pojemniku) oraz posiada-
jace odpowiednie wiasciwosci.
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Wymaganie
— Stosowac tylko bezkrzemianowy ptyn chtodzacy wysokiej jakosci z dodatkiem antykorozyjnym do silnikow
aluminiowych. Niewtasciwe $rodki antykorozyjne gorszej jakosci powodujg korozje, osady i pienienie sie.

— Nie uzywac czystej wody, poniewaz wymagania dotyczace ochrony antykorozyjnej i wtasciwosci smarnych
spetnia tylko ptyn chtodzacy.

— Stosowac tylko ptyn chtodzacy spetniajgcy podane wymagania (patrz informacje na pojemniku) oraz posia-
dajgcy odpowiednie wtasciwosci.

Zabezpieczenie przed zamarzaniem | -25 °C
co najmniej do

Proporcje mieszania nalezy dostosowa¢ do wymaganego zabezpieczenia przed zamarzaniem. Do rozciencza-
nia ptynu chtodzacego stosowa¢ wode destylowana.

Zaleca sie stosowanie gotowych mieszanek ptynu chtodzgcego.

Przestrzegac¢ informacji producenta ptynu chtodzacego dotyczacych zabezpieczenia przed zamarzaniem, roz-
cienczania, mieszalnosci (kompatybilnosci) z innymi ptynami chtodzacymi.

Zalecany dostawca
MOTOREX®
— COOLANT M3.0

Norma / klasyfikacja

- DOT

Wymaganie

— Stosowac tylko ptyn hamulcowy spetniajgcy wymagania podanej normy (patrz informacje na pojemniku) oraz
posiadajgcy odpowiednie wiasciwosci.

Zalecany dostawca

Castrol

- REACT PERFORMANCE DOT 4

MOTOREX®
— Brake Fluid DOT 5.1
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Zalecany dostawca
MOTOREX®
Fuel Stabilizer

Zalecany dostawca
MOTOREX®
Racing Bio Liquid Power

Zalecany dostawca
MOTOREX®
Joker 440 Synthetic

Zalecany dostawca
MOTOREX®
Moto Clean

Zalecany dostawca
SKF®
LGHB 2

Zalecany dostawca
MOTOREX®
Bike Grease 2000

Zalecany dostawca
MOTOREX®
Quick Cleaner

Zalecany dostawca
MOTOREX®
Chainlube Offroad

Zalecany dostawca
MOTOREX®
Silicone Spray




Zalecany dostawca
MOTOREX®
— Racing Bio Dirt Remover

Zalecany dostawca
MOTOREX®
— Chain Clean

Zalecany dostawca
MOTOREX®
— Moto Protect
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Klasy lepkosci SAE zostaty zdefiniowane przez ,Society of Automotive Engineers” i stuzg do podziatu olejéw na
klasy odpowiednio do ich lepkosci. Lepkos¢ opisuje tylko jedng wtasciwosé oleju i nie zawiera zadnych informa-
cji na temat jakosci oleju.

Rézne kierunki rozwoju technicznego wymagaty stworzenia oddzielnej specyfikacji dla normy JASO T903 MA2
dotyczacej motocykli.

W motocyklach stosowano dawniej oleje do samochoddw osobowych, gdyz nie istniata oddzielna specyfikacja
dla motocykli.

O ile w przypadku silnikow samochoddw osobowych okresy miedzy przegladami sg dtuzsze, to w przypadku
silnikdbw motocyklowych, ze wzgledu na ich wysoka moc przy wysokich predkosciach obrotowych serwisowanie
bedzie zdecydowanie czestsze.

W przypadku wiekszo$ci silnikow motocyklowych skrzynia biegoéw i sprzegto sg smarowane tym samym olejem.
Norma JASO T903 MA2 odnosi sie do tych specjalnych wymogow.

JASO FC to klasyfikacja oleju do silnikéw 2-suwowych, opracowanego specjalnie do ekstremalnych wymagan
wyscigowych sportéw motorowych. Dzieki doskonatym estrom syntetycznym i odpowiednio dobranym dodatkom
zapewnia on dobre spalanie takze w ekstremalnych warunkach.

182



OBD

Samodiagnostyka

System pojazdu monitorujgcy zadane parametry elek-
troniki pojazdu

TPI

Witrysk do kanatow przelotowych
(Transfer Port Injection)

Elektroniczny ukfad wtrysku paliwa, w ktérym stosuje
sie dwa zawory wtryskowe w kanatach przelotowych
cylindra
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ew. ewentualnie
ewent. ewentualnie
itd. i tak dalej

itp. i tym podobne
itp. i tym podobne
m.in. miedzy innymi
np. na przyktad
Nr Numer

Nr katalogowy | nr katalogowy
ok. okoto

por. poréwnaj
wzgl. wzglednie
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Czerwone symbole pokazujg stan btedu, ktéry wymaga natychmiastowej ingerenciji.

Lampka ostrzegawcza poziomu oleju $wieci sie na czerwono — Poziom oleju osiagnat zazna-
czenie MIN. Jecha¢ jeszcze najwyzej do oproznienia zbiornika paliwa i przy najblizszej okazji
zatankowac olej do silnikéw 2-suwowych.

Zbtte i pomaranczowe symbole pokazujg stan btedu, wymagajacy mozliwie szybkiej ingerencji. Aktywne ukiady
wspomagajace jazde sg réwniez prezentowane poprzez zo6tte lub pomaranczowe symbole.

)

Lampka kontrolna usterki swieci sie / miga na zétto — Uktad OBD wykryt btgd w elektronice
pojazdu. Zatrzymac sie zgodnie z przepisami ruchu drogowego i skontaktowa¢ sie z autory-
zowanym warsztatem KTM.

)

Lampka ostrzegawcza poziomu paliwa $wieci sie na zétto — Poziom paliwa osiggnat zakres
rezerwowy.

Zielone i niebieskie symbole petnig funkcje informacyjna.

=0

Lampka kontrolna $wiatet drogowych $wieci sie na niebiesko — Swiatta drogowe sg
wigczone.

Lampka kontrolna kierunkowskazu miga na zielono — Kierunkowskaz jest wtgczony.
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